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ADVERTENCIAS.

Los documentos comprendidos en esta Transcripcién,
son todos inéditos, habiéndose limitado cunando mis &
citar 6 extractar ligeramente algunos (los menos) nuestros
historiadores Ralldn, Mesa Xinete, Gutiérrez, etc.; especial-
mente el primero.

En la translacion de los mismos respetamos la muy
defectuosa ortografia de aquella época, tan ilustre, sin
embargo, en letras y adelantos; poniéndoles la puntuacion,
¥ con mayusculas los nombres propios etc., para mayor
claridad del texto y facilitar su lectura.

Los epigrafes con que encabezamos muchos de los do-
cumentos transeriptos, no constan en las actas de que los
hemos copiado; pero nos valemos de esta leve modifica-
cién, tratindose de un dato de tan exigua importancia,
ora por evitar la repeticion continua de las férmulas
«carta del Rey,» «cédula de su alteza,» sservicio real,» y otras
varias; ora para abreviar su bisqueda en el indice bajo el
nuevo lema o titulo con que se coleccionan; tambien se
les ha puesto 4 otros documentos que de él carecian.

Siguiendo la usual costumbre adoptada en Paleografia,
compréndense en el signo [ ] las lagunas que pueden col-
marse por citas anteriores 6 férmulas conocidas, 6 bien
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utilizando las letras 6 sflabas que aun no devoraron insa-
ciables ni la humedad ni la incuria, ni los insectos ni el
tiempo; hallindose algunos folios en tan lamentable estado
de deterioro, que es precisa suma precaucién para mani-
pularlos.

Réstanos solo advertir que no han concurrido preten-
siones algunas 4 la formacién de este modestisimo traba-
19; ¥ que unicamente apetecemos sea titil bajo algtin con-
cepto 4 los cultivadores de una ciencia tan augusta é im-
portante como es la Historia.

Jerez 4 Septiembre 1888 afios.

A M YG,

TESTIMONIOS PARA LA HISTORIA.

PARTE PRIMERA.

ATTOS DE 1500 A 1518.

Del protocolo que contiene los restos de aetas de 1500,1502, 1503 y4505

Pregon=mantenimientos y proueymientos.=
(Folio 4 vuelto, sumamente maltratado.)

(Cabildo del viernes 28 de Febrero de 1500.)

En este dicho dia viernes, 4 las gradas de la puerta
mayor de la yglesia de Sant Dionis desta ¢ibdad de
Xerés, estando ende (1) el sefior Gongalo Gomes de’
Ceruantes, corregidor ¢ justi¢ia mayor desta cibdad
por sus altesas, en presencia de mi Juan Rroman de
Cuenca, escriuano del Rrey, mandé rrepicar é fueron
rrepicadas las canpanas de la dicha yglesia al qual
rrepique se llegé mucha gente de omes 4 cavallo é &

(1) Alli,
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pié, é alli el dicho corregidor mandé pregonar é fué
pregonado ptblicamente 4 altas boses ante la dicha
gente por A.° (1) Sanches Crespo, pregonero del congejo
desta ¢ibdad, en presengia de mi el dicho escrinano,
este pregon que se gigue:

«Sepan todos quel honrrado y noble caunallero Gon-
calo Gomes de (eruantes, corregidor é ju-sticia mayor
desta ¢ibdad de Xerés por el Rrey y por la Rreyna
nuestros sefiores, de parte de sus altezas fase saber 4
todas y qualesquier personas, asy vesinos y moradores
desta ¢ibdad, como de fuera della de otras qualesquier
¢ibdades, villas é lugares desta comarca, de qualquier
estado 6 condigion que sean, que quisyeren llenar 4
vender qualesquier bastenimientos (2) 6 proueymientos
4 la ¢ibdad de Granada é 4 las fortalezas de la costa
de aquel rreyno, para los vender 4 la gente que hd de
entrar 4 su seruicio 4 las Alpujarras € 4 otro qualquier
de los pueblos; que los venderdn 4 los mayores pres-
¢ios que pudieren; y 4 las personas que quisyeren
llenar los dichos bastenimientos y prouisyones, dirse-
les han Nauios de los del armada Rreal de sus altezas,
graciosamente, para en qué los lleuen, sin que por ello
ayan de pagar flete nin otra cosa alguna; lo qual todo
el dicho corregidor mandé pregonar piblicamente,
porque sea piblico y notorio asy en esta ¢ibdad como
en todas las otras ¢ibdades € villas é lugares de su co-

marca, porque dello non se pueda pretender yno-
rancia.s

(i; Usual abreviatura de Alonso,
(2) Asl dice el original por bastecimientos.

S s

Apercebimiento de sus altesas.—(Folio 167.)

(Cabildo del lunes 27 de Enero de 1500.) (1)

Veno un escudero que se dixo por nombre Juan
Sanches de Montiel, criado de sus altesas, y mostré y
presento 4 los dichos sefiores vna cédula de sus altesas,
cerrada, que dize en el sobre escripto «por el Rrey y
la Rreyna==al congejo, corregidor, allcaldes, alguasy-
les, veynte y quatros, jurados, caualleros, escuderos,
oficiales y omes buenos de la muy noble ¢ibdad de
Xerés de la frontera,» que luego se abrié € le6, y su
tenor es este que se sygue:

El Rrey y la Rreyna.

Congejo, corregidor, allcaldes, alguasyles, veynte y
quatros, jurados, caualleros, escuderos, oficiales € omes
buenos de la muy noble é muy leal ¢ibdad de Xerés
de 1a frontera. Nos avemos sabido de ¢ierto llenanta-
miento que los moros de las Alpujarras han hecho, ¥
para mandar proueer en ello como 4 seruicio de Dios
y nuestro cunple, avemos mandado apercebir toda la
gente de cauallo é de pié destas partes del Andaluzia;
por ende nos vos mandamos que luego questa nuestra
carta veays, con mucha diligencia, syn detenimiento
alguno, hagays apercebir y apergebays toda la genie
de cauallo ¢ de pié desa ¢ibdad é su tierra, de setenta
afios abaxo é de dies y syete arriba, para que todos
estén prestos é apercebidos con sus canallos é armas &
punto de guerra con talega de veynte dias para que

(1) Esta acta esti encuadernada después de la citada
anteriormente, abundando en este defecto muchos libros
capitulares anliguos.



AL T e
quando vieren otra nuestra carta, partan dentro de
tres dias 4 la parte que les enbidremos 4 mandar; ¢
porque esto cunple mucho 4 seruigio de Dios é nues-
tro, poned en ello aquel recabdo ¢ diligengia que syen-
pre aveys puesto y poneys en las cosas de nuestro ser-
uicio; que en ello nos seruireys mucho=de la ¢ibdad
de Seuilla 4 veynte y syete dias de enero de quinign-
tos afios (1)=yo el Rrey—yo la Rreyna—por mandado
del Rrey ¢ de la Rreyna—Fernando de Cafra.

E la dicha carta de sus altesas seyendo presentada
¢ leyda, los dichos sefiores corregidor y veynte y qua-
tros, cada vno por si é todos juntamente, dixeron: que
ellos obedesgian y obedescieron la dicha carta de sus
altesas con la mayor é mds devida rreuerencia que
podian y deuian, como carta y mandado de sus Rrey
€ Rreyna ¢ sefiores Naturales, 4 los cuales Dios nues-
tro sefior dexe biuir ¢ rreynar por muchos tienpos y
buenos 4 su santo serui¢io con acrescentamiento de
mas Rreynos ¢ Sefiorios; y la cunplian; y en el cunpli-
miento, luego 4 la ora, los dichos sefiores corregidor y
veynte y quatros caualgaron é fueron 4 las gradas de
la puerta mayor de la yglesia de Sant Dionis desta
¢ibdad, fisyeron rrepicar é rrepicaron las canpanas de
la dicha yglesia, al qual rrepique se llegé mucha gente
de omes; € alli fué leyda é pregonada la dicha carta de
sus altesas en manera que fué publico y notorio en
esta ¢ibdad todo lo en ella contenido; é fué mandado
pregonar asy mesmo este pregon de apergebymiento

que se sygue:

(2) Acaso haya error de copia en esta fecha, pues el ca-
bildo se celebr 4 la hora de tercia el propio dia 27, segun
§@ indica en la cabewa del acta,

SN b=

Pregon, apergebimiento gente.

«Manda esta ¢ibdad y el honrrado y noble cauallero
Gongalo Gomes de Ceruantes, corregidor é justicia
mayor desta ¢ibdad por sus altesas, que todos los caua-
lleros de contia y de gracia (1), peones, ballesteros y
langeros y espingarderos desta ¢ibdad, de setenta afios
ayuso € de dies y syete afios arriba, que esten prestos
¢ apergebidos, los caualleros con sus armas y cauallos
¢ que fierren sus cauallos, é los ballesteros y espingar-
deros y langeros con sus ballestas y espingardas y
langas y dardos & otras armas, 4 vso de guerra, con
talegas de veynte dias, para yr 4 partir personalmente
con el pendon Rreal desta ¢ibdad en seruicio de Dios
y de sus altesas, como vieren otra carta y mandado de
su Rreal majestad y oyeren rrepicar las canpanas de
las yglesias desta ¢ibdad; y que todos los caualleros y
peones desta ¢ibdad de las dichas hedades, vengan &
dormir de aqui adelante 4 la gibdad y & sus arrabales,
€ que non duerman fuera della nin dellos en manera
alguna, so pena quel cauallero 6 peon que lo contrario
fisyere, demds de perder los cauallos ¢ armas que to-
uieren, perderén todos sus bienes para la cdmara é
fisco de sus altesas.»

Y de alli los dichos sefiores corregidor y veynte y
quatros fueron 4 las gradas de la puerta mayor del
monesterio de San Francisco desta ¢ibdad y alli man-
daron leer y pregonar ¢ fué leyda y pregonada la di-
cha carta de sus altesas en manera que fué ptblico é
notorio todo lo en ella contenido, y se fiso y pregoné

(1) Llamébanse asi los hacendados obligados & mantener
armas y caballos, para defender la costa en las acometidas
de los moros.
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el mismo pregon ¢ apergebimiento de toda la gente de
cauallo ¢ 4 pié desta ¢ibdad, segund ¢ de la manera
que de suso se contiene.

Y Iuego los dichos sefiores corregidor ¢ veynte y
quatros mandaron 4 Pedro de la Barrera, algu:;zil ma-
yor desta cibdad, é 4 Juan Rroman de Cuenca, escri-
uano de sus altesas € escrinano del cabilldo desta cib-
dad, en lugar de Juan Rroman, escriuano publico vy
escriuano mayor del dicho cabilldo, que fuesen amos
d dos 4 cada vna de las yglesias desta ¢ibdad é fisye-
se{n]_ rrepicar las canpanas de cada yglesia, y tomasen
consigo los pregoneros desta cibdad, é que fuese pre-
go.nado ¢ pregonasen el dicho pregon de apergebi-
miento de que de suso se fase mingion, por todas las
calles yglesias desta ¢ibdad, porque fuese publico y
notorio el dicho pregon de apercebymiento de toda la
gente de cauallo y de pié desta ¢ibdad; lo qual todo se
fiso é apregoné asy como por los dichos sefiores fué
mandado, tafiendo vna tronpeta 4 cada pregon que se
fasya del dicho apergebimiento.

Cédula de sus altesas—guerra contra las al-

pujarras de los moros=llamamiento=(Fo-
lio 196.)

(Cabildo del miéreoles 12 de Febrero de 1.500, después de vis-
peras.)

. Veno al dicho Cabilldo el comendador Gallego, con-
tinuo (1) de la casa del Rrey y de la Rreyna nuestros
seﬁqres, é mostré y presenté 4 los dichos sefiores co-
rregidos é veynte y quatros dos ¢édulas; la vna del

(1) Como gentilhombre,

—ln —

Rrey nuestro sefior, escripta en papel, firmada de su
Rreal nonbre y refrendada de Fernando de Cafra, se-
cretario de su altesa, que es dada en la ¢ibdad de Gra-
nada 4 ocho dias de hebrero deste presente afo de
quinientos; y la otra ¢édula de la Rreyna nuestra se-
fiora, escripta en papel, firmada de su Rreal nonbre 6
rrefrendada de Miguell Peres de Almacan, secretario
de su altesa, ques dada en la cibdad de Seuilla 4 dies
dias del mes de hebrero deste dicho afio de quinientos;
que luego se leyeron, su thenor de las quales, vna en
pos de otfra, es esta que se sygue:

El Rrey.

Congejo. corregidor, & de la muy noble ¢ibdad de
Xerés de la frontera=Dbien sabeys como por vna carta
de la Rreyna y mia vos enbiamos 4 mandar que, por-
que los moros de las Alpuxarras avian fecho cierto
leuantamiento contra nuestro seruigio, touiésedes pres-
ta é apercebida toda la gente de cauallo ¢ de pié desa
cibdad y su tierra, de setenta afios abaxo ¢ de dies y
syete afios arriba, con talegas de veynte dias, para que
dentro de tres dias que viesen nuestro mandamiento,
partiesen syn falta alguna 4 la parte que les enbidse-
mos 4 mandar; é agora sabed que los dichos moros
del Alpuxarra an perseuerado y perseueran en su rre-
belion y desobidengia; é para que sean punidos é cas-
tigados como 4 seruigio de Dios y nuestro cunple, ten-
go acordado, Dios mediante y con su ayuda, de entrar
poderosamente en las dichas Alpuxarras para veynte
y ginco dias deste mes de febrero; por ende, yo vos
mando que para los dichos veynte y cinco dias deste
dicho mes séa toda la dicha gente desa dicha ¢ibdad
y su tierra, asy de cauallo como de pi¢, de los dichos



i
setenta afios abaxo é de dies y syete arriba, en la villa
dg Alhendin, tierra desta cibdad de Granada, con las
dfchas talegas de veynte dias, que se cuenten desde el
dia que llegaren 4 la dicha villa de Alhendin; ¢ venga
la dicha gente muy bien armada é aderescada, todos
4 punto de guerra, con el pendon desa cibdad 4 cargo
del mi corregidor della, é el dicho corregidor trayga
copia de toda la dicha gente por donde se sepa la
gente que vino 4 seruicio ¢ se quedd; que traygan los
_ba]]esteros fornescidas sus aljabas, en cada vna dellas
veynte y quatro tiros, y cada espingardero dos libras
de pélum:a ¢ quarenta pelotas, é demds de sus balles-
tas é espingardas, traygan sus espadas. Otro sy vos
mando: que demis de las dichas talegas de los dichos
veynte dias, hagays traer mill fanegas de harina y
mill y dosyentas fanegas de ceuada, lo qual vos man-
d-o que hagays tomar luego de las partes desa dicha
cibdad y su tierra donde mds prestamente ¢ mejor se
puet_ia aver, ¢ hagays tomar las bestias que para traer
el dicho pan fueren menester, ¢ venga el dicho pan 4
cargo de un jurado de recabdo ¢ diligente desa dicha
¢ibdad, para que dé cuenta y rrason dello y se presen-
te con ello en los mis Rreales ante los mis allcaldes
de mi cérte; é lo vendan en los dichos mis Rreales
despues c.ie cunplidas las dichas talegas, al prescio que
mas pudieren, y lleuen fé de los dichos mis allcaldes
como lo vendieron en los dichos mis Rreales. E otro
sy mando: que vengan con la dicha gente los carnis-
geros, pescadores, regatones (1) é taverneros desa dicha
¢ibdad [¢] de su tierra con todo el mas mantenimiento
que puedan traer; que asy mismo no le serd puesto

(1) Vendedores al por menor de comestibles.
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tasa en ello é lo venderdn 4 los mayores prescios que
pudieren; é pues veys qu-anto esto cunple al seruigio
de Dios ¢ nuestro, yo vos mando ¢ encargo que con
mucha diligencia y recabdo lo pongays en obra como
de vosotros confio é como sienpre lo aveys fecho en
las cosas de mi seruigio; lo qual vos mando que asy
fagades é cunplades, so pena de mi merced é so pena
quel veynte y quatro 6 jurado 6 otro ofigial que se
quedare, non teniendo justo ynpedimento de dolengia
conoscida, pierda el oficio é el cauallo, 6 escudero las
armas ¢ cauallo é ¢inco mill maravedfs de pena para
la mi cdmara, ¢ al peon que se quedare 6 non cun-
pliere las dichas talegas € proueymiento susodicho,
segund que de mi parte gelo mandardes, pague dos
mill maravedis de pena é esté cinquenta dias en la
carcel; é porque venga & noticia de todos é ninguno
non pretenda ynorancia, mando que esta mi carta sea
leyda ¢ notificada por pregonero piblicamente por las
placas y mercados ¢ otros lugares acostunbrados desa
dicha cibdad y su tierra; ¢ porque sobre todo vos fa-
blard Garcia de Herrera y el comendador Gallego,
continuos de mi casa, que allé enbio, dalde fé y creens
¢ia=de la ¢ibdad de Granada & ocho dias de hebrerc
de quinientos afios=Yo el Rrey=por mandado de!
Rey=Fernando de Qafra=(1)

Carta de 1a Rreyna nuestra sefiora=reparti
miento gente, al doble del seruicio de I
toma de Granada.=(Félio 203.)

(Cabildo del domingo 16 de febrero de 1500, «dos oras
de la noche.»)

Vinieron al dicho cabilldo Gargia de Herrera y ¢

(1) No transcribimos, en obsequio @ la brevedad, la carl
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comendador Gallego, continos de la casa y cérte de
sus altesas, y mostraron y presentaron 4 los dichos
sefiores vna carta de la Rreyna nuestra sefiora, escrip-
ta en papel, firmada de su nonbre Rreal, y rrefrendada
de Miguell Peres Almacan, su secretario, ques fecha
en Seuilla, quinse dias deste mes de hebrero y afio
presente en que estamos, segund por ella paresce; que
luego se led, y su tenor es este que se sygue:

La Rreyna.

Congejo, corregidor, allcaldes & &*, de la ¢ibdad
de Xerés de la frontera=—ya sabeys como el Rrey mi
sefior é yo vos enbiamos mandar por nuestras ¢édulas
que para veynte y c¢inco dias deste preseute mes de
febrero fuese toda la gente de cauallo é de pié desa
dicha ¢ibdad y su tierra, de setenta afios abaxo ¢é de
dies y syete arriba, muy bien armada ¢é aderescada 4
punto de guerra, en la villa de Alhendin, tierra de la
cibdad de Granada, para. con el ayuda de nuestro Se-
fior, su sefioria entrar poderosamente en las Alpuxa-
rras, segund que esto € otras cosas mas largamente en
las dichas nuestras ¢édulas se contiene; é agora por-
que 4 mi es fecha rrelagion que sy toda la gente de
cauallo ¢ de pié desa dicha ¢ibdad y su tierra, de los
dichos setenta afios abaxo é de dies v syete arriba, sa-
liesen della, esa dicha cibdad y su tierra é los mas de
los vesinos é moradores della rrescebirian mucho
dapno, asy porque son pobres nesgesytados é non tie-
nen con que se proueer de las cosas nescesarias, como
porque esa dicha ¢ibdad y su tierra quedaria muy

de Isabel la Catélica por estar concebida en los propios
términos casi que la de su ilustre esposo, cuyas régias
disposiciones encarece se cumplan y acalen sip demora,

put |,

sola, por lo qual ¢ por otras cabsas é rrasones que al

Rrev mi sefior ¢ 4 mi & cllo nos mueuen, cunplideras

4 nuestro sernicio, mi merged y voluntad es que non

salgan desa dicha cihdad y su tierra mis del doble de

la gente de cauallo y de pié que enbi¢ al cerco de

Granada el afio que la tomamos (1), con tanto que Sy

en la dicha gente ovo entonges algunos aggc?oneros 6
picapedreros ¢ otros oficiales desta condigion, sean
agora todos gente de guerra en que haya caualleros é
escuderos ¢ espingarderos ¢ ballesteros € lanceros: por
ende, yo vos mando que luego fagays el rrepartimien-
to del dicho ntimero de gente, de manera que sea ’foda
para el dicho término de los dichos veynte y ¢inco
dias de febrero en la dicha villa de Alhendin; é fags.s.ys
¢ cunplays é pongays en obra todo lo otro cox}temdo
en las dichas ¢édulas del Rrey mi sefior € mia, syn
faltar dello cosa alguna, con el rrecabdo € fhhgengia
que de vosotros confio, que en ello me smmgy:vs:de
Seuilla 4 quinse dias del mes de febrero de quinientos
afios=yo la Rreyna=por mandado de la Rreyna=
Miguell Peres de Almagan—=

repartimiento, gente de cauallo é de pié para este seruigio

=(Folio 204 vuelto).

4 sant Saluador gin-
cuenta y dos ca-
ualleros y ciento
ochenta peones .

sant Matheos treyn-
ta v dos caualle-
ros y ciento dies :
y seys peones. . Xxx ij caualleros. ¢ X V1 peones.

1 ij caualleros. ¢ Ixxx peones,

(1) 200 lanzas y 1.000 peones.
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sant Lucas veynte

¥ quatro caualle-

I'OIS) Y sectenta y

ocho
sant Juall)le(;llllesi;an-ta-. X caualleros. xxviij> peones.

¥ ocho caunalleros

Y c¢lento veinte

peones. . . . , . x1 viij° canalle
o B j TOS. ¢ XX  peones,
renta caualleros y
dosyentos y dose
peones. . . , . szl caualleros. ¢1 (1) peones,

sant Dionis quaren-
ta caualleros y
dosyentos y dose
peones. . . . . . x]

sant Miguell ¢iento
dose caualleros N
setecientos y no-
venta peoués. 305

Santiago cincuenta
y dos caualleros
¥ tresyentos ¢in-
cuenta y quatro
peones . . .

caualleros. cc x ij peones.

€¢x 1] caualleros. dee xe peones.

-+« lij caualleros. cccl iiij° peones

—_—

de(.:z)l. rfl);::sit_e esta diferencia en el original entre el asiento
On y su expresién numériea:
€ ! pero
150 con que salen los 2.000 peones, A e v

L 1A

rrepartimiento=giento cafises de cevada que son iDec
Janegas de genada.

4 sant Saluador treze cafises de cenada. x  iij cafises.

a sant Matheo ocho cafises de geuada. viij cafises.
d sant Lucas seys cafises de geuada. . vj cafises.
4 sant Juan dose cafises de geuada . . x  ij cafises.
4 sant Mércos dies cafises de geuada.. x cafises.
4 sant Dionis dies cafises de geuada. . x cafises.

4 sant Miguell veynte y ocho cafises

degeugda,'. o . .5 .5 e s . e XK-VITP CARSOS.
i Santiago trese cafisesde ceuada. . . x  iij cafises.
c cafises.

farina, rrepartimiento; mill fanegas de farina que son
lrzxiij cafises 1ijj° fanegas.

4 sant Saluador dies cafi-
ses y nueve fanegas de
IeBN o Y i X  cafises  ix fanegas.

sant Matheo dies cafises y (1)
syete fanegas de farina. vi cafises  vij fanegas.

sant Liieas cinco cafises é

dos fanegas de farina. . v cafises  ij fanegas.
sant Juan dies cafises y
dos fanegas de farina.. x  cafises  ij fanegas.

sant Marcos ocho cafises é

qudtro fanegas de farina.  viij° cafises iiij° fanegas.

(1) Tambien existe en el original esta diferencia & equi-
vocacion; pero lo exacto es «6 cahizes» que, con los resul-
tantes de la suma de las fanegas y los restantes, componen
los 83 figurados,
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sant Dionis ocho cafises é

quatro fanegas de farina, viije
sant Miguell veynte ¥ tres

cafises de farina. . . . . XX iij cafises
Santi_ago onze cafises de

RAENTS Y, o Tk X i cafises

Ixxx iij cafises iiij° fanegas.

Nueva.—(Felio 317))
(nota puesta despues del acta del miércoles 15 de Marzo de 1503. )

domingo dies nueve de mar ini
; L ¢o de quinientos € tr
vino nueba 4 esta ¢ibdad que la pringesa dofia Jumf:

muger del pringipe don Feli i

pe, archiduque de Astru
duque de Borgofia, fijos del :
el j el Rey ¢ de la Reyna nu

1

 }

-da - eS'
b%:nd 1de vh fijo; é por ello mands
plegaria, dando ias 4 Di
por ello, ¢ fazer la noch.e deste dia dof:l;?fgo, por allc:-;
ﬁ-;;ia:;;;:::;h; S{ﬂu?mms ¢ fogeras de fuego 4 todos
ibdad, cada
s s i vno & la puerta de su

R. C. relativa al puerto de Mazagan.—(Folio 437)

(Cabildo del mdartes 28 de Mayzo de 1503 —segun dice una
nota puesta G la cabeza de la R. C)

Doria (1) Ysabel, por
i
(1) Es curiosa,

la gracia de Dios, Rreyga de

bajo el punto de vista sj i inici
el | mbédlico, la inic
de esta palabra en el original: representa un clrcl;lo suplea-l

rado por la cruz y en el
1 s centro las le
Devs § Dios 61al vez Dominus, s il

cafises iiijo fanegas,

S 7 S

Castilla y &.», salud ¢ gracia—Sepades que & mi es
fecha rrelacion que los moros de Héfrica han abierto
el puerto de Mazagan para que por ¢l puedan sacar
pan todos los que quisyeren; y 4 cabsa de valer alli el
pan barato, segund la nescesydad que dizen que los
franceses tienen de pan en Napoles, es de sospechar
que algunos mercaderes asy ginovezes, italianos, y de
otras nagiones extrangeras, como algunos de nuestros
Reynos 6 estantes en ellos 6 fuera dellos en los Reynos
comareanos, irdn 6 enbiarin al dycho puerto de Ma-
zagan 4 cargar pan para lo lleuar 4 leuante 4 Népoles
6 4 las otras partes que estan 4 obedencia del Rey de
Francia, lo cual serfa en mucho desseruigio del Rey,
mi sefior, é mio; por ende, yo vos mando que fagades
pregonar en esas dychas ¢ibdades y en cada vna dellas
¢ en sus tierras ¢ en las villas y lugares questan en la
costa*de la mar, conviene & saber: vos el dycho conde
de Cifuentes, en la ¢ibdad de Seuilla é su tierra é en
las villas de Palos é Moguer é Huelva é Lepe é Carta-
va € Ayamonte é la Redondela; é vos el dicho Gongalo
Gomes, en la ¢ibdad de Xerés é su tierra € en la ¢ibdad
de Cadiz ¢ ¢ibdades € villas ¢ lugares de su obispado
questan en la costa de la mar é en las villas de sant
Licar ¢ del puerto de santa Marfa, que desde el dia
que esta mi carta fuere apregonada en adelante, nin-
gun mercader, nin maestre, nin marinero, nin ofra
persona alguna séa osado de enbiar nin yr 4 cargar al
puerto de Mazagan nin otra parte de afuera ningund
nauio, asy de subditos nuestros como de extrangeros,
syn que primeramente vengan & nofificar delante de
vos el dicho conde de Cifuentes, 6 de vos el dicho
Gongalo Gomez; y lieuen licencia para ello de qual-
quier de vos; € sy fueren 4 cargar, para tomar fiangas
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dellos que les convenga, para que no lleuardn el dicho
ban que asy cargaren 4 leuante nin 4 otrg parte donde
cio al Rrey mi sefior ¢ mio,
que & vosotros 6 4 qualquier de
las quales yo por la presente
stas; para lo qual é para todo
s, vos doy poder conplido
dependencias, anexidades

se pueda seguir deserui
poniéndoles las penas

vos bien vistas fueren,
les pongo é hé por pue
lo susodicho, 8Y nes¢esario e
con todas sus yneidencias y

¢ conexidades=dada en la villa de
i syete dias del mes de marco
nuestro saluador Jhesuchristo de mill é quinientos v
tres afios=Yo 1la Rreyna—yo Lope Conchillos, secre-
tario de la Reyna nuestra sefiora la fize escreuir por
su mandado=Y en las espaldas de la dicha carta de s

alteza dize—Lic, s Capata=Lic."* Polanco—
Dias, changiller—

Alcald de Henares
» ano del nas¢imiento del

ran,™

Suministros para e] 2.+ viaje de Colom.

(R. C. original, de Isabel la Catdlica, filio 466.) (1)

denoto prior de santo Domingo de Xerds (2)=yo vos

mando que los setenta é nueue mill é ochogientos ¢
[se]senta marave

dis que por otra mi ¢édula mandé 4
Martin de Salinas que vos diese para la paga de gierto
pan que [se tom]6 4 ciertos vezinos de Xeréz de la
frontera, porque los prestaron el afio pasado de nouen-
ta & tres para [fajzer biscocho para bastimento de las

» (1) Se halla muy deteriorada por el mirgen exterior,

nto se fundd 4 virtud de privilegio de
Alonso el Sabio, de 13 de Noviembre de 1267, y esto expli-
€2 sus prerrogativas,

— 23 —

i 1 dicho afio con el
ron por mi mandado el :
f‘;lllsnt?rsag?: df [1::1] Chl;ist.éual Colon 4 las Indias, los dedes

¢ paguedes en esta guisa:

4 Mari Rodriguez, mujer de Frﬂfl-
cisco Martin Gmnadt:l, seys mlll
{ seyscientos maravedis por ¢in- .
:osz.iges de trigo que presté. . vj D de
i Fran.c® Martin Granado, seys
mill é seys¢ientos maravedis por s
cinco caizes de trigo que presté. V]
al jurado Martin de Auila, seys
mill é seyscientos maravedis por _—
cinco caizes de trigo que prestd. v D
4 Diego Lopez Candelero, seys
mill é seysgientos maravedis por EE
cineo caizes de trigo que presto. V]
al jurado de Pedro de Cuago, treze
mill y dozientos maravedis por it
diez cayzes de trigo que prestd. X1
4 Veatriz Lopez, mujer de :Iohan
de Medina, treze y d(.mentos
maravedis por diez caizes de St
trigo que presté . . . . ... .. xiij 9
d Hernando Riquelme, yerno de
Pero Estéuan, ¢inco y dozientos
¢ ochenta maravedis por quatro BRI
caizes de trigo que pres_té. Jah e .
i Pero Estenan de Trogillo, dos
mill é seyscientos é q‘uarent,a
maravedis por dos caizes de AR
trigo que presté . . . . ... e T
& Alonso de Galdames, dos mill ¢
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;(;sysgientos ¢ quarenta marave-
por dos cahizes de tr
presté ol N i
4 Johan f‘le Cuago, syete mill ¢
luenecientos ¢ veynte marave-
dis por Seys cahizes de trigo
ue pres
’ ]_g presto, s D TR PSR vij & deecee xx
eérnan Mexia, tres mill ¢ Te-
uecientos ¢ sesents maravedis
Por tres cahizes de trj
; g0 que
presté. . . . | .
M APRIR S ke T N ii
i Pedro Cal‘nacho de Villavicem;ia, Dt
quatro mil] ¢ seyscientos ¢ veyn-
te maravedis por tres cahizes ¢
m.echo que presté para cunpli-
tiento de diez cahizes, porque
los.ot-ros seys cahizes y medio
Sswin pagndos. . . 50, iiij* § de xx

1] D de xl

gue son los dichos setenta é nuene mill & ochociento
sesenta maravedis, y es el trigo que asy 1?efqtaro :

sesenta cahizes ¢ medio (1), los qual A 5

mi m:u’Jdado Gomez Tello, i

resgio Por quantos [cojnoscimientos firmados
;?rf:f de pago de las personas que lo Res
noi . ; ;]ausi c.1§mai§ de lo susodicho prestaron los vesi-
e o cha ¢ibdad de Xeres los fue pagado

Ta parte € tomado sus cartas de pago ¢ log djcgg.:

€ por las
¢ebieron; y

por Clemencin, «Elg ie d
pot @
el,» pagina 551, tom’o B.",glMe-

—
conos¢imientos que de suso hase mencion; con las
quales é con esta mi ¢édula, tomando la Razon della
Juan Lopez, mi secretario é contador, mando que vos
sean Rescebidos en quenta; é aveys de fazer las dichas
pagas en presengia del coRegidor desa dicha ¢ibdad
6 de su lugar theniente, é del escriuano del congejo
della, sin que les sean descontados de los dichos ma-
ravedis costas nin derechos algunos de contador nin
pagador nin soligitador nin mensajero nin otra cosa
alguna, por quanto non los han de aver; antes es mi
merced que las susodichas personas sean enteramente
pagados de todo lo que asy prestaron syn falta alguna;
¢ antes que les pagays las dichas pagas Rescebid ju-
ramento en forma de las susodichas personas, 6 de los
herederos de los que dellos fueren fallesgidos, que los
dichos maravedis nin parte dellos non les estdn paga-
dos nin los han Resgebido por otra parte. E sy algunos
dellos ouieren bendido 6 baratado la dicha debda por
menos maravedis de los que asy les son deuidos, non
dédes lugar 4 los tales baratos, é syn enbargo dellos
pagad los dichos maravedis 4 las personas pringipales
que los prestaron; que yo por la presente dé por nin.
gund valor y efecto qualesquier escripturas, contractos
¢ congiertos que de las tales ventas é baratos ayan pa-
sado; y esto y la Relacion de todo lo que fisiérdes,
aveys de enbiar en manera que haga feé al dicho Juan
Lopez, mi contador ¢ secretario, E non fagades ende al
=fecho (1) 4 doze dias del mes de jullio de mill é qui-
nientos € tres aflos==yo la Rreyna=por mandado de
la Rreyna=—Juan Lopez—

(1) No se cita el lugar; lo subrayado, de letra distinta en
¢l original,
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m?.e;mdd::rym izquierdo 6 interior de la pla-
: : Asentada=—Juan Lopez=aA cada nombre
preceden las letras <p.°s (sincopa de pagado), de mano

diferente. Al pié de la plana

- - 2.E m

gertos vesinos de Xerez en esta[Pnémma] - ::nlt)eafi‘cll‘:::

s z:ﬁ@([l:ccl:dl mvedh que se le deuen por sesenta

dey s [¢ medio de| pan que prestaron el afio pasado
xciij para fazer vizcocho para bastimento de las

tustas que fueron con [el] almirante Colon 4 las Indias

=(Anles de este ext by
el racto hay una ribrica del susodicho

Nota..—(Folio 465.) (1)

hoﬁmt?déos quantos esta carta de fé viérdes, que Dioa
= éguart.le de mal: yo Juan Roman, escriuano
1’;13 éeo e;mus:no m(ayor] del cabillo de la muy no-
¥ énl]:y eal gibdad de Xerés de la frontera, por el
¥ Bal;.Rfyna nuestros [sefiores], me vos encomiendo
(yi !:Egio ry por.1a presente vos do fé: que en sdba-
o dies y nueue dias del mes [de a]gosto deste afio en
;1:119 estnmgs, d?l nasqin_:zienm de nuestro saluador Jhe-
mcmdicha :i lililild ?1 q;:(m:;nto; ¢ tres annos, aqui en
e Xerés, dentro i
de [santo] Domingo desta ¢ibdad, esta‘:fd: : eI:t;): e:ltegl i
voto padre frey Pablo, prior de dicho monesterio p
eso mesmo estando ende el ligengiado Juan de ‘/'11113.1'1:1,&15.r
alcallde mayor 6 do ls justicia desta ¢ibdad, por el
noble ca.pa[llero] Gongalo Gomes de Qeruante’s p:oR:-
gidor é justigia mayor desta ¢ibdad por sus ;thessa

(1) Esta nota ¢ borrador de act i ncuas
dernada antes que la R. G. arriba m?rlr'l;:a? B3

4 L
en presencia de mi el |dicho] Juan Roman, escriuano
ptiblico, é de los testigos de yuso escriptos, el dicho
devoto padre prior frey Pablo rrasoné ¢é [le] dixo por
palabra al dicho alcallde mayor que la Rreyna nues-
tra sefiora le avia enbiado € ol tenia rresgebido [ciertal
contia de maravedis para dar é pagar 4 clertas perso-
nas vesinos desta cibdad gierta cantidad de pan [trigo]
que las dichas personas prestaron 4 sus altesas y die-
ron en su nonbre & Gomes Tello, alguasil de la santa
ynquisygion, ya defunto, para faser cierto biscocho para
bastimento de las fustas que fueron por mando de
sus altesas con el almirante don Christéual Colon 4 las
yndias, el afio pasado del sefior de mill é quatrogien-
tos é noventa é tres, segund que todo lo susodicho
mas conplidamente se contenia en yna cédula de la
Rreyna nuestra sefiora, que st altesa sobre ello le en-
bi6; por ende, dixo ol dicho devoto padre prior quél
obedesgiendo é cunpliendo 1a dicha cédula é rreales
mandamientos de su altesa, avia fecho llamar al dicho
monesterio de santo,Domingo, por pregon publico,
para oy dicho dia 4 esta ora, 4 las personas contenidas
¢ declaradas en la dicha ¢édula de su altesa, para les
dar é pagar antel dicho licenciado allealde mayor ¥
en presengia de mi el dicho escriuano, los maravedis
que cada vna dellas ha de aver é su altesa les manda
dar por la dicha su cédula y conforme & ella; la qual
dicha ¢édula de la Reyna nuestra sefiora el dicho de-
voto padre prior di6 4 mi el dicho eseriuano publico
para que la leyese al dicho licengiado alcallde mayor;
la qual luego le fué leyda delante, que su thenor es
este que se sygue:
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aqui la ¢édula de la Reyna nuestra sefiora.

y la dicha cédula de la Reyna nuestra sefiora, seyendo
presentada ¢ leyda, el dicho ligengiado allcalde mayor
dixo: quél obedesgia ¢ obedescié la dicha ¢édula de su
altesa con la mayor ¢ més deuida Reuerencia que po-
dia é deuia como carta ¢ mandado de su Reyna ¢ se-
fiora natural, 4 la qual Dios nuestro sefior dexe biuir
€ Reynar por muchos tienpos ¢ buenos 4 su santo ser-
uigio, con acresgentamiento de mas Reynos é sefiorios;
¢ quanto al cunplimiento della, que estaua & estd pres-
to de se juntar con el dicho devoto padre prior é estar
ende presente 4 ver pagar & las personas contenidas
en la dicha gédula de su altesa y 4 cada vna dellas la
contia de maravedis que an de auer § su altesa les man-
da dar en la dicha su ¢édula, de la manera ¢é segund
é c6mo en ella se contenia; fasyendo primeramente las
tales personas ¢ cada vna dellas la solenidad ¢ jura-
mento que su altesa manda que fagan en la dicha su
¢édula y conforme 4 ella.

é lo sobredicho seyendo asi pasado, vinieron luego al
dicho monesterio de santo Domingo & parescieron ante
los dichos devoto padre prior € licenciado Juan de
Villalua, allcalde mayor, y en presen¢ia de mi el dicho
escriuano piblico € de los testigos de yuso escriptos,
clertas personas vesinos é moradores desta ¢ibdad quede
uso en esta fé seran declarados,las quales eran & son
eflas personas contenidas ¢ declaradas en la dicha gé-
lula [de] su altesa que de suso vd encorporada, que
lieron é prestaron 4 sus altesas pan trigo el dicho afig

~Rgir 2

pasado del seffor de mill é quatrogientos é noventa ¢
tres annos para el dicho bizcocho é bastimento de las
dichas fustas de que de suso en la dicha gédula de su
altesa se fase mengion; de las quales dichas personas
y de cada vna dellas fué rresgebido ¢ fisieron luego el
juramento é solenidad que su altesa les manda que
fagan en la dicha su cédula; el qual jurament:o las di-
chas personas é cada vna dellas fisieron y dieron, y
declararon conforme 6 lo contenido en la dicha g¢édula
de su altesa, ¢ las personas que asy paresgieron ante
los dichos devoto padre prior é ligengiado alcallde ma-
yor, en presencia de mi el dicho escriuano pﬁbpco,
que fisieron el dicho juramento é paresgié por la dJ.cha
¢édula de su altesa que dieron é prestaron el dicho
pan trigo para el dicho biscocho, é los maravedis que
4 cada vna de las dichas personas les fueron dados é
pagados ¢ Resgebieron, é su altesa les manda dar é
pagar por la dicha su ¢édula, es lo que aqui serd dicho
¢ declarado en la forma siguiente, en esta guisa:

agqui la paga

& Mari Rodrigues, muger de Frangis-
co Martin Granado se le dieron
é pagaron por ginco cafises de tri-
go vipdc maravedis conforme 4 lo
contenido en la dicha g¢édula de ‘
SLEBIBRRRS o Tl Mafaerie o751 o vj D de

y asy los otros pagados, fasta ser fecha toda la paga

de todo lo qual, segund que ante mi el dicho eseri-
uano paso6, [d6] la presente escriptura desto, firmada de
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mi nonbre € sygnada con mio sygno, que es fecho y
pasé todo lo que dicho es de suso en la dicha cibdad
de Xerés en el dicho dia sdbado xjx dias del dicho
mes de agosto del afio sobredicho del sefior de jodiij
afios; testigos que fueron presentes 4 todo lo que di-
eho es.............. (No sigue firma ni ridvica alguna.) -

Pago de los eréditos detallados en la anterior
Real Cédula.— (Fdlio 468.)

En sibado dies et nueve de agosto de mill et qui-
nientos et tres afos, en Santo Domingo, antel sefior
frey Pablo, prior del monesterio de Santo Domingo, &
antel sefior licen¢iado Johan de Villalua,

Pagése d Frangisco Martin Grana-
do, vezino 4 San Saluador, de
¢inco cahizes de trigo & rrazon ca-
da vno de mill et trezientos et
veynte maravedis que montaron
seys mill et seyscientos maravedis,

Pagése & Diego Lopez Candelero,
vezino & San Dionis, de ¢inco ca-
hizes de trigo al dicho prescio, que
montaron otros seys mill et seys
cientos maravedis; juré que non
es pagado dellos nin tiene vendida
sptadelidas. . . o« o e

Pagése & Pero Lopes Togino, jurado;
el sobre nonbre estd errado en la
cédula porque dezia en la cédula
Pedro de Suago, et non hay tal
jurado en esta ¢ibdad, et averigise

Vi de

v] D de
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asy por los alualaes desta debda,
como por ynformagion, ser esta'
debda del dicho Pedro Tocino; é
por esto se le pagd treze mill é
dozientos maravedis por dies ca-
hizes de trigo al dicho prescio; fizo
el mesmo juramento. . . ... ..
Pagése al bachiller Frangisco de Me-
dina, en nonbre de Beatris Lopes,
su madre, el poder ante Francisco
de Trogillo en este dia, de dies ca-
hizes de trigo al dicho prescio,
treze mill et dozientos maravedis;
fizo el juramento. . . ... ... .
Pagése 4 Johan de Suaco, veynte ¢
quatro, syete mill et nueveglento_s
et veynte maravedis de seys cahi-
zes de frigo al dicho presgio; fizo
el mesmo juramento. .. . . e
Pagose 4 Fernan Mexia, tres mill et
nueuecientos et sesenta maravedis
de tres cahizes de trigo al dicho
preseio; fizo el mesmo jummantg.
Pagése 4 Pedro Camacho de Villavi-
gengio, veynte ¢ quatro, quatro
mill et seyscientos ¢ veynte mara-
vedis de tres cahizes é medio de
trigo al dicho prescio; fizo el mes-
o Jersmento. ~ s s T N

xiij § ce

xiij ) ce

vij § deece xx

iij 9 decee Ix

iiij 9 de xx

En lines veinte et vno de agosto.

Pagése 4 Bartolomé de Avila, por sy
Y en nonbre de Clara Marrufa, mu-
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ger que fué del jurado Martin de
Avila (cuya tutris es en nonbre de
la sobredicha), el poder ante Juan
dOrtega oy dicho dia, seys mill et
seysgientos maravedis de ¢inco ca-
hizes de trigo al dicho presgio, ju-
2oy AR e Il
Pagése 4 Francisco Martin Granado,
en nonbre de Mari Rodriguez, su
madre, cuyo poder tiene ante Juan
Roman en sdbado dies et nueve de
agosto deste afio, seys mill et seys-
cientos maravedis de ginco cahizes
de trigo al dicho presgio; juré. . .
Pagése 4 Fernando Riquel, yerno
de Pero Estéuan, ya defunto, ¢inco
mill é dozientos é ochenta marave-
dis de quatro cahizes de trigo al di-
G0, prefcio; 0. . . v . s
Pagése 4 Alonso de Galdames el mo-
€0, por sy € en nonbre de su her-
mana Eluira de Galdames, muger
de Gomes Patifio el mogo, et Bea-
tris de Santiago, madre é tutris de
los menores fijos de Al° de Gal-
dames, ya defunto, herederos del

dicho Alonso de Galdames, cuyo

poder tiene ante mi el dicho escri-

uano, en veynte de agosto, de dos

cahizes de trigo dos mill et seys-

cientos et quarenta maravedis; juré
A Martin de Trogillo é Ynés de Tro-

gillo é Leonor dEspino, herederos

V]9 de

v celxxx

ij O dexl

St L
de Pero Esteuan de Trogillo, ya
defunto, se dieron é pagaron dos
mill et seyscientos et quarenta ma-
ravedis de dos cahizes de trigo,

conforme 4 lo contenido en la di-
* cha ¢édula de su alteza (1). . . . .

Suministros para la guerra con Francia.—
(R. C., f6lio 467 vuelto.)

(Cabildo del domingo 27 de Agosto de 1503.)

Dofia Ysabel, por la gracia de Dios, Reyna de Casti-
lla, de Leon, de Aragon, de Segilia, de Granada, de
Toledo, de Valencia, de Galizia, de Mallorecas, de Set.li-
lla, de Cerdefia, de Cérdoua, de Cérgega, de Murgia,

(1) El félio en que se contiene esta relacion de «Data» no
contiene firma ni ribrica alguna; existiendo la particulari-
dad de hallarse cosido al revés de modo que su cabeza se .
halla en sentido opuesto 4 la de los demds folios.

Tambien es digno de notarse que al frente de cada uno
de estos asientos de pago existen por el érden que las ex-
presamos las letras siguientes: b, d, e, f, I, m,n, ¢, a, g, ¥, h;
cuyos caractéres indican que el pago se fué haciendo no
por el érden de inscripeion de los acreedores en la R. G., ¥
si por el de presentacion; pues anteponiendo 4 los asientos
de este dltimo documento las letras del alfabeto por el érden
en que se enuncian (eliminando la jota y usando la y por 1,
vemos que se corresponden exactamente los nombres de
los acreedores figurados en la régia disposicion y en el bo-
rrador de la Relacion de Data. 1

(Estos tres documentos relativos & Colon, se han publica-
do en el Boletin de la Real Academia de la Historia, y diario
de Jerez EL GUADALETE, & cuyos dignisimos directores R. P.
D.Fidel Fita y Sr. D.José Bueno reiteramos desde estas inii-
liles paginas el testimonio de nuestro agradecimiento.)
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de Jahen, de los Algarues, de Algezira, de Gibraltar,
¢ de las Islas de Canaria, Condesa de Bargelona, sefio-
ra de Viscaya é de Molina, Duquesa de Athenas é de
Neopatria, Condesa de Rosellon é de Cerdania, Mar-
quesa de Oristan é de Gogiano=4 vos Gongalo Gomes
de Ceruantes, mi corregidor de la ¢ibdad de Xerés de
la frontera, salud é gragia—=Sabed que seyendo certi-
ficados el Rey mi sefior é yo quel Rey de Frangia ha
juntado mucha gente en la frontera de Perpyfian para
con ella entrar en el condado del Rosellon 4 hazer to-
do el mal é el dapno que podrd en nuestros sibditos
¢ naturales, avemos mandado llenar ayi al dicho con-
dado mucha gente de cauallo y de pié demds de la
gente que antes en el dicho condado estaua en nuestro
seruicio, para Resestyr 4 lo quel dicho Rey de Frangia
quiere fazer, é fazer todo el mal é dapno que pudiere
ser en sus subditos é naturales, como el lo quiere fazer
en los nuestros; é porque como quiera que para el
proueymiento de la dicha gente avemos mandado lle-
uar todo el pan que tenemos de las mesas maestrales
de Santiago ¢ Calatraua, pero segund la gente que asy
* avemos mandado juntar es mucha, es menester otra
mucha mas cantidad de pan, lo qual vaya é se lleue lo
mas prestamente que ser pueda; é para ello avemos
acordado de mandar Repartyr por algunas ¢ibdades ¢
villas del Andaluzia mas cercanas 4 los puertos de mar,
porque mas prestamente se pueda cargar é lleuar, el
pan que asy fuere mas menester de lo que avemos
mandado proueer de las dichas Hérdenes; é porque en
esa ¢ibdad ay mucha dispusigion para ello, avemos
acordado de socorrernos della de sesenta mill fanegas
de pan por mitad trigo y ceuada, prestadas para ge
las pagar en el tergio segundo del afio venidero d g

RS
quinientos é quatro afios al prescio de la. premética
que mandamos fazer gerca del valor_del dicho pan (1);
que por fazer merced 4 la dicha ¢ibdad es nuestra
merced de gelo haser pagar al dicho presgio, como
quiera que, segund la ynformagcion tenemos, vale mu-
cho menos; el qual dicho pan queremos séa Repartido
por las personas mas cabdalosas que menos dapno 'de
sus faziendas lo puedan prestar, segund & vos b'len
visto fuere: por ende, yo vos mando que luego questa
veays, fagays Repartir ¢ Repartays por las personas
vezinos desa dicha cibdad que vierdes que mejor lo
puedan conplir ¢ prestar, las dichas sesenta mill fax.le-
gas de pan por mitad trigo € geuada; € porque mejor
podays fazer el dicho Repartimiento, ynformad vos €
averiguad todo el pan trigo € geuada que aya en esa
dicha ¢ibdad é en poder de qué personas estd; € asy
Repartido el dicho pan, vos obligad en mi Ponbra que
les serd pagado al dicho prescio, del tergio segu_ndo
del afio venidero de quinientos é quatro, segund dicho
es; el qual dicho pan fazed dar ¢ entregar al Comisa-
rio Pedro de Estopyfian, el qual por mi mandado llena
cargo de lo enbiar al dicho condado del Rf)s.ellon; el
qual dé su carta de pago del pan que Resgibiere, de-
clarando en ella la persona € personas de quien asy lo
Resgibiere; ¢ por la presente, 6 por su treslado sygna-
do de escriuano piblico, prometo ¢ aseguro por mi fé
é palabra Real 4 la dicha cibdad é 4 las personas par-
ticulares della que dieren el dicho pan, de les .mandar
pagar en el ter¢io segundo del dicho afio ven;dero to-
dos los maravedis que montare al dicho prescio en el

(1) Veéase la nota de la pagina 24, relativa 4 la tasa de
granos de 1502.

DOt e
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dicho pan que asy dieren ¢ prestaren, de que mostrd

ren mandamiento vuestro é carta de pago del dicha
Pedro dEstopyfian, al dicho prescio de la dicha pre-
matica segund dicho es, puesto en esa dicha cibdad en
poder de las personas que lo prestaren; que para Re-
partir el dicho pan é para haser la dicha averiguagion
€ vos obligar 4 lo pagar en mi nonbre, é para tomar
€ cobrar el dicho pan de las personas en quien asy las
Repartierdes; ¢ para faser conplir todo lo susodicho
por la presente vos doy poder conplido con todas sus
yngidengias y dependencias, anexidades ¢ conexida-
des; y mando que deys é fagays dar el treslado desta
mi carta sygnado de escriuano publico 4 las partes
que prestaren el dicho pan, sy lo quisyeren, sin lleuar
por ello derechos algunos; y mando 4 los eseriuanos
que lo mandardes fazer,que lo den syn derechos: pero
es mi merged quel escreuir de los dichos treslados se
Repartan por todos los escriuanos desa dicha ¢ibdad,
porque non carguae todo sobre vno; y non fagades nin
fagan ende al—dada en la ¢ibdad de Segouia, 4 dyes
y ocho dias del mes de agosto, ano del Nascimiento
de nuestro Saluador Jhesuchristo de mill é quinientos
€ tres afios=Yo la Reyna—yo Gaspar de Grizio, se-
cretario de la Reyna nuestra sefiora, la hize escreuir
por su mandado=1Y en las espaldas dize: don Aluaro.
=ligenciatus Capata—Registrada, ligenciatus Polanco
=Frangisco Dias, changiller.

Carta de Cadiz a Jerez.—(Folio 471.)
(Cabildo de 26 de Agosto de 1503, sdbado.)

Nobles sefiores=—La Reyna nuestra sefiora nos enbia
mandar que tengamos mucho Recabdo & guarda en

— 87 —

esta ¢ibdad, porque ha seydo ynformada qu.el Bey de
Francia ha mandado hazer armada para venir & hazer
dapno en los puertos de la mar destos su:s‘Reynos;.wta
¢ibdad estd sobre auiso asy como sy supi€semos cierto
quel Rey de Frangia auin de venir sobre cla. E asy
damos Jhorden de haser Reparar lo posyble. E como
pringipalmente esta gibdad no tiene otro socorro asy
como el de esa cibdad para todas las cosas del seruigio
de sus altesas é bien de ella, acordamos de lo fazer
saber como thenemos guardas en esta ¢ibdad para en
sabiendo que viene armada de Frangia, se fagan a'lni-
madas de dia, é de noche almenaras en la forialeza
desta cibdad 6 en el atalaya de los Atunes, o h..g
puedan ver en la syerra de 8an Cristénal o : le &
vuestra merged paresciare Pala gue lnego « :‘! by eso
dad aya de mandar socorrer 4 ésta con gen'e do pie -
de cauallo como syenpre lo fizo: mucho le pouis 3
por merged mande poner las dichas g':'--li.i_'ll 5 en I’
IUgar que mandare que sea IMAS nesgesarid. v nws' 0]
mande escreuir y dar horden de la manera qx{-.-‘nmj.]nr
les paresgiere; porque aquello seguin,-u.ln.-_:. h-..u}'a; .:.n |
qual acordamos de enviar & Diego Ortys (le_‘( a.-:x-;.

Regidor nuestro pariente, el cual mas largo hablari .
vuestra merged de nuestra parte: pedismoles 1:01'.)1m.-1-
¢ed mande con ¢l acordar o que en esto sea (2) i[l‘e
fazer, y le mande dar fé d lo que de nyestra parte di-
xere—nuestro sefior las vidas y nobles personas de
vuestra merced acresgiente como por ella es fle.searit)::
de Cadiz & veynte y ¢inco de agosto de quinientos ¢

- e g e'
(1) En el original dice «esta,» por error de ploma sin

duda. HASMRATSS,
(2) En el original resnlta asi por ese fd.



— 3R
tres annos—Juan de Benauides—Christoual Velase
de la Torre=Sancho Benites—Anton Bernalte—Fn
de Frias=Ruy Sanches de Cddys=Nufio Fernag
de Villaviengio—=Bartholomé de Aragon—Juan
Haya, escriuano piblico—

Construccion de guardacostas por Jere:
Yy otras ciudades.—(Copia de R. C. f6lio 647.)

en miércoles dies € ocho de junio afio de JDdv.

"=El Rey—=Goncalo Gomes de Ceruantes, co
gidor de la ¢ibdad de Xerés de la frontera—Sabidg
que en la mar del poniente, entre esos puertos del.
daluzia é las Canarias ¢ el cabo de Aguer é 4 las pa
del Qerfi (1) é Azamior é Cale (2), andan ciertos na
de turcos é de moros que han fecho & fazen mu
danno ¢ que cada dia se fornece ¢é acrecient mas ac
lla armada; de manera que sy con tienpo, Dios |
diante é con su ayuda, aquello se podiese Remed
seria mucho bien para la contratagion (3) de aque
partes € escusarse y (4) an muchos dannos, que sy 1
se Remedian, de cabsa désto se -
que Dios nuestro sefior serfa deseruido ¢ esas pal
podrin Regebir mucho danno; é por quel armada
mis galeras é otras fustas que he mandado armar,
todas muy nescesarias para la guarda del Estrech

(1y 2) Asi dice el original por Zerbi y Kabes.—Refiés
la R. C. dlaisla de Zerbi 6 de los Gelves, situada jun
volfo de Kabes, entre el Africa ¥ la Sicilfa.

(3} En el original «contracion,»
() Particula equivalente al y francés—alli, en aquel lug

g

. 4
para la seguridad del Rreyno de Granada € Ia;t,a Vi
lengia, é segun las muchas nesgesydades que de co1
tino ocurren de acd al presente, non se podria proues
de ningun rremedio de armada; é sobre esto yo escr
uo al conde de Gifuentes que me paresge que ﬁrl
bien que procurdsedes como Seuilla 4 esa ¢ibd )
esas otras villas é logares desos puertos _del Andaluz.'
que en armar contra estos ynfieles rre_(;lben benefici
fiziesen vn armada qual alli paresgiere que pued
aprouechar para contra aquella armada que en aqu:
llas partes traen, que me dizen que son ocho fustas ¢
rremos ¢ dos caravelas; é porque para pmctlcg.r (1) s
bre todo aquesto converna vuest?a ’yda. 4 Seuilla par
juntaros con el conde y para quél é vos con otras pe;
sonas que al conde é 4 vos paresgiere que 'enéez
puedan aprouechar, tomeys en el‘lo a.quelpx:re;iuc)iue ]

rminacion que vierdes que mejor sea .

t;eue mas bret?emente que ser pueda, esto plaziendo
Dios, se prouea € rremedie, como & senflcm de Dms‘
mio cumple; por ende, yo vos mando ¢ encargo q
luego pongays ésto en obra con toda diligencia cori
de vos espero, ¢ me fagays saber 19 que en ello se
ze.—de la gibdad de Segouia, 4 dies dias del mes ¢
Junio de quinientos é ¢inco annos=yo el Rrey=p
mandado del Rrey administrador ¢ governador=F¢
nando de Cafra=

(Esta R. C. se halla copiada tambien, con multitud
errores en la transeripeiou, al folio 572, leno de 1
turas.)

-

(1) Conversar, tratar,



[¢Real?] seruicio, guerra.—(Copia de R. C., 4
660 vuelto.)

(Cabildo de 16 de Julio de 1505, miércoles.)

El Rrey=Gongalo Gomes de Geruantes, corregid
de la ¢ibdad de Xerez de la frontera 6 vuestro lug
teniente=([ya] sabeys lo que vos enbié & mandar g
Juan de la Fuente, jurado de Seuilla, sobre la gen
[é] navios que desa ¢ibdad mandé yr para el Armac
que mandé fazer; é porque como vos [es]eriue, cump
mucho al seruigio de Dios é mio que la dicha gente
navios séa en la ¢ibdad de Milaga para los dies
Agosto que enbié 4 mandar—por ende, yo vos Rueg
¢ encargo trabajeys con mucha diligengia como asy
cumpla, é por cosa alguna non falte de aquel tiempi
que en ello seré muy seruido—de la cibdad de Sege
uia, 4 tres dias del mes de jullio de quinientos € ¢ing
afios=yo el Rey=por mandado del Rrey administr
dor é governador—[Fejrrando de Ceafra. (sic)

Revista Militar, gastos=Cuenta presentada en cab)
de 29 de Agosto 1505 —Folio 653, muy destrozado )
despintado. Tiene al pié y dorso notas de otros lib
mientos que en nada se relacionan con esta curioss
cuenta.)

-

—gasto que se hizo quando el sefior allcalde ¥
diputado y otros cavalleros fueron 4 faser alarde

q,

N s
de los peones que yvan allende (1) por mandado del
Rey.

(Maravedis.)
Prymeramente tres hanegas y
media de trygo amasadas y
otra que se di6 4 las mujeres by
que lo trab-ajaron. . . . . . d(2) (500
AD00 e sasned s de mo-
¢Y;}18t§d§'. C.HTC? ......... ¢ v (105
aRouas de vino de Pero
do?)is.s. u ?S ........... ceee® (400
de otro a dos Reales la
;yn;:uaﬁ 0. ........... cee x1 (340
v ueve gallinas, xxix _
‘eﬁb:le{s.l? e g ....... decee Ixxx v (98€
¢ynquenta y quatro Rasteles de
pollos, y conpré dies y seys _
pollos, ocho Reales.. . . . . ce Ixx vi (%f
ocho perdigones tres reales . . ¢ ij (30;
tresyentos maravedis de vaca.  ccc > ( .
Real y medio de aRés . . . . . i ((:;'
-yna libra de agucar. . . . . .- xx (2
otra media que conpré dies d
maravedis. . . . . ... .. : xxx .-
vna onga de agafran. . . . . . 5
dos oncas de clauos fynos_. g Rt
dos ongas de canela y jenjibre. XXX iiij .
¢ynco libras de confytes. . . . e (

i 1 lugar q
: folio se halla mal encuadernado en e
ﬂp(zil}‘eCEe?’ﬁO puldiénduse, por ende, calcular el lugar 4 g
i tinada esta infanteria. 5
m?‘z?eilﬁo maravedis la fanega. (Véase la nota de la |
gina 24.)



de duraspos ¥ peras

......

de melones quarenta maravedis
Real y medio para manteca y

1 R
di otro medio Real ara e
WeR: . . e P i oo
dos quesos treynta v gomen
ynta ne
maravedis I by

...........

dos dosenas y media de platos
blanens:. . .o.0L ali, i,

dos dosenas ¥ media de tagas
blancas

.........
"o e

.........

. . .
g
.......

¥ coser la carne, CYTh
cuenta maravedis ,

(Estd firmada por Pero Hernandes de Vicos.)

—

(1) Esta suma consj 1
de 4 maravedis. Dic!?;s;gna e

les v 14 maravedis g i ' e hor i
Y : s de aquel tie
les v 37 céntimos al rcsgecto demﬁpgéa‘}: .

cénlin'fos), d

le época; segun asj refi
magnifico elogio de Ia Hﬂ'nl: rg'aetltilsa
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PROTOCOLO

que contiene las reliquias de actas capitulares
de los afios de mil quinientos ocho, mil qui-
nientos nueve y mil quinientos trece.

Xerez y los Estados Pontificios.—(Copia de R. C.
folio 143 vuelto.)

(Cabildo del 24 Enero 1513, lunes.)

El Rey=Congejo, justigia, veynte é quatro,caualle-
ros, jurados, escuderos, oficiales é omes buenos de la
noble ¢ibdat de Xerez de la frontera—vi vuestra letra
en que me hazeys saber como enbidbades dozientas é
¢incuenta lancas é cient peones para la gunerra de la
defensa de la eglesia (1), ¢ que estanan ya de partida;
¢ la manera que en ello touistes fué muy buena, por
fazerse como se solia hazer en los seruigios pasados
del Reyno de Granada; é vos lo agradezco ¢ tengo
mucho en seruigio; que bien paresce la mucha volun-
tad ¢ obra que teneys en las cosas de nuestro seruigio,
ques conforme 4 la mucha lealtad.que sienpre esa
cibdat touo 4 la corona rreal destos Rreynos; é asy
tened por ¢ierto que las cosas que le tocaren, han de
ser miradas ¢ favnorescidas como sus muchos é buenos

(1) En la guerra contra Francia, por virtud de la Liga
Santa, en que entraron Roma, Venecia, Espafa, Inglaterra
Yy otros Estados, : e
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é leales seruigios meresgen—de Valladolid & treze diaz
del mes de enero de quinientos 4 treze afios—Yo el
Rey=por mandado de su alteza=Lopez Conchillos=—

Carta original de Diego de Fuentes, XXIV>, y
Bart.=* Nuiiez, Jurado,—{Fslio 144)

En el propio cabildo.

*f—=magnificos sefiores=Recebimos la carta de
vuestra merced con Juan Ballestero ha xxvij del mes
pasado, y vimos todo lo que por ella nos enbia 4
mandar; lo qual luego pusimos por obra, notificando
al Rey nuestro sefior el seruigio tan grande que 4 su
alteza se enbiaus, y le dimos la carta de vuestra mer-
¢ed y de su parte suplicamos su magestad la leyese y
por eHa.veria la manera que en €l se tuvo y voluntad
tan cre¢ida como vuestra merced sienpre tiene 4 las
cosas de su seruigio y la quel sefior coRegidor mostré
Y puso en obra y todo lo que mas nos paresgié; su
alteza la le6 y dixo que lo tenia en mucho seruigio 4
vuestra merged y que sienpre avia conoscido en todas
las cosas ser la «delantera en su seruigio:» estaua alli

el duque dAlua y otros grandes 4 quien su alteza dixo

la gente que venia, alabando las cosas de vuestra
mercf'ed; su magestad mand6é Responder 4 todo muy
grag:.msamenbe Como por su carta vuestra merged vers;
es glerto que conosgimos de su alteza tenerse por muy
seruido de todo; y segun la gente dieron las ¢ibdades
v grandes destas partes, ay para ello mucha Razon;
procuramos fuese la Respuesta de su magestad de

i nera que tuyiese algun asydero, para que con no

— a5 =

aver sus mas posible de hechar el seruigio por pecho,
como fué no entrando en €l ninguno del Regimiento,
como sienpre sea (1) hecho hay (2) y en todas las ¢ib-
dades destos Reynos, fuese posision para todo lo de
adelante—=
Parésgenos que si los del pueblo han de ensestir en
esto, que ha de ser agora, pues las cartas y sentengias
que sobre ello tienen no sean (3) guardado, y ellos no
mirardn como no fué mas posible; y sy lo dexan, es
su yntinsion perdida; si su venida pusieren por obra,
déuese apretar muy Reziamente sobre ello, asy con su
alteza como con los sefiores del Consejo pues clara-
mente verdan que los servigios que su magestad enbia
i pedir 4 vuestra merged son tales que no pueden aver
efecto por sisa ni enprés-tido; y agora ay coyontura
justa para que nuestras libertades no senos quebran-
ten; y si los del pueblo vienen y se les dexa hazer su
mal propésito, podré ser que en muchos tienpos no
venga otro seruigio como éste, para que 4 nuestro pro-
posito venga asy; hacuérdese vuestra merced quién es
y como vuestros predegesores defendieron y guardaron
sus preminencias y libertades; y quanto mal estarfa
agora que hes mas poderosa y mas noble que nunca,
fué no defendellas, poniendo en ello la vida y Reata
de vuestra merged, pues su altesa dello serd seruido,
porque sus Reales oficios no vengan 4 menos=—

Para el Remedio desto pueden venir dos cavalleros
mandaderos del Regimiento y nosotros nos juntare-
mos con ellos para suplicar 4 su magestad y 4 los se-
fiores del consejo, y ha hincalles que nos se nos haga

Ahf,
(3) Se han.

g ; Se hd.
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mas sin Razon que 4 todos los del Reyno; y mirando
su alteza que pedimos ésto quatro del Regimiento, pa-
resgelle (ha) (1) que trahemos sobrada Razon y justi-
¢ia, y asy nos la mandard guardar; no dezimos ésto
porque nosotros solos no entenderemos en ello; que,
si fuese menester, la vida pornemos por defendello;
mas como estamos aqui estantes solos, no parescerd
que estamos tan agraviados; ¥y de la manera que dezi.
mos, parescelle hd no se deve poner en esto la diligen-
¢ia que en lo pasado, pues conviene tante 4 la honRa
de vuestra merged.

Esto dezimos para que aya aviso si los del pueblo
vinieren acd; que si callan con la Respuesta de su
alteza y como que estd hecho, es bastante posision
para agora, y por nuestra parte no se levantaré la cara,
si en tanto que esta nuestra carta v4 4 poder de vues-
tra merged, aportan acd algunos del pueblo, defende-
llo hemos con toda nuestra posibilidad, en tanto que
vienen los mandaderos que dezimos, si & vuestra
merged le paresce que deven venir: y sobre todo
acuerde vuestra merged lo que se deue hazer, pues
tiene tal consejo que con su parescer no se puede
hechar (2) nada; y aquello nos enbie & mandar.,

Si los cavalleros que dezimos, vinieren despues del
poder bastante que para todos fraerin, es bien que
traygan las cédulas que sobre esto enbié su magestad
¥ testimonio de la sisa que estana echada para el ser-
uigio de las cértes y para otras cosas, y como los
iiij°pd ducados no se pudieron hallar tan presto pres-
tados, y la poca posibledad que vuiera hechado por

(1) Falta este auxiliar chas en el original,
(2) Comparar,

— 47 —

sisa ni enpréstido el seruigio que su ealteza enbié 4
pedir, y lo que monté en dos meses y montard. si
muchos estuvieran, y como nunca ninguno del Regi-
miento pechd: y todas las mas escrituras que para ello
fuesen menester; porque todo haze 4 nuestro propé-
sito, y podrd ser que sean menester.

La}RI;spuesta élue su majestad enbia & vuestr'a'mer-
¢ed, deue estar secreta, porque no venga 4 not_lqm de
los del pueblo, para que sea causa de darse priesa en
venir acd: como Juan Ballestero llegé 4 Bmgos lunes
de pdscua, dos dias antes que su alte.asa partiese para
aqui, y por el camino no se puede bien negogiar, dse
detenido hasta agora—guarde y acresgiente nuestro
sefior la vida y magnifica persona y estado de vuestra
merged con cregimiento de mucha hon.R.a’y buen Re-
gimiento, como desea—De Valladolid, miércoles en la
noche, xij de enero, fyz={la fize, fué hecha)

besamos las magnificas manos de vuestra merg:ed:_
Diego de Fuentes=—=Bartolomé Nufiez de Villavi-
¢encio==

(Esta carta es autégrafa del Diego de Fuentes.)

Gastos de Armada. — (Copia de R. C,, félio 188
vuelto.)

(Cabildo de 21 de Febrero 1513, lunes.)

este es treslado bien ¢ fielmente sacado de vna cé-
dula del Rey nuestro sefior, escrita al sefior obispo de
Oviedo, firmada de su Real nonbre é rrefrendada de
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Miguell Perez de Almacan, su secretario: su tenor da
la qual es este que se sygue:

El Rey—Reverendo yn Christo Padre Obyspo de
Ovyedo, algunas cartas vuestras he Regebydo sobre la
que alli aveys entendido de hazer alguna harmada
para la guarda de la costa; Y como quiera que me &
parescido muy byen € me aveys fecho mucho plazer
Y servycio en ello, pero con las ocupagiones de las
cosas de Navarra y de los caminos non vos & podido
Responder fasta agora, é ayn agora por la priesa deste
mensagero, solamente serd ésta para agradegeros y
teneros en servygio lo que eneste negogio aveys fecho
y trabajado y Reganades; ¥ encargaros que deys con-
clusyon en ello y fagays ¥ procureys que los tres quen:
tos que en esa Andaluzia se Reparten para el armads
se cobren, porque yo tengo acd congertado quel Reyno
de Galizia contribuya y dé todo lo que fuere meneste
para las bytuallas del armada, de carne ¢ pescado ¥
otras menudencias; y el econdado de Viscaya y pro-
vyncias de Guipusca dé el caxco de las naos, y los
mercaderes de Burgos y otros contratantes ayuden
para el sueldo de la gente, de manera que se podrd
fazer vna buena armada y 4 poca costa de todos; y
porque esto aya breve efeto, yo vos enbiaré con otro
coReo de aquf 4 pocos dias todas las provysiones
que en vuestra carta me pedys que para esto son
negesarias; y entretanto hazed vos como los dineros
estén prestos—de Valladolid, primero de hebrero de

dxiij afioss=Yo el Rey=por mandado de su alteza—
Miguell Peres de Almagan=

Rebelion de D. Pedro Giron.—(Copia de R. C.
folio 218 vuelto.)

(Cabildo del 18 de Marzo 1513, viérnes.)

El Rey==Congejo, justigis%, veynte y quatros ca:]'all;:
ToS, jurados, escuderos, ofi¢iales é c?mes b_uen?s, le 28
c¢ibdad de Xerés de la [rontera=vi vuesira Ic)atra & 8,
tres del pasado en que me hazeys saber come Don e
dro Giron con mucho gente ¢ mano harmada yva 3
la villa de Sanlicar; y quel cuRog_‘idor y esa glbfia
por yvitar los dannos que .b(. podrian Recr}ace? y vien-
do que héramos en ello ser\"ldo, lc.Reque.xﬁsfcs ,que m())_
fuese (1) con mano armada 4 la dicha villag :lom
asentastes con €l que se entregase la dicha villa, cc‘»
Regidor desa ¢ibdad en terceria, hasta tanﬁo que ct‘e
proveyese en ello lo que fuese nuestro serviglo, y &lll:‘:y
se le éntregé y la tyene paci.licm}l(-‘ntc; lo q}m.l \_t’)s
agradezeo y tengo mucho en servigio, que byen pi
res¢e la mucha voluntad ¥ obra que sle,r_xf')rc es; gl
dad tuvo y tyene al servigio de la serenisy ma Reyna,,
pringesa. nuestra muy cara y muy amada hrlja.,. ¢ mio,
ques con la gran lealtad que sienpre tuvo 4 la_. corona,
Real destos Reynos, y hansy podf:sys tener p;)r (;xel"to‘_
que las cosas que tocaren 4 esa ¢ibdad an (2) 'tl‘e .SEI:
miradas y favorescidas como sus 1111;(:1105 SCTVIgIos ¥y
lealtad 1o meresgen=de Medina del Canpo ?ocho ’dm.i
del mes de margo de quinientos y treze a‘.no:-=_:lo e
Rey=por mandado de su alteza=—Lope Conchillos=

(1) En el original dice: fué.
(2) Enel original se lee: anle,
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Treguas con Francia.—(Copia de R. C., f.0 245.) (1)

(Cabildo de 22 de Abril 1513, viérnes.)

El Rey=Reuerendo yn Christo padre Obispo de
Oviedo, del nuestro Consejo, sabed: que para fin de
vnir la yglesia y de tratar pas general de christianos
para gueRa contra ynfieles, el primero dia de abril
fué asentada y firmada y jurada trégna entrel sereni-
symo Rey de Frangia y mi, desta manera; que yo la
asenté por mi y por la serenisyma Reyna y pringesa
mi muy cara é muy amada hija y por los serenisymos
enperadores y Rey de Inglaterra, mis hermanos, y por
el ylustrisymo pringipe don Cérlos, mi nieto é hijo,
de la vna parte; y el dicho serenisymo Rey de Fran-
¢ia la acet6 para sy é para el serenisymo Rey dEscogia
y para el duque de Gueldes de la otra parte; y el dicho
serenfsymo Rey de Francia é yo la avemos ya Ratifi-
cado, y los otros dichos pringipes la han de Ratificar
dentro de ¢ierto tienpo por lo que toca 4 ellos € 4 sus
stditos; la qual tregua avemos asentado por tienpo de
vn afio por mar ¢ por tierra aquende los montes de
Ytalia=por ende, yo vos encargo que despues de lo
aver comunicado con el muy Reuerendo argobispo de
Seuilla, fagays pregonar dicha tregua en la costa desa
Andaluzia de la manera que se contiene en el pregon

(1) Estd inserta en una carta del obispo de Oviedo don
Diego de Muros, «estante en la provincia del Andaluzia y
»Reyno de Granada para atender al servicio de S. A. y favor
vy defension de la santa iglesia de Roma;» cuyo documento

no copiamos por referirse al propio asunto de la citada
Jeal Cédula,

-

que vé ordenado dentro de la presente, sacado de
nuestro ynfraseripto secretario; y fareys que se tomen
testimonios ante notario é testigos de los dichos pre-
gones que se hizieren, y que los gu'a.rdenﬁde la Me-
jorada, seys de abril de quinientos € treze afios=Yo el
Rey=por mandado de su alteza==Miguell Peres de
Almagan=

Pregon que se cita.—(Folio 246.)

Oyd, oyd, oyd=que por mandado de la muy alta ¢

muy poderosa pringesa la Reyna nuestra gefiora, se

notifica ¢ haze saber 4 todos ¢ qualesquiera personas

de qualquiera dinidat é prehemiuex_lgia que sean, co-
mo por dar logar d la vnion de la iglesia ¢ 4 la pas
general de christianos, el Rey nuestro sefior, su padre,
en nonbre de su alteza é suyo, ¢ asy mismo en nonbre
de los muy altos é muy poderosos pringipes el enpe-
rador de los Romanos ¢ el Rey de Inglaterra ¢ el prin-
cipe don Cérlos su nieto é hijo, de la vna parte; € _el
muy alto é muy poderoso pringipe el Rey de Francia,
é el serenisymo Rey dEscogia, € el duque de Guel-
dres, de la otra parte, son fechas ¢ ﬁrmada.'s tregu'as
por mar é por tierra por todos los Reynos € sefiorios
de los dichos pringipes que estan aquende los montes
de Ttalia, por tienpo de vn afio que comengd 4 correr
desde el primero dia deste presente mes de abril de
quinientos ¢ treze afios en adelante; por las quales los
dichos pringipes é todos sus stibditos ¢ naturales en
todos sus Reynos é sefiorios aquende .los montes de
Italia por mar ¢ por tierra durante el dicho tienpo de
vn afio estdn y han de estar en tregua, gesando en el
dicho tienpo entre los dichos pringipes ¢ los dichos
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sus Reynos ¢ sefiorfos & vasallos ¢ stibditos, de la yna
parte é de la otra, aquende los montes de Ttalia, todos
abtos de fecho ¢ de guerra de los vnos contra los otros
¢ de los otros contra los otros, direta nin yndiretamen-
te; non se puede hazer guerra nin dar ayuda de gente
nin de dinero, nin de artelleria, nin munigion, nin de
otra cosa alguna 4 otro que faga 6 quiera hazer gue-
rra; € qualquier de los dichos pringipes aquende los
montes de Italia dando de aqui adelante libre facultad,
durante el dicho tienpo de vn afio, 4 qualesquier va-
sallos ¢ stditos de los dichos pringipes, de qualquier
estado ¢ condigion que sean, que puedan pasar de la
vna parte 4 la otra ¢ de la otra 4 la otra, é yr é estar
€ morar ¢ conversar los vnos con los otros € los otros
con los otros, en las tierras, Reynos € sefiorios de los
otros que estan aquende los montes de Italia, asy
mercadeando como en otra manera ¢é asy por tierra
COmo por mar é aguas dulces, libremente segura,
syn les fazer nin consentir que les sea fecho dafio al-
£uno en sus bienes nin en sus personas, segun las su-
sodichas é otras cosas mas largamente son declaradas
¢ contenidas en los capitulos de las dichas treguas
fechas, juradas entre los dichos pringipes; por que la
Reyna nuestra sefiora manda 4 todos sus suditos ¢
naturales de qualquier estado ¢ condigion que sean,
que por mar € por tierra en los dichos sus Reynos é
sefiorios € en los Reynos é sefiorios de log dichos prin-
¢ipes aquende los montes de Italia, guarden ¢ tengan
¢ fagan tener é guardar, syn quebrantamiento alguno,
las dichas treguas, s6 aquellas penas en que caen ¢
yncurren los ynobidientes 4 su Reyna 6 sefiora natu-
ral é quebrantan las treguas é seguridades por ellg
fechas é dadas=Miguell Peres Almagcan,

— R

Gastos de guerra y de Cortes.—(Extracto de
R. C., félio 398.)

(Cabildo del 31 de Agosto de 1513, miércoles.)

Repartimiento de 154 cuentos de maravedis (1).=
Parte proporcional 4 «Seuilla y su comarcar=

Congejo de la ¢ibdad de Seuilla é de las
villas ¢ lugares de su tierra con Bena-

T SRR TR LRy TR 3.172.249
Co:wejo de la gibdad de Xerés de la ﬁ'o.n-. P
“ S S e A T L S o N
Congejo de la ¢ibdad de Egija. . . . . . . 45133332
Congejo de Unbrete- . . .. ........ 9.952
Congejo de Rianguela. . . . . .0. .. .. 36'771
Congejo de Villalua. . .7, . . ....... 95.539
Congejo de la villa de Lora. . . . ... .. 230.539
Congejo de la villa de Carmona. . . . . . . 27.000
Congejo de la villa de Palma. . . ... .. 4
Congejo de la villa de Alcald de Juana S
LY TR e seseene e b
Congejo de Castilleja de Calhara. . . . . . 2'987
Congejo de Robayna.. . . . . . . ok 18.410
Oangejo do Thapna.. . L ule d e v ol s £

fensa de la ygle-

ara ayuda de los gastos de de

sié.igmr}g%;? nuest!:-a madre é maestra de Lod(;s l_oss ﬁ:{lee;sog

del Reyno, y los 4 restantes para costas y sa anoen i

procuradores de las Cortes (%elell)'l;.a?:? ;: lggrggztidades S
2) Suprimimos la expresion lite s &

co(nt)inuacr':on del nombre del pueblo, asi co:p{;: sus%?:'s:g:?e

cion en cifras romanas, por ser nuestra idea g

conservar el dato geogrifico y la importancia r

enténces de los pueblos entre si.
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Congejo de Castilleja de Aledntara. . . . .
Congejo de Albayda ques de la Iglesia

mayor de la dicha ¢ibdad de Seuilla .

Congejo de Heliche de Aleintara
Congejo de Olinares
Congejode Gines . . . . ... ... .. ..
Congejo de Gandul é Marchenilla
Congejo de Gelves

------------

SREOVEL ;500 ol o o it s Ll e
T AR o S M P e

------------

Congejo de Odmbillana, o Lo . o
Congejo de Santyponge ques de los frailes
de Santesydro (San Isidoro)
Congejode Brenes. . . . ... ... _...
Congejo de Ia villa del Algamita
Congejo de Villaverde. . . . .. .. ... .
Congejos de la ¢ibdad de Medina Sydonia ¢é
de las otras villas ¢ lugares del duque
de Medina que solian pagar en este par-
tydo desta villa syn la ¢ibdad de Gibral-
tar, 298.560 maravedis, de los quales
non han de Repartir nin pagar cosa al-
guna por este afio 4 la villa de Niebla. .
Congejos de las tierras del duque de Ar-
cos, syn Arcos é Baylen é Zahara ¢ los

otros lugares que van adelante é en
otras prouirigias

.......

"""""""""""

3.684

27.865
2.288
17414
6.469
5.363
9.155

7.563
11.369

12.540
7
10.141
9.254
46,275

0.155
14.928
47.768

8.100

298.560

JihYy
tongejo de la ¢ibdad de Céliz . . .. . . . ::.9.8:1?
t;znzeéo de la S’illa de Santa M.# del Puerto. 7 3;}’?
Concejo de la villa de Moguer . . . . . . . i 3. 750
Congcejo de la villa de Palos . - 1a .P;e;h;u. 3.
Co:ilg.lejo Sk g i il s
el o G SR
Congejos de Gibraleon ¢ Cartaya ¢ Sant e
Miguell de Arca de buey. . . . ... .. gg-ggs
Congejo de Almonester é Salamea. . . . . ~)5'273
Congejo de Villanueua del Frexno. . . . . 1.:) e
Congejo de la ¢ibdad de Antequera . . . . .1..0.36:’
Congejo de Tevahardales. . . . ... ... 13.99:‘_
Congejo de Cafiete la Real . . Pea e 3.9;4
Congejo de la Torre de Alhaqui . . . . .. 1-4 .43.0
Congejo de la villa de los Molares. . . . . e
Congejo de la villa de Coronil . . . . . .. 737'; .
Concejo de la villa de Moron. . . . .. .. b 1-651
Congejo de la villa del Harahal. . . . . . . 53'553
Congejo de la villa de Osun.n ........ e
Congejo de la villa de Archidona. . . . . . 1.%.13?
Congejo de la villa de dOluera. . . . . . . 3;‘.:-‘.09
Congejo de Alcald de los Ganzules. . . . . 1;,-()-)6
Congejo de la villa de Bornos. . . . . .. 1I)“1 3 ;
Congejo de la villa de Espera . . . . . .. 1.999
Congejo de Castellar. . . . . . .. L r,-i%gS
Congejo de la villa de Arcos . . . . . .. . 5 r'] 55
Congejo de la villa de Zahara . . . . . .. b.E

Congejo de la villa dEstepa ques de la

hérden de Santyago.. . . ... ... .. 49.760

6.138.504

(180.544 reales de aquellos fier.npos: hoy 473.026°28
reales.) (Véase la nota de la pigina 42.)
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1 PROTOCOLO
€on los restos de actas de 1515 y 1518.

———————

Socorro a Gibraltar.—(Copias de RR. CC. 4 Xerez
¥ su corregidor, folio 366 vuelto.) '

(Cabildo del 9 de Agosto de 15153, juéves.)

(1.4 El Rey=Congejo, justicia. v :
de la ¢ibdad de Xerés tJie 1:]1 fr:nt’erazx%z fleqsizal‘atf
como clertas fustas de turcos é moros de levante a
pasado hdzia el estrecho por la costa del Reyno de
Granada, y porque podré ser que se atreuiesen, viendao
algund. descuydo ¢ mal Recabdo, € henesa costa apear-
8e en tierra y hazer algund danno; y el lugar donde
mas Pehgro seria qualquier danno que hiziesen seria
en Gibraltar por ser tan pringipal como sabeys he
acordado de mandar poner allf alguna gente qu‘e
alli por algunos dias hasta tanto que nuestra armada

heche lance 4 las dichas fustas de moros de aquella

costa; y porque de ninguna parte pueden tan bien v
brevemente yr gente 4 la dicha ¢ibdad de Gibralta
como desa ¢ibdad; por ende

con mucha diligencia, pues

ceg » porque en ello me hareys:
mucho seruigio—=de Aranda de Duero, 4 dos de Ag()}:

to de mill ¢ quinientos & quinze annos=Y
—Yo0 hel Rey—
Eor mandado de su alteza.=Lope Conchillos= 5

veys la nescecidad que a

Al BT
(2.#) El Rey=Pero (uares de Castilla, corregidor
de Xerés de la frontera—Yo escrivo 4 esa gibdad de
Xerés para que henbyen luego dozientos peones para
que Residan en la ¢ibdad de Gibraltar, como vereys
por la carta que les escrivo que aqui os henbyo; y por-
que conviene que aya toda brevedad en (el) enbyar de
la dicha gente, yo vos mando que le deys mi carta y
pongays mucha diligengia para que luego vayan la
dicha gente; y porque las naos que se cargan en las
cibdades é lugares de puerto de mar desa comarca
podrdn Recebyr danno de las dichas fustas y turcos
y moros que handan por esa costa, yo vos hencargo
que luego aviseys 4 todas las partes que vierdes que
conviene, y les hagays saber eomo handan las dichas
fustas, porque esten avisados; y en todo poned dili-
gencia que veys que conviene, y con toda presteza,
porque en ello me servireys=—de Aranda de Duero, 4
dos de agosto de quinientos y quinze annos=Yo el
Rey—Postdata: porque podria ser que no ovyese en
Gibraltar negecidad desta gente que aqui digo que se
henbye alld, ynformaos primero de Gibraltar sy sera
menester la dicha gente para la guarda de la dicha
¢ibdad; é sy no fuere menester no la henbyeys, y sy
caso fuere que sea negesaria la gente, pagarse 4 el
sueldo della de los dineros que se cobraren del hen-
préstydo que henbyo 4 pedir 4 algunos vezynos desa
¢ibdad, como vereys por esta mi carta que os escrivo;
pero myrd quel sueldo 4 de ser como yo lo sueldo
mandar pagar 4 personas questan en fortalezas, ques 4
dos ducados por mes & cada persona de pié, como han
de ser éstos que alli sedn de henbyar=por mandado
de su alteza—Lope Conchillos= '



Socorro 4 Marbella.—(Copia de R. C. fdlio 37
vuelto.)

(Cabildo del 25 de Agosto 1513, domingo.)

El Rey=Congejo, justi¢ia, Regidores de la ¢ibda
de Xerez—yo he sabido que algunas galeras fustas de
turcos han abaxado 4 la costa del Reyno de Granada,
é diz que se vienen 4 juntar con otras fustas é navios
de los moros desta costa de Africa de Beles é Fez; de
manera que juntos ellos, sy non se posiese buena
guarda en la costa del dicho Reyno, podrian hazer
algun danno; € porque yo he mandado que nuestras
galeras vengan luego 4 se juntar con otras fustas é
navios que he mandado armar en el Andaluzia é M4-
laga para que vayan 4 buscar 4 los dichos moros é
turcos y echallos é correllos destas mares, é porque
mientras esto se haze, non se Reciba algun danno en
la dicha costa del Reyno de Granada por los dichos
moros € turcos, he mandado que en los logares prin-
cipales de la dicha costa esté alguna gente, de pié é
de cauallo, los quales se ayan de proueer de los loga-
res mas cercanos del Andaluzia é Reyno de Murcia; ¢
porque & esa gibdat cae en comarca & Marbella donde
ha de estar alguna de la dicha gente, por ende, yo vos
mando que luego que por parte del marqués de Mon-
déxar, nuestro capitan general del Reyno de Granada,
fuerdes Requeridos, enbieys veynte cavallo(s) y do-

zientos peones que sea buen gente y bien armados, &

B9 —

los dichos lugares de Marbella, adonde el dicho m&:r-_
qués sennalare y enbyad con ellos alguna b\:lex;adilého
sona que los Rija y govierne por mandado ed %

marqués, y hazed que vayan pagados y proveydo p:; -
veynte dias de sueldo, porque ¥0 mandaré luetgno zsto
neer como sean pagados; y pues veys quan Fiizes
cunple 4 nuestro seruicio y 4 la defensa y guar e
aquel Reyno, yo vos hencargo y mando que cox:li e

diligengia ¥ brevedad cunplays todo lo suso (1),
como de vos otros confio=de _A_ra.nda (de I.)uero) 05';
4 veynte é vn de agosto de quinientos ¥ qumli.re d:nnde
—Yo el Rey—=por mandado de su alteza=rFedro

Quintana—

Carta de Xeréz al marqués de Mondéxar.—
(Félio 383.) (2)

(Cabildo del Lines 27 de Agosto de 1515.)

- {fico sefior=Reg¢ebymos yna de vuestra
se;‘:ga,l?:cﬁ 4 diez ¢é ocho del presente, noch'e sﬁba&lo,
4 veinte é seys dél, en que por ella henbya & Em;;) a;
por virtud de vnas ¢édulas de su alteza, que en 51
mos & Marvella dozientos peones y veynte de ca(;' o’
para la guarda de la costa del Reyno .de Grana a;’égl
su alteza manda aquestos syrvan las cibdades ques

(1) En el original se halla tachado este distin:;:o. L

(2) En respuesta de la es;crita lpr?grefl{ %a}rcﬁ y_a‘ c?arta o

i | cumplimiento de la ante - A
gllfl?t(:eapir ser En extracto del Real mandato que la mott
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eomarcanas 4 la costa del Reyno de Granada; é est
¢ibdad, como vuestra sefioria sabe, estd muy léxos,
quando ovyese negegidad para yr toda esta ¢ibdad
socoRo, yriamos mds prestos que otros, avnque esto
vyesen mui més gerca; mas para la guarda de la dich
costa, su alteza paregce ques mas servido que lo hagay
los mas comarcanos—4 vuestra sefiorfa suplicamos I
aya por byen, pues el sefior marqués vuestro padre
tenia 4 esta gibdad (é) 4 los cavalleros della por mul
suyos, y asy ni mas ni menos avemos de ser de vues:
tra sefioria para las cosas que tocaren 4 vuestro esta
do; y la Razon questa ¢ibdad tyene para suplicar &
su alteza deste mando y 4 vuestra sefiorfa, es porque
al tienpo que su alteza proved estas gédulas, non le
denniaran traer 4 su Real memoria como por otraé
nos da cargo y manda questemos aper¢ebydos y ten
gamos cargo de socoRer 4 la ¢ibdad de Gibraltar é &
la ¢ibdad de Cddiz y 4 todos los otros lugares desta
costa comarcanos 4 esta gibdad, que de nosotros tye
nen ne¢ecidad; que 4 Cddiz pensé que la tenia, y ests
¢ibdad fué alld en su socoRo, y asy mismo avemos
de proveer por mandado de su alteza de gente 4 Gi
braltar, y asy estamos apergebydos para el socoRo de
qualquiera destos lugares, con los quales nos hazemos
almenaras para ser avysados mas brevemente de
nececidad; y pues que desto serd vuestra sefiora gerte
ficado por las ¢édulas de su alteza que enbyamos, é
de lo que dird de nuestra parte nuestro pariente
Alonso de Valdespino, veynte é quatro desta cibdad;

4 vuestra sefioria suplicamos le oya é dé fée 4 lo que

de nuestra parte dird; y 4 vuestra sefiorfa plega de

non mandar questa ¢ibdad tome costunbre de haze
lo que otras son obligadas, pues hella haze syenpre lo

" principe nuestro sefior,
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i v oen oto artes—
(ques servigio de su alteza ach y en otras p
nuestro senor, ete.s=(1)

Carta del Asistente de Seunilla (al corregidor).
i __Falio 493 de dicho libro.)

(Cabildo del 14 de Febrero de 1516, juéves.)

Muy noble sefior=yo he gido ynfo‘rmado Silue lig(g)
nos gfmndes cavalleros desta A:;i(?h:rm; p;lgb 1;) c;;ﬂ 'pm-
anifiestan querer paz y sosyego ) L P
:::j-:ictllgiz dg la Re;:ua nuestra sefiora y_del p?fﬁg:
nuestro sefior, gecretamente pmcx;r:g;l z;u:l?ell; goc.lbda,-
maneras de hazer bulligios y escanca e

7 Vi - Jugares desta Andaluzia ¥ entre los _cu‘
iz‘;lén:sﬂila:ni yisto 4 cabsa (3) de pone‘r en Obr::e:“:-
dannados pensamientos ¥ esecuturr su- }\afg;. ‘;._1-{&
propios yntereses; ¥ 8Y ilo tal se l-ilL‘:(.‘ ugar, | el
mucho deservigio de la Reyna nuestra sefiora § ¥
v en mueha perturbagion de
la paz y sosyego en que gragias 4 uuc-st—ro ~'S'-3il;0;ee:(ti
Andalxizia; y porque para CONSCIVAL l-}‘ Servic tb;lo;
altesas ¢ la dicha paz é 0Syego, gonviene .que mel:-
en ésto seamos conformes, vOS pido, sunol: pur“estm
ced, y sy negesario es, ¢8 nonbre de la Ra;} Lmun nlte-m
sefiora, por virtud de los poderes que de S

L ill: wlar e u
(1) Respendido por el conde du'll'lllllHQ no s l-?':li:';l:;a.ia
mano el aﬂvedcr 4 la justa pretension de 2 E-ll‘L.'l.. »-1'lva A i
Bi;:'l;cllal e( SOCOLTO 01'=lc|uu‘1iu, "nm::‘u:-:l;:;gt-.d dfl tucia o
icha ge a1 580 maravedis segun cODSLE 1
gl"“;“l;fﬁ:};;gllie“ulhcuhi'.dﬂ de 12 de ‘:ee[lcmi_u-e..l (c]l?l«}))rroé:{)e :.fé(é
{f-'-vl.io f—lﬁtﬂ.—[)icha cantlidad equivale a unos 2.
nuesira moneda.
(2) Anngue. ;
(3) A fin de, con objeto de,



il —

tengo que son notorios, vos Requiero é apercibo, qu
si algund grande é eavallero 6 cavalleros desta An
luzia 6 de qualquier parte destos Reynos, fuere ¢ qui
syere yr ¢ pasar por esa dicha cibdad {6 por su tie
¢ término ¢ comarca, con gente armada de pié é d
cavallo, en forma de alboroto 6 de guerra 6 de a
nada, que vuestra merced no los dexe entrar nin pa-
sar por ella para ninguna parte que jquieran?; an
(1) se lo Resysta y estorve por quantas vyas é form
pudiere ¢ menester fuere, de manera que non vayan
ni pasen nin puedan yr ni pasar 4 esecutar nin conplir
sus malos propdsytos, porque aquello serfa en desser-
vigio de sus altesas y en perturbagion de la dicha paz
en que todos estamos y devemos estar; y sy menester
fuere me lo haga saber luego, para que se provea y
Remedie como mds convenga al servigio de sus alte-
zas: y para dende vuestra merced estd, que tanto qui-
dado y deseo tyene de su servigio, me parege que no
es negesario escrivyr 4 los sefiores del Regimiento
desa ¢ibdad, pues agora en tienpo de negecidad no se
espera menos lealtad de la que syenpre an tenido al
servigio de sus altezas; y sy se pareciere asy se lo diga
de mi parte; y mande vuestra merced que toda la gen-
te esté apercebyda, para sy negecidad oviera de apa-
ziguar los dichos escdndalos, que todos esten 4 punto
para en servigio de la Reyna nuestra sefiora y del
pringipe nuestro sefior—guarde y prospere nuestro
sefior la muy noble persona de vuestra merced=honze
dias de hebrero de quinientos y diez é seis afios—d
servigio de vuestra merged=don Juan de Rybera—

(1) En el original dice antestes por repeticion de la altima

‘laba: acaso en la carta del Asistente dijera antésts por sin-
pupd de anfes éslo.

- Bal=

Carta de hlcdilla-Sldonia.—ﬁF(ﬂin 494))
(En el propio cabildo.)

magnificos sefiores=—coRegidor € J'OEUQlill) a]lnziislé
allcaldes, alguaziles é los viyl'nte’ é (égatirec;l cagibd;.,,d 0
los Jurados de la muy noble e MUy :
?gerés-_—el congejo, al:lzayde,' aill:alg)zs,d;ﬂguzﬁl d:,d 1:;2
.aualleros, Regidores € Jura
E:f:gi;:u&%\'dorﬁa. n%)s eucomepdamos en vugstr.n [Ilnz:
ced, la qtial creemos avrd sabido la congre ?ﬁm e
gente ¢ movimiento que con ella don Pedro (iiron ue
ze,lo qual, avnque algunas vezes nos lo ham (Slct)) (‘:etml
ficado. no avemos podido (creer) (1) que en honbre e
prudente cupiese tan gran yerro, por ser como e?l ::m
de tanto escandalo y en que tanto la Reyna nﬂ1 ;m
sefiora y el prinigipe nuestro sefior s desyruen. ! gaﬂe;
Beﬁores‘, ternemos por nueva clerta que ayerdm .
salio de Moron € 4vn aconpafiado de gent?bdzdmma
yntinsyon; pares¢iénos que syyndo esa Cib o
de las prencipales destos Rt_aynos y que prmgxgentir i,
syenpre tuvo zelo al seruigio 1_%83, 4 no coflh(gonsvde.
su presencia contra este nadie se monesel, s
rando ésto y el mucho debdo é amor que los caﬁores
ros desta cibdad y gouernadores della y los se =
deste estado syenpre touieron, ¥ el muncho am:ir qog
esa cibdad 4 esta ha tenido y tiene, que lo dev fimd.o
fazer saber 4 vuestra merged, ¥ suplicalle que avlenb&
Respeto 4 lo dicho ¢ al muncho acatamiento y ©

(1) Falta en el original este infinitivo.
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dencia que Syenpre esta cibdad le tovo, no consyenta
que en su presengia cosa de tanto escindalo y desér-
den pase, de que Dios nuestro sefior y sus altezas se-
rian deseruidos; y de lo Resestir se sirvirin—4 vues-
tra merged suplicamos nos haga merced de nos man-
dar Responder lo que mas sea 4 su seruicio—nuestro
sefior sus magnificas presonas Yy estado guarde ¢ con-
serve=de Medina, oy miéreoles, treze dias de hebrera
de mill ¢ quinientos & diez & seys afios=Franeisco
Espindola=Alonso Gil=Alonso Lopez de Oluera—
Alonso de Seuilla—Juan Ximenes=Gongalo de Mesa
=Antonio de. ... . ... (1)=Anton Peres R. ., . . . (2)

=Gongalo Gomes de Olvera—Pedro de Alarcon, treze,
escriuano del cabilldo—

...........................

El sefior coRegidor dixo (3): que le paresge que ante
de todas cosas la cibdad despida vn coReo al sefior
henbaxador ¢ al sefior Cardenal argobispo de Toledo,
8y goviernan juntos estos Reynos, sy non al henba-
xador, como cosa que toca al servigio del pringipe
nuestro sefior; y que en quanto al socoRo que dize,
non se puede socoRer 4 ninguna cibdad sy non fuere
de la corona Real; Pero que tyene obligacion 4 quando
ovyere movymientos en la tycRa, 4 salir 4 evytar
qualquier escandalo que en ella ovyere: pero porque
al presente paresce que conviene poner pringipalmente
guarda é custodia en esta ¢ibdad é lugares é términos

LI R

(1) Hay este claro en el original.

(2) Estd dudoso este segundo patronimico por hallarse
escrito sobre enmendado.

(3) Dejamos de transeribir los votos de los veinte y
cuatros y jurados, en obsequio 4 la brevedad y por decir Ig
que el corregidor, poco mas 6 POCo ménos,

della, ques en saber qué gentes sean las que se mue-
ven; y visto ésto y lo que las otras ¢ibdades pupulosa_s
mandan hazer, que aquello la glbc.hd proveerd, mi-
rando primero el servicio del pringipe ¢ Rey nuestro
sefior; con que protesta que manddndole otra cosa
quien tovyere poder bastante de la-Reyna nuestra
sefiora 6 del pringipe Rey nuestro sefior, questénces
¢l se determinard 4 lo que fuere obligado de qunplir...
.......... (siguese hablando de ofras cosas.)

Carta de D. Pedro Giron. (1)—Fdlio 495.)
(En el dicho cabildo.)

muy nobles sefiores—=porque todos los sefiores an-

tecesores de la duquesa, mi muger, syenpre most.ra.r?lil
mucha voluntad al byen y acregentamiento desa cib-
dad; y del devdo y amistad que con ella tuvyeron,
syen];;re Regibieron syngular benefigio y provecho, p};:
donde los que dellos venimos, les somos en musiad
cargo y obligagion; y por el debdo y mucha a.r[;JI

que la duquesa y yo tenemos con muchos caval erss
desa ¢ibdad, me paresci6, sefiores, mucha Razon de
hazeros saber como yo voy 4 RegebyF nuestra casa y
estado, en que con tanta Razon guqedunos y tuvynE)S,
¥ tan ynjustamente nos fué quitado, syn ser oydos
como ;)s seria, sefiores, notorio, pues que & -todos es
muy pablico; y pues la cabsa dello, es muy Qlerf:(; que
fué por ser tenidos y conogidos por gierto(s) servi lc:.res
del pringipe y Rey don Cérlos r_mestro seflor, 1;n
Creo, sefiores, que os paresgerd justo que por este

(1) Presentada por Hernando de Anascon.
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nonbre ganemos Jo que por el mismo perdimos (1); 5
45y con esta fée y determinacion de tomallo y hteneyll'~
para servigio de su alteza, YO voy como servidor ;411{'(:
sy alguno se hallare mgs justo en este IJI'Opf'!RthO‘ .
mos.trare como su alteza lo 4 tenido por tal lc-‘\';intes)c;
Y hécheme la primera piedra para contrudc-;.f.imn; )(l)r-‘
que de las otras contradigiones que vyeren funcialdas;
L:Oll la pasyon que algunos tyene(n) de conservar ésto
Y todas las cosas hechas en deservicio del prinei e-- q
Rey nuestro SeIor, no me pesaria de hallar miulz]hug
porque asy como para hofenderme e tienpo Jﬂ.Sl](lH
me hallé de servidor del sefiop Rey de Aragon l)or 3
ss.m‘nyan quyo servidor hera, asy para conl‘hndi%locqlu?
pienso yo llamar y vsar entre ellos como contra dh 3
vndore‘s y desleales de su pringipe y Rey natur:ﬁel;
os.to digo por quien quiera que no a;'a estvado hven‘el‘x
Tis cosas y agora quiera estar mal; pues estoﬁceﬂ ni
agora, no aya nadie que me contradiga, syno los 7
se hal!an condenados en este yeRo v 4 mi mc? q'ue
muy libre; ¢ pido por merced, sefiores, Y sy ne e
es 0s Requiero, que sobre ésto Pl ol

: no deys lugar 4 g
i _ ' vs lug, ue
I esa cibdad aya escindalos nm movimientos deqal- ]

1:;[ue p(;:- no ocuparos_, sefiores, en otra cosa fuera desto
mc; (:':.s gﬂbyo i .pedu' pormerced ni Requerir que c-oj
+) :1:1 0 servidor del Rey nuestro seflor, me ayn-
i s ;:e ?vorescays como serd Razon de hazello: pfleg

que tyene son tan agenos deste nonbre como de la
e

(1) Enel acta se

g lee pedimos, por error de copia sin

— P
justicia para podello tener; y -Recebyré merced que
me mandeys, sefiores, Responder 4 todo esto que digo,
porque el exdmen destas cosas & de paresger y decla-
rarse en presengia del pringipe y Re-y nuestro sefior,
4 quien Dios trayga 4 estos sus Reynos muy prestoe
y prosperamente; y porque por esta escritura, podreys,
sefiores, ver algo de lo que toca 4 nuestra justigia asy
en la syn Razon que se nos hizo, como en la Razon é
justicia que tenemos para lo que agora se 4 de hazer,
pidos, senores, por mer¢ed la mandeys ver: y guarde
nuestro sefior y prospere vuestras muy nobles perso-
nas y estado—de Moron, doze dias del mes de hebrero
de mil é quinientos y diez ¢ seis afios=d lo que,
sefiores, mandardes—=don Pedro Giron=

Escritura que se cita.—(Folio 496 r. al 498 r.—Co-
pia; letra muy apretada y mennda.)

vk=Escriuanos que soys presentes, asentad como
nos don Pedro JiRon, duque de Medina Sydonia,
conde de Niebla, ec.®, é dofia Mencia de Guzman, su
muger, duquesa de Medina Sidonia, condesa de Nie-
bla, ec.s, hija legityma de los sefiores duque é duquesa
don Juan de Guzman ¢ dofia Ysabel de Velasco mis
sefiores padre é madre, y hermana legityma del sefior
duque don EnRique de Guzman, que aya gloria, de-
symos: que por muerte ¢ fallesgimiento del dicho sefior
don EnRique, que aya gloria, pertenescié é pertenece
d mi la dicha dofia Mencia de Guzman su casa y esta-
do y mayorazgo ¢ la dicha gibdad de Medina, con ti-
tulo de duquesa, y el condado de Niebla con todas las
villas ¢ lugares ¢ fortalezas, vasallos é Rentas ¢ todo lo



ST
:;rzo anexo € pertenes¢iente 4 la dicha casa é mayo:
dug;); Iéorquﬁ de_spues de la muerte del dicho sefion
legﬁ;imaon nRique, no quedo otra persona af’
A ﬁrod}i)l.nca (1) Damada al dicho mayors
17 ua)lr i L,ha.duquesa dofia Mencia de Guzmar
[ ey g dicho é declarado por el dicho duque
z nRique, que aya gloria, en su tltyma volunts .
zg;d escargo de su congiengia y porque quedase ot
sab{ao ga}fiﬁco en mi como legitima sugesora, porqué |
Gusn;an };m muy notorio, que don Alonso Perez de
=iy nu;str]o que se llamava del sefior duque don
D op?,dre. sy era su hijo, era nasgido de
pnnado, punible ¢ Reprobado ayuntamiento, y

21;::;?5 ';.:81’ en bienes de mayorazgo, que son deuidos
i ggt zﬁitymos y no 4 los bastardos, avnque fue-
e (g;n os con qualesquier clibsulas y no obs-
g rdj.n;p:irqu_e esto no se puede faser con ningun
T o ni absoluto de nuestro muy santo pa-
s 4 s ekl Sn Skt poo el
uerido io

dm;aa ;1;5 mr:;gfores y an:zgesores, p:)quue dell)g; Qﬁiﬁﬁz

totalm&_m son exclusos los fijos bastard

avnque fuesen legitymados, y 4 ellos se ]r fi o
parientes Remotos, quanto mas hija | 2 91'?: =
(:r;j (;fa los que tuuieron € poseye]ronegli:g{?;m:ni?;;
» cé casa é l?ayorat.igo; é que no se anfa de dar
gar & que se dixese ni 4vn pensase que don Alonso

{ ;) Pariente, deudo.
(2) Obstancia, objecion, tacha, reparo.
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Perez ouiese esta casa con tanta ynabilidad ¢ yneapi-
¢idad, especialmente aviendo en ella titulos de duque,
marqués y conde, € bienes é dignidades de tal calidad
que non pueden venir en bastardos, de las quales los
derechos ¢ leyes destos Reynos los excluyen; de 1o
gual syendo clertos € certeficados nos los dichos du-
ques don Pedro Giron ¢ duquesa dona Mencia de
Gusman, su muger, por nosotros é por nuestros pro-
curadores ¢ con nuestro especial mandado continua-
mos la posesyon quel derecho nos cedid € {raspasé de
Ja dicha casa 6 estado, ¢ por mayor abundancia la to-
mamos ¢ aprehendimos de nueve, é pusimos allcaides
en las fortalezas, € allcaldes @ justigias en la dicha
cibdad de Medina Sidonia ¢ las otras yvillas ¢ lugares
de la dicha nuestra casa ¢ mayorazgo, ¢ puestros ma-
yordomos € Recabdadores para que las fuercas € jus-
ticia ¢ Rentas estuuniesen, como estuuieron, de nuestra
mano ¢ por nosotros, fuymos pacificos sefiores ¢ po-
seedores de toda la casa y estado, ¢ nosotros por nues-
tras propias personas estunimos en la dicha cibdad ¢
fortaleza de Medina Sidonia, donde fuymos Resgebi-
dos, jurados € obedescidos y acatados €omo naturales
é verdaderos sefiores, € tuuimos € poseymos la dicha
cibdad ¢ las otras villas ¢ logares ¢é fortalezas 4 nues-
tra entera ¢ libre dispusygion € yoluntad; ¢ estando
asy, el sefior Rey de Aragon, que Resyde é manda (en)
estos Reynos, por 1a cabsa que despues se ha declara-
do ¢ paresgido que € ello le movia, nos enbié 4 man-
dar con gran Reguridad que luego entregdsemos toda
la dicha nuestra casa € mayoradgo que teniamos al
doctor Tello, que enviava como juez exsecutor, para
quél lo ‘entregase al dicho don Alonso Perez, ¢ para
ello enbi6 sus gédulas € mandamientos ¢ mandé dar
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carta j
patente de] consejo de la Reyna nuestra sefio

seﬂ§d3 ¢on su sello, para todos log allcaides, allealdeg,

? g

nig; € por la misma carta
€ grandes dg] Andaluzia thT:nd'd e ay

- -

oydos; lo qual non tan solamente no quiso oyr nin
faser, mas avn con otras cartas de mayores penas y
Reguridad proueyd en el negogio; con las quales el
dicho doctor Tello, é otros por su mandado, contra
nuestra voluntad € por fuerga é con favor del dicho
marqués é de la gente que con él estana en Seuilla,
tomo € aprehendié ¢ ocupé las villas é fortalezas del
condado de Niebla é otras villas que se disen de la
frontera, é vino 4 la dicha ¢ibdad de Medina muchas
vezes €l é los dichos oydores con mandamientos é
Requerimientos é ynpusygion de penas; é con notyfi-
cagion de las cartas selladas é patentes del dicho sefior
Rey ¢é del consejo de la Reyna nuestra sefiora para
nosotros dadas en primera é segunda insinuasion (1);
lo qual visto por nosotros y la gran determinacion é
Rigor con que el dicho sefior Rey mandaua é movia
estas cosas contra nosotros, é el gran poder que en
estos Reynos tiene é la absolugion con que los man-
da, non pudiendo faser otra cosa, saluo obedesger sus
mandamientos, los quales trayan consygo justo miedo
€ temor, por la fuer¢a que se nos podia hazer para
fazernoslo cunplir, ¢ demés desto la alteragion de todo
el Reyno, ¢ibdades é grandes, todos juntos, convoca-
dos é conmovidos por mandamiento é temor del dicho
sefior Rey contra nosotros, y tanbien vistas las penas
é cominnagiones tan graves ynpuestas por las cartas
¢ mandamientos del dicho sefior rey é de los del con-
sejo de la Reyna nuestra sefiora, ¢ las amenazas ¢
Juntamientos de gentes ¢ el peligro de perder é poner

(1) Esto parece decir la abreviatura por sincopa que en
el original corresponde 4 este vocablo: equivale en tal ca-
20 4 intimacion 6 apercibimiento.



en abentura nuestras personas € e

mos de nuestra subgesion. ¢ ¢l peligro de nuestros cria

el poco poder que teniamos P
Resystir 4 la potencia € voluntad del Rey € del Reyno;
no pudiendo defender nuestras personas nin nues
hasyenda ¢ de nuestros criados, con justo temor &
miedo que podia caer en qualquier grande y constante
varon, viéndonos solos con sola Ia conpafia de nues-
tros criados ¢ algunos de la casa & tierra del sefor
conde nuestro padre; ¥ 1o esperando ayuda nin socorro
de ninguno de nuestros debdos nin amigos por el te-
mor que del dicho sefior Rey tenian, viendo como

algunos que por faborescer nuestra justicia é derecho
fueron maltratados ¢ 4vyn gravemente cast
estando tan

absente é de tan poca hedad
nuestro sefior para nos poder quexar ¢ socorrer (1) 4
€l, como 4 sefior natural. no podimos faser otra cosa
saluo dexar la dicha nuestra ¢ibdad de Medina, de que
fuymos despojados por fuerca, como por los testimo-
nios que enténces tomamos ante escriuano é testigos
paresgerd; la qual dicha g¢ibdad con todas las otras
villas ¢ lugares de nuestra casa ¢ mayoradgo, fué lue-
g0 entregadoal dicho don Alonso Perez, de lo qual
todo el dicho sefior Rey ha declarado ¢ mostrado Ia
cabsa que 4 ello le movié; € porque luego yncontinen-
te mand6 que casase el dicho don Alonso Perez con
vna nieta del dicho sefior Rey, lo qual es publico ¢

notorio que fué Rescebido por esposo é marido de la
dicha nieta del dicho sefior Rey, ¢ se gelebraron ¢ fi-
syeron solepnes ¢ notorios desposorios, por la qual
cabsa paresce muy bien quén poco nos aprouechdra

igados, y
el principe

(1) Acojerse, ampararse.

o ;:3 Tl . »
rfiar & Resystir y en quantos peligros -?Z;fl(;;
I?-?oc non fasiendo la \'olux:ltad ‘;te Epﬂf:::;n co}poml
n ¢ despojados ses)
ganl:ll?lse:tct,'?{t{iiﬁa, casapé mayorazgo, é fut;b meﬁgodf.
dfcho don Alonso Perez, el qual nmg:una i pidele
recho tiene 4 ello; por ende, como quier qe;ado 1
fe‘svmos gierta protestacion, h_emos ;Sp g .
al ora quel dicho sefior Rey, teniendo Resp g
g' - su congiencia, é dexando la pasyon q o
:zl*glil ;zzvié 4 ello, nos ouicra manﬁilgdolodzs‘jfln; g
i v stro estado;
e lalgmlfsgc?: li?l ;?ieere faser, aujoes que E(ngotl;;
b s blica que manda traer 4 Seuilla 4 la die
‘ d1§3 ; }f)lunde el*dicho don Alonso Perez esté.,dpu.rz
X metﬂ; (;. é gelebre su casamiento, por doln dic;lm
gee::m;;g que durante la estada € maind? deennjﬁrg,
segor Rey en estos Reynos no mandat;ad ;1}:11 (ﬁcho iy
ser Restituidos en lo nuest-ro: nin qui ekl
Alonso Perez, pues lo toma € stauala en 1-15-31105 T
por ende, agora ante VoS los dlcho.;; esc o P;‘m e
mos 4 desir é Repetyr nue'stra Rec a.m::g se, A
¥ e fesymosﬁzfe::ig:ﬁg:egtro dapno é per-
t_’“‘_iﬂ_ lot:}:lls Sﬁzizﬁfnzz vistos hazello ¢ consentlll:; g:;
?;Zrlsé é contra nuestra voluntad, por lai ca(iii:i Sb o1
dichas, ¢ que non conseutin;cjls miltl: z?negn s
g agor:‘;slzll :1111:1 i):r(}zidi(llz; é q*:xe como quiemsq::z
fguuflfl‘os l;;-ivados de la natural é corporal épgze il 7y
ue teniamos, més que enténges, € agorg:tr Negher
qd lante, Retuuimos ¢ Retenemos en nuestros e
z '\?oﬂl‘vl.lmt’ad 1a ceuil posesion de la dicha casa Tos tm:
cibdad, villas é fortalezas, vasallos ¢ Rentas, 3
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los ¢ dignidades de la dicha case, para que nos quede
entero nuestro derecho é facultad é propia abtoridad

para con la geuil posesyon que tenemos, juntar € con-

tinuar é tomar ¢ aprehender la corporal posesyon de

que fuimos despojados, cada é quando posybilidad é

facultad se nos ofreciere é quanto ¢esen las cabsas por
donde dexamos de poseer; é para quando vbiere tal
aparejo, que atenta la grandeza de la casa ¢ fortalesas
de que fuymos despojados, podamos buenamente &
syn mucho peligro tornar 4 Recobrar la dicha corporal
posesyon: € protestamos que avn que pase mucho
tienpo, lo que Dios quiera que no se ofrezca, este

aparejo que protesto, no seamos vistos perder nin ol-

uidar la dicha posesyon ¢ facultad, de propia abtori-
dad; ¢ sy en esta protestagion que fasemos, vbiere al-
guna falta por no se faser en tienpo, 6 de abtos 6 pa-
labras sustangiales quel derecho € leyes disponen que
se deuiese desir 6 faser para maior corroboragion é
firmeza deste dicho abto, por do & nuestro derecho
pudiese venir algun dapno ¢ perjuizio; que pedimos é
protestamos que la tal falta de las tales palabras 6 co-
sas que se deuiesen desir 6 faser, non nos traygan nin
pare ningun dapno, nin perjuizio 4 nuestro dereeho,
por no se aver dicho nin fecho, por quanto non pen-
samos fallar letrado de quien nos aconsejar é ynfor-
mar para lo que en esto debriamos faser 6 desir, por
el general temor é opresyon que toda la gente tiene al
dicho sefior Rey ¢ la voluntad tan determinada ¢é ab-
soluta que ha mostrado de nos agrauiar en ésto; é que
desde agora pedimos ¢ suplicamos al muy alto é muy
poderoso pringipe don Cidrlos nuestro sefior natural,
tjue juntando é aprehendiendo la corporal posesyon de
que fuymos despojados con la geuil que Retunimos é

=
Retenemos, su alteza nos mande anparar en ella como
Jo ereemos, ¢ tenemos cierta espera en que st .e.ltesa
lo mandaré faser, pues es muy Notorio .é manifiesto
que demds de la cabsa sobredicha quel sefior Rey ha
mostrado para faser ésto, se cree © publica que tan
bien lo ha hecho por avernos mostrado el conde nues-
tro padre (1) é nosotros por muy ciertos é leales vasa-
llos del dicho pringipe nuestro sefior, ¢ zelosos de su
subcesion ¢ venida & estos Reynos: ¢ porque de tod?
lo susodicho conste ¢ aparesca adelante, asy lo d-ezl-
mos ¢ protestamos ante Vos los escrivanos € testigos
questdn presentes; € vOs quuerim.os que desta nues-
tra voluntad é protestagion é manifestacion nos deys
un abto é esériptura en publica forma para g}larda é
conseruacion de nuestro derecho, é asy lo pedimos por
testimonio—El qual dicho abto pasé ¢ fué leydo en
la villa de Moron de la frontera, dentro de la fortalez?.
della, 4 veynte dias del mes de henero, afio del nasci-
miento de nuestro saluador Jl:lefmchﬂs’m'fu de mill :
winientos ¢ quinze afios=—testigos que fueron presen-
(tias dla presecxlxtac;ion deste dicho abto sle Reclamacion
é lo vieron leer é como sus sefiorias dixeron queba.sy
10 dezian ¢ protestavan é los vieron firmar sus nonbres,
Juan \'azq?:es Orejon, natural de la ¢ibdad de Avila,
¢ criado del muy ilustre sefior conde Vruefia, ¢ Anto-
nio de Morante, natural de la villa de Medu%a del
Canpo, é Juan Bermudo, clérigo, vesino de 1a villa de
Osuna, ¢ Gongalo de Villalta, natural de Baega, los
quales dichos testigos asy mismo firmaron sus nonbres
—don Pedro Jiron, duque=—la duquesa dofia Mencia
=Juan Bazqiies Orejon==Goucalo de Villalta=Anto-

(1) El conde de Ureia.



nio de Morante—Juan Bermudo, elérigo=E yo Alo
Herrandes Gallego, escrivano de Cémara de la Reyna
nuestra sefiora ¢ su notario piblico en la su corte ¥y en
todos los sus Reynos é sefiorios, presente fuy en vno
con los dichos testigos 4 la presentagion que los dichos
sefiores duque é duquesa fizieron ante mf ¢ los dichos
testigos de la dicha escriptura é abto de Reclamacion
€ protestagion, el qual fué por'mi leydo ante sus sefio-
rias é ante los dichos testigos, é dixeron que asy lo
dezian ¢ Reclamavan é protestavan, é lo firmaron de
sus nonbres en presengia de mf ¢ de los dichos testi-
£0s, € lo pidieron por testimonio; el cual dicho abto
escriuf, é por ende fize aqui este mio sygno, que 4 tal
es o4, en testimonio de verdad—Alonso Herrandes
Gallego, escrivano é Notario pliblico—=

...............................

el dicho Pero Diaz de Carrizosa, veynte ¢ quatro,
dixo: quél era en que sea Respondido el sefior don
Pedro Giron como quien su sefioria es; pero porque
esta ¢ibdad es de la corona rreal donde tiene corregi-
dor suyo é por alcayde al sefior don Pero Laso, é sus
mergedes han de hazer lo que conviene al seruigio de
la corona rreal, é que qualquiera cosa que la cibdat
haga en defensa de la corona Real & paz € sosyego
deste rreyno, non es por deseruir 4 su sefioria, Sy non
por conplir lo que deug; é en lo al (1) qués é Requiere
al sefior corregidor que luego con vn correo de en-
postas notifique ésto 4 los governadores del pringipe,
nuestro sefior, ¢ consejo de su alteza, para que le hagan
saber el estado en que estdn los negogios para que de
alld se enbie 4 mandar lo que convenga al seruigio de

(1) lo otro, lo demas,

s WLt

su alteza é princ¢ipe nuestro sefior; é e_'ntretanto que
este correo v, rrequiri6 al sefior cqrregxdor ¢ veynte ¢
quatros que luego lo enbfen 4 notificar 4 Seuilla é i
Cordoua é 4 Ecija é 4 Carmona, para que t-odas ]mll-
tas cunplan aquello que convenga al seruicio de ':
Reyna nuestra sefiora ¢ pringipe Rey nuestro sefior;
sy asx lo hiziere, fard lo que deue; en otra manuera.,
pidiélo por testimonio con el voto de cada cauallero
que sobre ésto votare=

el sefior don Pero Laso de la Vega, veynte é qua-
tro, dixo: que 4 la carta del sefior don Pedro esta ¢ib-
dad le deve Responder que le besa las manos por que-
rer justifyear su salida, y que bien crén que serd con
la voluntad que dize, del servi¢io del Rey nuestro se-
fior; pero questa ¢gibdad Regibyrd mucha merced que
por el escandalo y alboroto que en este Reyno se po-
dria seguir de su venida, que su merced tuvyese por
byen de llevallo por la vya ordinariay non por mancT
armada, y que asy se lo pidan por merged que lo haga;
¥ sy negesario es que lo rrequieran por la parte que
les cabe, pues non puede atravesar ninguna parte de
las que dize, syn follar el término desta cibdad; y qués
en lo que dixo el dicho Pero Diaz de CaRyzosa, veyn-
te € quatro, agerca del escrivyr de los governadores y
consejo de su alteza.

El sefior coRegidor dixo: qués en lo que asent el
sefior don Pero Laso y que vaya(n) con la carta dos
cavalleros deste ayuntamiento, los quales nonbrtli lue-
£0; y son los sefiores Pedro de Hinojosa, veynte é qua-
tro, é Bartolomé de Avila, jurado=
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Carta de Xerez al Corregid
. or de Co a.
(Folio 500 vuelto.) F ot

(Cabildo susodicho.)

muy magnifico sefior—Regebymos la carta de vu
tra merced (1), y en gran merged tenemos la memori
(2) quesa muy noble ¢ibdad syenpre desta haze, de
d_tz;%e se confirma la antygua amistad (3) que anbas
gxblaes tyenen y de cada dia nos obliga 4 tenerles
do1 da afeg_mni y en todo lo que & fecho despues d
do oroso acahecgimiento del fyn del ynvectysymo Re; :
on Fernando, Rey nuestro sefior, an muy byen con-
gl;mado vuestras mergedes la lealtad que 4 la corona
al syenpre tuvyeron, que cierto 4 paregido byen y

i sydo enx.enplo para que las otras gibdades destos
Reynos acierten 4 lo que deven hazer, de que mucho.
nos avemos gloriado por la parte questa cibdad toma
de la glqrm desa: acd, sefiores, hezimos lo mesmo, y
sy mas 4 vuestra merged pareciere que hen servigio
de la Reymz. nuestra sefiora y del pringipe nuestro se-
fior su hijo, devamos hazer, en todo aquello les segui-
remos=nuestro sefior el muy manifico estado de vues-

tras mercedes acreciente con cregimiento de mayor
honra—de Xerés &» y

(1). No estd copiada.
(2) En el original se lee moria.

(3) Tuvo origen esta amistad el afio de 1325 con motiva

d i '
L:a lzut:?;l.la de Matanza y Matanzuela, llamada tambien de

—

Mandamiento ¢ carta de don Juan de Rybera.
—(Félio 501.)

(Cabildo del sabado 16 de Febrero de 1516.)

(Carta,)=muy nobles sefiores=ya 4 vuestra merced
he hecho saber el ecuydado en que su alteza y los del
su consejo me pusyeron de pagifycar esta provingia
del Andaluzia, de la qual syenpre tuvieron sospecha
que por don Pedro Giron ¢ su padre avyade ser pues-
ta en enojo (1) y en escandalo, como parece que se &
hecho y haze, como vuestras mercedes an visto; 4 la
qual pagificagion esta cibdad y esa, como mas pringi-
pales de todas las otras del Andaluzia, son obligadas
segund leyes destos Reynos; ¥ los que dellas tenemos
cargo, ansy justigias como Regidores ¢ otros oficiales
dellas. seriamos muy de culpar y avn yncuRyriamos
en grandes penas, sy podiendo ovyar ¢ quitar las tales
asonadas y escindalos y levantamientos de gentes €
perturbagiones de paz, non lo hiziésemos: por lo qual
4 vuestras mercedes & Requerido antes de agora ques-
tuviesen muy apergebydos y aparejados con la gente
desa cibdad para que vyendo que don Pedro Giron no
(uisyese gesar su propdsyto, esta cibdad y esa saliesen
4 dar 6rden de lo poner en paz y hazer sesar el albo-
roto y asonada en que vd; mayormente que, segund
vi publicando y las ayudas que lleva, no solamente lo
de sefiores, pero avn de la corona Real, entyende to-

(1) Alboroto, conmocion,



mente seq (2) podido
que pues que veys q
prin¢ipe nuestros ser

, demos hérden i
fnaltepresenf.e ¥ quitar e] Propésyto de hazg: (llgl st:rmeeE
La;::l 1; 21 quitar las malas yntynciones que piensan que
€ aver quien las Refrenen; y quando alld os
Zt;gida ©0sa en que esa ¢ibdad aya menester ser ayu-
] desta 6 de mi, tened por cierto que lo tengo “de
azer con tanta voluntad y diligengia como en mi
cabsa propia, y pPorque segud (sic o
e puede dezir muchas Ragzo
nuestro sefior gnarde y
sonas de vuestras mer

nes, ceso, Rogando 4
%rospere las muy nobles per-
; gedes como desean—de Sevill
:;:rbes diez € nueve de hebrero de dxvj aﬂos:harz‘
ores, lo que vuestra mer == :
e, erced mandare—don Juan

————

(1) En el original dice
@) por ese hay o

sacar: pidos, sefiores, por merced
uésto es servigio de la Reyna y

) el breve tienpo, non

— i

Mandamiento.—( Original, firmadoe del Asistente.)

PH=Yo don Juan de Silua ¢ de Ribera, sefior de

las villas de Montemayor ¢é Villaluenga, del Consejo
de la Reyna nuestra sefiora, su asystente en la muy
noble é muy leal ¢ibdad de Seuylla é su tierra, é ca-
pitan general que soy de la prouingia del Andaluzia
por su alteza, por virtud de vna prouision de su alteza
dmi diregida, su tenor de la qual es esta que se

sygue:

«dofia Juana por la gragia de Dios, Reyna de Cas-

tilla, de Leon, de Granada, de Toledo, de Galizia, de

Seuilla, de Cérdova, de Murcia, de Jaen, de los Al-
garves, de Algezira, de Gibraltar ¢ de las Yslas de Ca-
naria, delas Yndias, Yslas é tierra firme del mar ogéano,
pringesa de Aragon é de Navarra € de las dos Cicilias,
de Jherusalen, Archiduquesa de Abstria, duquesa de
Borgofia é de Bravante ete, condesa de Flandes é de
Tirol ete, sefiora de Viscaya ¢ de Molina etc=d los
perlados, duques, marqueses, condes, Ricos-omes,
maestres de las érdenes, priores é comendadores é sub
comendadores, allcaides de los castillos é casas fuertes
€ llanas, é 4 los consejos, corregidores, allcaldes, Re-
gidores, veynte ¢ quatros caualleros, jurados, escude-
ros, oficiales, omes buenos de todas las ¢ibdades, villas
€ lugares que son en la prouingia del Andaluzia, de
Realengo como de Abadengo, hordenes 6 behetrias, 6
de sefiorio, 6 4 todos los caualleros, escuderos que
biuen comigo de tierra 6 acostamiento, en las dichas
¢ibdades, villas é lugares, ¢ & cada vno é qualquier
de vos 4 quien esta mi carta fuere mostrada, ¢ su



luzia an comencado 4 faser algunas asonadas, aper
bimientos de gentes, asy de pié como de cauallo, p
poner escandalo é alboroto en la dicha prouingia d
Andaluzfa, & para tomar ¢ cercar algunas cibdades
villas é fortalezas della, & para poner en efeto sus pr
pésytos € malos pensamientos; ¢ porque ésto es co
muy escandalosa en mucho danno de mis subditos
naturales, é dello se podria Recreger ynsultos é males
¢ muertes de honbres; ¢ 4 mi como 4 Reyna € sefiora
en lo tal pertenesce proveer (2) é Remediar, € hé acor-
dado de fazer mi capitan general de la dicha prouin-
¢ia del Andaluzia 4 don Juan de Sylua é de Ribera,
mi asystente de la muy noble ¢ibdad de Seuilla, para
que tenga cargo de proveer en mi nonbre on todas
lus cosas conplideras 4 mi serui¢io € en pagificar la
dicha provingia del Andaluzia, para que no consienta
ni dé lugar que se faga en ella los dichos ayunta-
mientos de gentes nin otros escéndalos nin alborotos
algunos, é proceda contra los que fizieren ¢é yntentaren
de haser como contra Rebeldes ¢ henemigos de mis
Reynos € Sefiorios é quebrantadores de la paz dellos;
€ sobre ello mandé dar esta mi carta en la dicha Ra-
zon; por la qual vos mando 4 todos €4 cada vno de
vos que de aqui adelante, en quanto mi merced o vo-
luntad fuere, ayades é tengades por mi capitan gene-
ral de la dicha prouincia del Andaluzia al dicho don
Juan de Sylua é de Ribera, mi asystente de la dicha

(1) En el acta ynformado.
(2) En el original probar,

= R e

cibdad de Seuilla; é fagays € cunplays todo lo que por

¢l de mi parte vos fuere mandad'o en todas 1£ll.5 coﬂ;sa; ;:
casos tocantes 4 la pagiﬁca(;i(_m é sogiego _de da;s q:\n o
des ¢ villas € lugares de la dicha prouincia em:tes :
luzia é vesinos dellas, é vays 4 qualesqmegrlp SR,
lugares donde él vos dixere é mandare, ¢ e'djeie y
fagays dar todo el fauor é ayuda que vos pidu g
oviere menester para pagificar la dicha pr?u;ﬁ?:ows
Andaluzia é yvitar los dichos escé.ndalgs ¢ ; 2‘1 rer_,l
é para punir ¢é castigar 4 los que los ﬁmerenu xgusa
Rebeldes ¢ ynobidientes; syn poner en elio e ¥
nin dilacion alguna ¢ syn me mis Requerir cl:;a e
sultar sobrello, nin esperar para ello otra mi cart ’
mandamiento, nin segunda nin tergera msmu;agxol?a{es
s6 las penas que de mi parte vos pusyere, 1::&3 q g
yo por esta mi carta les pongo ¢ hé por pue : 5 M
doy poder é facultad para las exsecutar en obie(; 2
Rebeldes ¢ ynobidientes fueren, ¢ en vr,testms1 oy
=Otrosy mando: que durante el tienpo que e 5 _(;m
don Juan de Sylva é de Ribera, mi asystente, t.'Ill . ia
el dicho cargo de mi capitan de la dicha provi gdl :
del Andaluzia, é le acogades é Resgebades en esasau
chas cibdades, villas é1ngares, é 4 las gentes de (;:a.v dﬂc;
é de pié que con €l fueren é les dgdes é fagzla esman
buenas posadas en que posen syn (Ime?os, é los 2
tenimientos ¢ bestias de guias que vvieren menes )
por sus dineros, 4 los presgios que entre v0s ot:los :1:
lieren, syn poner en ello excusa nin dJl_aq}ond guna,
¢ mando 4 vos las dichas mis justicias € 4 cada vno
de vos en vuestros lugares ¢ juridigiones, que taga.;g
€ cunplays todo lo que por el dicho mi capitan gener

(1) Véase la nota de la pigina 71,
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vos fuere mandado cerca de tod .
poner en ello ynpedimento alguno, porque asy cunpl
4 mi seruigio; que para vsar Y exercer el dicho oficig
¢ para faser conplir todas las cosas a ¢
senientes, por esta mi carta Je doy poder conplido co 1
todas sus yncidengias ¢ dependengias, anexidades
conexidades; ¢ los vnos nin los otros non fagades nin
fagan ende al por alguna manera, so pena de la mg
merged € de diez mill maravedis para la mi cdmara

dada en la dicha cibdad de Seuilla, & veynte ¢ tres diag
del mes de henero, afio de] nascimiento de nuestrol
saluador Jhesuchristo de mjll € quinientos ¢ dies
seys afos=archicp iscopus Granat™=licenciatus Muzica
=licenciatus £9and.*?—= Fernandus episcopus  Alment 3
==doctor Caliero ( 1)=yo Bartolomé Ru vs de Castafieda,
escriuano de cimara de la Reyna nuestra sefiora. Ia
fiz escrevir por su mandado, con acuerdo de los del
Su consejo=en las espaldas de Ia dicha carta esti ol

sello Real=Registrad—Ramiro de Canpo=Castario,
de changiller,» —

fago saber 4 vos el congejo corregidor, allcaldes 4!
alguazil, veynte & quatros, Regidores ¢ jurados, cana-
lleros, escuderos, oficiales (6) omes buenos de la muy
noble ¢ muy leal cibdad de Xerés de la frontera. @
byen deveys saber, en como es Ya notorio que don
Pedro Giron v con mucha gente armada 4 punto de
guerra, asy de cavallo como de Pié, & tomar el estado
de la casa de Medina Cidonia, por fuerca de armas. ¢
asy lo dize ¢ publica € lo ha escripto por sus cart
esta gibdad, en mucho deseruicio de la Reyna ¢

0 lo susodicho, syf

I tocantes é cond

as &
prin-

(1) Lo impraso con bastardilla

parece escrito posterior-
mente, siendo diversa la tinta.

— B =
1 sefiores, ¢ de sus justicias, en que-bran-
aglei‘esroeflzoli paz ¢ sosyego en que esta promngt: {i:l‘
Andaluzia estd, é con muy muy grand alboroto :
céndalo que se syguird, é dafios que se esptlzmn seggje::
4 toda esta Andaluzia ¢ gibdades é vﬂlas é ugareés 3
llas: lo cual todas las Qibdade.s, villas é lugares e
sus justigias dellas somos obhfadc_)s, ?:: dl:::3 hg:?iaﬁ .
al servicio de su alteza, como 4 oviar _ nemi
veer ¢ Remediar; ¢ 4 mi, como capitan ge ;
ﬁ;ﬁ;?palmente, yncunbe el cargo con esta gﬂilti ;:lre ia:.s
lir é poner el dicho Remedio é provocar Seraghr
dichas cibdades ¢ 4 esa dicha ¢ibdad ¢ 4 todas Aagc
villas & lugares de la dicha Andaluzia que Vl: W o
nescesario; € non lo faziendo, asy 4 mi como i
tros, su alteza nos carga;z mu;ahga(;iu:pagy é ;?;&i éndd(;
i i er e :
f{?lig;l ?lie;ﬁxfe:ly;:? snon lo Remedidsemos; I'DBYOI‘:
mente que soy ynformado que otros caualle;os é gx;nn
des desta Andaluzia estan aliados con _él é ?1 ay;;lm“
¢ fauoresgen, con pensamiento asy mismo R:a,l éomo
ellos otras cosas é lugares asy de la Corona s
de otros estados, de que se esperan en estos mynde
muchos escdndalos é guerras=por tanto de p i
sus altezas, en cuio deseruigio esto se faze:rtvgsde £
quiero, é sy negesario es vos m'ando, por wh uRe s
dicha prouision, con las ynstangias t;;1:311) ‘;lee;r?: Sc:]s : dilc b
ridos, que luego vista esta mi carta, pues i
otorio, apercibays 4 toda la gen P
3&&2&3 l(11113 enesapdicha (;ibda.d ay, € les faga;;s t’i&:—_
ser alarde é estar prestos é f!p&rEJEdOS para qstzir o
¢ero dia despues desta mi carta, puedan

(1) Por toller, atoller, atajar, impedir,



su tierra; poniendo para ello todas las penas é premig
que fueren nescesarias, para lo qual, si nesgesario e
como capitan general vos doy poder conplido; ¢ pues
to que (1) segund la lealtad que fesa dicha cibdad |
sienpre tenido € tiene 4 la corona Real, no hera nig
Son menester poner penas, pero (2) por conplir con Ig
que devo al seruicio de su alteza, vos mando que ag
lo fagays ¢ cunplays, so pena de perdimiento de vueg
tros bienes é de oficios, ¢ las personas & merced de st
alteza—fecha en Seuilla, 4 quinze dias del mes dé
febrero de mill ¢ quinientos é dies ¢ seys afios=don
Juan de Rybera=por mandado de su sefiorfa=Diego
de Toledo, escriuano de su alteza— 1

Al dorso de la segunda foja, é cuarta Dlana, en el es
pacio que queda, cerrado el pliego, se lee:

¥8=Carta de apercebimiento del asj
lla para Xerés=al Sr. Hernan 1,
fana sibado, xvj
la vna en Sanlg

Opez—4a de ser ma-
de hebrero, en las onze de] dia, y 4
car=(Hay una ribrica.)

...........................

. .

sefior coRegidor mandé que se pregone questa
¢cibdad esté presta Y aparejada para la guarda della v
para el servigio de la Reyna uuestra sefiora y del
pringipe Rey nuestro sefior—

e ——

(1) Aunque.
(2) Sin embargo, no obstante,

R

1.: Cédula de Carlos I.—(En los libros de «fechos
del cabillo.») (Félio 506.)

(En el propio cabildo.)

la Reyna—congejos, Justigias, v.eynte y quaf:os,
Regidores, cavalleros, escuderos, ofigiales é omes ue-
nos de todas las cibdades, villas é lugares destos mis
Reynos é sefiorios, é arrendadores ¢ Recabda.doz_'es
mayores ¢ thesoreros é Recebtores é ot;r_as qua.lesqme;
personas & quien lo de yuso en esta mi carta, t‘;cr:d
atafie en qualquier manera, é 4 quien _fuera mo e a
6 su treslado synado de escriuano ptblico: ya sabeys
como estan librados en vosotros 6 en algunos de vos,
en los maravedis de las Rentas de vuestros cargos del
afio pasado de quinientos é quinze,' 1 Pgdro del 1,?.15
cdgar (1), vezino de la ¢ibdad de Seuilla, qxert_as conf
de maravedis para la paga de la gente de' mis gnarda.s
¢ estado destos mis Reynos; é porque 4 mi semgfm
cunple que las librancas que en vosotros le estan le-
chas, le sean pagadas 4 los plazos é segund en ﬁas
librancas que gerca dello mandé dar é di,. se co'n e-
nen, syn que en cosa dello aya falta nin dll_a.(;mzi; 1513;
ende, yo vos mando que luego que por el dlchc'»d e :
del Aledcar 6 por su parte fuésedes Requeri os,die
Recudades ¢ fagades Recudir con todos los marayedis
que de las dichas libranc¢as le quedt?,redes deviendo Hz.
los plazos ¢ segund en ellas se contiene; ¢ sy en e
escusa 6 dilagion pusyerdes, mando 4 los esecutores

(1) Recebtor de los maravedis del oabegon, segun el acta.
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contenidos en mis cartas de libramientos ¢ Recepto
rias, que sobrello fueron dadas, que hagan en vuestra
personas ¢ bienes las prisyones é esecuciones 6 Rems
tes de bienes en ellas contenido(s)—fecha en Guadalu
pe, 4 tres dias del mes de febrero de quinientos ¢
deziseys anos—~Carlos= Adrianus ambasiator —1 0l
mandado del pringipe nuestro sefior, los governadores
en su nonbre=Lope Conchillos—en las espaldas de I
dicha gédula estavan dos sefiales de fyrmas=

Carta de Xerez al Asistente de Sevilla.—(Fo :_
509 vuelto.)

(Cabildo del juéves 21 de Febrero de 1516.)

muy manifico sefior=vymos la carta de vuestrs
merged, y en ella paresce no estar vuestra merced yn
formado de lo que acd nuevamente pasa, porque des-
pues quel sefior don Pedro Giron estovo en Sanltes 4
vyno 4 tener noche muy cerca desta cibdad con tod
su gente, y otro dia pasé 4 vista della é torné 4 senta r
su Real algo mas desvyado, camino de Arcos, adonde
i estado hasta oy juéves 4 las honze oras del dia; (1) y
la diligengia questa cibdad hizo, fué quel sefior co-
Regidor enbyé dos cavalleros prengipales della 4 pedi
lle por merged quisyese alcar su hexército de su tér
mino; y quando estos cavalleros llegaron, ya él movya
su hexér¢ito, de manera que no fué menester su dili
gengia, y el se vi la vya de Arcos: agora que hemos
ynformado & vuestra merced de lo que acd pasa, le
hazemos saber questa gibdad estd aparejada para ha-
zier (sic) todo lo que convyniere al servicio de la Rey-

(1) En el acta de 16 de febrero consta que traia emu-
cha gente de armas, de pié ¢ de cauallo, € mucha artilleria,p

R

na nuestra sefiora y del pringipe Rey nuestro sefior; y
que vyniendo la persona de vuestra merced é. ella y
juntandose con el sefior Pedro l',,‘gares de Castilla; co-
Regidor é justicia mayor desta glbdad,.y con don Pe-
dro Laso de la Vega, alcayde della, y visto y comuni-
cado con ellos lo ques menester para gunarda y defensa
desta cibdad é de su fortaleza, vuestia merced hordfn}e
de lo demds como vyere que mas convyene al servigio
de su alteza y al provecho y pasyfycagion desta An-
daluzia, pues la yntyngion de vuestra merced y la
desta ¢ibdad es toda vna; y serd by_en que vuestra
merced nos mande avysar de su venida algund dia
antes, y tanbyen de addénde 4 de ser pagadsj la gente
que desta ¢ibdad saliere, porque los trabajos de la
guarda de los muros adentro, como son para defender
cada vno su casa, sifrense (1)syn esta paga: porque vy-
niendo vuestra merged, en todo se platycard—el nues-
tro sefior acresciente la vyda.................

Carta del Comendador Solis (alcaide de San-
Incar).—(Fdlio 510.)

(Cabildo del séhado 23 de Febrero de 1516.)

muy magnificos sefiores—=
ya vuestras mercedes saben como esta forzaleza estd
por la Reyna é pringipe nuestros sefiores; é en la ve-
nida quel sefior don Pedro fizo aqui, é desta cabsa &
cargado aqui la sefiora duquesa mucha gente; é como
saben, non sé lo que se querrd hazer, é por tanto le
suplico, ¢ Requiero, sy menester es, de parte della
Reyna ¢ pringipe nuestros sefiores, mandeys enbiar

(1) esto es: pueden efectuarse.
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luego diez espingarderos ¢ diez ballesteros, que seat
» POr quinze diaz q'
les paresciere que yo les

personas de quien onbre se fie
podréd pasar esta furia; é sy

deuo de faser dar de comer acd estos quinze diaz v

ooooo
. .
--------------
" s s
-----

(En el wltimo cabildy citado.)

;;l.lla de la ¢ibdad de Xerés de la frontera, 6 & vuestro
voﬁar S:::gegnte en el dicho ofigio, ¢ 4 [cada vno] de
mit;nto i Regrag;a-:Sepades que 4 cabsa del fallegi-
¥ mi sefior € padre, que [santa gloria] aya,

(1) seha

AN L
en tanto quel serenisymo pringipe don Cérlos, mi may
caro y muy amado hijo, viene 4 estos mis Reynos, po-
dria aver algunos movimientos y escindalos en desser-
vigio mio y dfafio] destos mis Reynos, & lo cual non
sea (1) de dar lugar, y los que lo tentaren de hazer é
dieren favor € ayuda [4 ello), serdn castygados; por
ende, por la presente vos mando que luego fagays
apregonar publicamente por pregone(ro] y ante escri-
uano publico, por las placas y mereados y otros luga-
res acostunbrados desa dicha ¢ibdad v so tierra, que
ninguna nin algunas personas de qualquier estado 6
condicion que sean, non acudan por [sus] personas nin
con gente nin armas nin bastimentes nin den otro fa-
vor ¢ ayuda 4 ningund grande] nin cavallero destos
mis Reynos, avnque byvan con ellos € lleven dellos
quitaciones é acostamientos [so pena] de caher en mal
caso de aleve é traycion é perdimiento de todos sus
bienes para la mi edmara é fisco [é sus] personas 4 mi
merced=—¢ otro sy vos mando: que luego apergibays
toda la gente asy de cavallo como de pié [que] en esa
dicha ¢ibdad y su tierra oviere, faziendo némina della
¥ les mandeys de mi parte, é yo [por] la presente les
mando so las dichas penas, questén todos apergebydos
con sus armas y cavallos [d] punto de guerra para que
cada é quando fueren Requeridos por mi parte é del
dicho serenfsymo [mi] fijo, con otra mi carta é provi-
syon, librada del presydente ¢ oydores de mi avdencia
que Resyden en la ¢ibdad de Granada, se junten con
don Loys de Mendoca, marqués de Mondéjar, conde
de Tendilla, mi capitan general destos mis Reynos de
Granada y del Andaluzia, y fagan y [cun]plan lo que

(1) Por se ha.



algund movimiento &
ﬁs e € ayuntamiento g
1 € alborotaren, de
. » de manerg
de yT nin pasar contrg [lo] e

nientos ¢ dies ¢ seys [afios]
tt:.ano de cdmarg ydela abdencia de g

4 sefiorg, la fiz EsCrivyr [con]
de la dicha sy avdengia—y
carta demds de] sello Real,

Reyna nues-
acuerdo de log oydores
en ‘las espaldas de 1a dicha
dezia==(Hay uy, claro gran-

de iz :
en el or:gmal.)——_Chnstéuaj, lic;engiatus::dotor Dé- |

viIhLicengiatus de la C,
. drte=Dotor B —
dotor==hanceller (sic) ligengiatus Ajo L;L;;Mamus,

e
1) Sincopa de d¢

{2 Al corregidor, 7 dé de esto, a4 de ella,

) € castigar 4 lo{sj que asy se j -
Binguno sea osado

. Lo

la qual dicha carta de la Reyna nuestra sefiora le
fué presentada originalmente (2), ¢ es escrita en papel,
¢ sellada con.su sello Real de cera ecolorada en las
espaldas, é firmada en las espaldas de los sefiores del
abdiencia é changelleria de la ¢ibdat de Granada, se.
gun que por ela paresce; la qual por el dicho sefior
corregidor fué obedegida con toda la Reuerencia ¢ aca-

‘tamfento que 4 su alteza es deuido, é la bles6| é puso

sobre su cabega ¢é dixo: que la conplia en todo é por
fodo de la manera é slegun] que en ella se contenia é
su alteza por ella le enbia mandar, € que en su conpli-
miento [luego] mandaua é mand6 que la dicha proui-
syon sea pregonada en esta ¢ibdat 4 canpana Repicada
4 boz de pregonero, porque venga 4 notigia de todos é
della non se pueda pretender ynorangia, diziendo que
lo non sopieron nin veno 4 sus notigias.
Reduirié el sefior don Pedro Laso, veynte é quatro
~desta cibdat, al sefior corregidor que por quanto la
dicha carta de su alteza es de los sefiores del abdiencia
de Granada en que [paresce quel] marqués de Mon-
déjar es capitan general desta Andaluzia, é 4 escrito 4
esta ¢ibdat [el] asystente de Seuilla, en que dize ques
capitan general desta Andaluzia, que Requiere que se
enbie [el] treslado de la dicha prouisyon al dicho asys-
tente, para que sepa esta ¢ibdad 4 quien 4 de [tener]
por capitan; en el qual dicho Requerimiento fué el
dicho don Johan de Villacreces; el sefior corregidor
dixo quél Responderd=—



o DD
Lobayna, mi enbaxador, os escriuird; dalde ent:era fé
é creencia—de la villa de Brusuelas, catorze dias del
mes de febrero de quinientos é diez € seis afios=yo el
prin¢ipe=por mandado del pringipe==Alonso de Ba-
rrionuevo=—=

Dos cartas lmportantes.-——(Félio 534.)

(Cabildo del martes 11 de Marzo de 1516.)

nda; del embajador,
(Primera; del Rey don Ciirlos I.) 6 g e
muy nobles sefiores==entre otras cartas que agora
Recebi del pringipe nuestro sefior, venia vna para
vuestras mergedes, la qual aqui les enbio; é porque
su alteza me enbié & mandar que quando les diese la
carta, les fablase algunas cosas de su parte, que con-
vienen & su seruicio, é la absencia non me dd logar
para ello, acordé de los escreuir, haziéndoles saber que
el pringipe nuestro sefior es seruido que en su absen-
¢ia, en tanto que su alteza viene 4 estos Reynos, lo
qual plaziendo & nuestro sefior serd muy presto, el
Reuerendisymo sefior cardenal dEspafia é yo enten-
damos en la governacion dellos é estemos syenpre
juntos é procuremos con los del consejo Rea! de mirar
€ proueer las cosas que mas convienen al bien ‘dfastos
Reynos ¢ para la paz € sosyego dellos € el seruigio de
~ su alteza; é lo que fuere menester lo enderegemos, non
solamente como governadores mas como padres, te-
niendo & todos en mucha justi¢gia é conformidat, lo
qual con ayuda de nuestro sefior, asy entendemos de
hazer syenpre; é pues esa ¢ibdat es tan honrrada en
estos Reynos é de tanta nobleza é lealtad é adond.e
tantos caualleros tienen su asyento, tanto mayor oblf-
gacion tienen vuestras mercedes 4 mirar con tod‘o cui-
dado ¢ diligencia por el seruigio de su alteza ¢ que
syenpre todos esteys en mucha paz é sosyego é con-

gran amor ¢ aficion que 4 los dichos Reynos como es
RI.IZOII tengo, (he) acordado ¢ determinado de yr con
1 persona 4 los vesytar, consolar & alegrar, l-r{egir 6
governar; y ya para ello con mucha diligengia se haze
e conviene: por ende, Y0 vos man-
0 que entretanto deys fauor ¢ asystencia al Reueren-
disymo sefior cardenal dEspafia ¢ al consejo Real para

Bus cartas ¢ mam.iamjentos, Segun que se obedescieron
é fueron f)bedesgidos ¢ conplidos en vida del dicho
Rey catélico; ¢ en 1o deméds el Reuerendo dean dg
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formidat, que en ninguna cosa pueden vuestras m
¢edes hazer mayor serui¢io 4 su alteza que en ésto
mas en fal tienpo, estando su alteza absente; el ¢
més la procurare por su parte, se mostrard mas 8
uidor del pringipe nuestro sefior, é le echa mas can
para que veniendo su alteza, plaziendo 4 Dios, lo @
desca ¢ pague con muchas mercedes; é syenpre
avisen 4 su Reuerendisyma sefioria ¢ 4 mi de todg
que subgediere; ¢ porque de todo esto tengo muy ¢i€
ta confianga, segun la mucha virtud é nobleza de vue

tras mercedes, aqui non alargo; sy non que sy alj

acd mandan, estén giertos que lo tengo de hazer eg
muy entera voluntad—nuestro sefior sus muy nobl
personas prospere—de Madrid, quatro de ma

seruicio de vuestras mercedes=Adrianus anbasi

toris=(1)

.............................

dicha gédula de su alteza con el acatamiento devido,
la qunplié, y bes6, y puso sobre su cabega como ca
de su Rey y pringipe nuestro sefior, 4 quien pleg

vyage; y asy mismo dixo: que obedegia la carta d
sefior henbaxador para conplir lo quel sefior cardens
y enbaxador mandare, y que besa los piés de su mé
jestad por tan grand merged como 4 estos Reynos ha
ze, en especial en acordarse desta ¢ibdad en mandalle
escriuyr; y por ello esta ¢ibdad deve aver mucha alé
gria y dar muchas gracias 4 nuestro Sefior por

(1) El Cardenal de Espafia que se cita, es el insigne Cis

mneros, muerto en Roa (Burgos), el 8 de Noviembre de 1317,
&'los 81 anos.

oy
| des mercedes como & estos l?'{eyuo.s .hafe enﬂ iil::
i rincipe natural, poderoso € sabyo; P egamr "
(m{‘spf or dé & esta cibdad logar para'poder se £
- L;els mergedes como OF (1) esta ¢ibdad Req o
su Elteza; y qués que abungue no se puledn haz:lregﬁas
io que conviene f su Real serviglo, se t;r;ag;:s 5
las que convyniere por tan byen avent -
omo vyenen & esta cibdad; y que le paresc o
(:leve pfegona.r porque los cavalleros (;:'i.e1 fu{a;:\er el
gimiento (tengan) € Reciban parte Te Peﬂido- 1
buenas nuevas y avcnturaga- c:zﬁ a(;gsa ;‘{ epic;;mlo 5
G aprgitaz (;oaltll tﬂ?;]:ﬁ;n(]:iri y Resp.onqiendo todas las
i?:aiadesta ¢ibdad, porque sea notorio a d:gio:, 051"3 a:(?;
mismo sea pregonndo que toda la ¢ib LS
conpletas vaya 4 la yglesia mayor de s::inq T,
que se cante el tedeu lavdm:;a:l,] g‘ 2;2 ’u()h ;)aé tgmar :
Y 4 ésto, con que sé
];11;2 tsge) ;r:;vef:. que cilen todas ]as thl;;;?; izshs;g:;;
inari regone (ue hen s

1;111:1111111:1;-:; éselag pi(;rtas fasta que gesen 1%9@:;;15;
n);s de Repicar esta noche; y que le p:lreqebgo e
deven vr tres Regidores ¥ Vil ]\_xracl_odﬂncil o S
yglesv; mavor v & los monesterios aalb s a}; g
bven-avcut;lrada venida ¥ que hen ‘n(;x . a ae
dad le suplique, pues st majestad escrive %asta s
para venir, que en las misas ¥ S&f)l‘eﬁl}los, ; mll e
alteza sea venido, se haga plegaria, porqmi'v el
Sefior le plega de le dar prospero segu;ro es.,me[;ester.

trayga 4 su majestad d estos Reynos como e

1ol ice yo. s
g; Eg ﬁgg;;g;nggrdlla ﬁimcrte del ilusire D. Fernando el

Catdlico,



Jura de Carlos I en Granada.—(Folio 563 vuelte

| (Cabildo del juéves 24 Abril de 1516.)

de Gusman, veynte é quatro, dixo: que en la corte d
sus altezas y en Toledo y en la changeleria de Granad:
y en Cérdova y en otras partes destos Reynos, se a
alcado pendones por el Rey don Cédrlos nuestro sefior
y que por ello que Requeria y Requiri6é al sefior &
calde mayor y 4 esta ¢ibdad que se algen los dicho
pendones por la Reyna dofia Juana y por el Rey dog
Cérlos nuestros sefiores, por anbos 4 dos juntamente,
asy como costa que se 4 fecho en la corte de su altez
adonde estdn los governadores deste Reyno, qués la
cabeca por donde todos se an de seguir; y sobre ello
porque méds coste 4 esta cibdad le presenté vna escri
tura de fé, escrita en papel, fyrmada y synada de es-
criuano piblico, para que coste 4 esta ¢ibdad lo suso-
dicho; y quél, como alcayde de la fortaleza desta ¢ib-
dad, estd presto de los algar en su fortaleza, por qués
su ofigio; y el tenor de la qual dicha fé es esta que se
sygue:
«yo Frangisco de Figeroa, escrivano & Recebtor de
la Reyna dofia Juana y del Rey don Cirlos su hijo,
nuestros sefiores, y su notario ptblico en la su corte y
en todos los sus Reynos y sefiorios, doy fé 4 todos los
sefiores que la presente fé vyeren, como en la honrada
6 gran ¢ibdad de Granada, domingo en la tarde, treze
('as del mes de Abril, afio del nagimiento del nuestro

—09 —

Jhesuchristo i inientos y diez é sey®
:?t?f en la ;hcn dedeB::.uilRingT; de la gichaa t;;b%:}
al ' i r los Reyn 3
R pengg;ﬂpzzhizmtf\ﬁ:dgo con dos Reyes de ;a:rs
e Setron h;,tas y atabales ¢ otros ystrumen 30
it stan?io presente & ello el muy Reverfende
i é oydores de 1a avdencia € changeleria 3
e e P
de Tendilla,
gl écng:dos de la dicha gibded de Granada .
o ha gente que estuvyeron presentes pRg "
Otf:l mm':entf del dicho pendon por los dichos Etiy i
3 iml sefiores; de 1o qual me fué¢ pedida e %
ot 162 dia mes é ano susodicho: é porque 'FR
ok iecFllai‘n :sco de Fygeroa, escrivano pﬁbhcgi (lel :-5
e uso(élicho fué presente & todo lo que :e omio
iegfi Sescriw d'e mi mano esta d::iée, é fg"rz.:n 235500 "
svno 4 tal en testimonio verdadero=
Fygueroa.»

i del
(Acordose enviar un correo @ los if)llbae:f;adorea
Reino para consultarles acerca del partt -

5l Jto.
pregon, algcar pendones.——(Foho 579 vuelto.)

(Cabildo del miéreoles 7 Mayo de 1516.)

i s €

«Sepan todos los vesinos flesta qlbdat;czs:g;;ﬁ P

abitantes en ella, que esta cibdat u;neu s

algar pendones por los muy altos € m 5('; o

catdlicos Reyna Dofia Tohana ¢ Rey do:;u o e
tros sefiores; € Por ello se haga, segun
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tad, el primero dia de pascua primera que viene;
dase pregonar para que todos lo sepan, »

pregonése en la placa de la bergeras (1) ¢ en el

de pregonero,

Apercibimlento a Xerez.—-copia de R. C., félio
vuelto.)

(Cabildo del viernes 9 ge Mayo de 1516,)

Venieron al dicho cabildo e] dotor Cornejo ¢ el
¢enciado de g Corte, ¢

yvan, pasasen
comencaron §

Andaluzia, viendo quénto
asy mismo dar voto que se
tas Reales ni de los otros ser-

fazer en esa Provingia del
désto yo era deseruida, y
tomase nada de mis Ren

(1) Hoy de Plateres: llamése tambien del Rollo,

de Mercq-
deres, de las Vendedoras Y de la Panaderia, :
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allcayde de la dicha fortaleza; lo qual to?: és«gm {:j:ré
da que fezistes porque algunos veyn
;l:;adog de vosotros bevis con algunos gran. 1 de::al qu:
entendieron en fazer los dichos a.lborott?s, 0 qmjci,-
entiendo mandar proveer como conpl‘a a m}s se; = de'
¥ porque agora yo enbio & mandar a Pero Suar b
Castilla, mi coRegidor de la dicha clbda;lj,l que,d Zopié
i capit ' te de cauallo y
itan, se junte con la gen ; ‘
trin«:secxa g)icha ¢ibdad que fuere nesceiano, é Eiglltglrdzoge
1 doctor Cornejo,
pla y execute lo que por e . S
i : y de la mi abdengia q
mi corte, ¢ por los oydores
€l estan, fuere mandado; yo vos 11113;1;110 q;: r(;zog ut:::z
i ia cada ¢ quando que el dicho
3z[sl%2n§:ndare, vo(f;l junteys con él con vuestras pre-
sonas é armas 4 punto de guerra, € vays 4 qualesqﬁer
partes que él viere que cunpla: é fagays 5(; congo u};ﬁ
todo lo que €l de mi parte vos lduf;re é mané m az::-:;;r K
1 yo misma en presona vos lo dixere A
;:sypenas que €l vos pusiere, las quales por la prefle]:;ts
vos pongo y hé por puestas, ¢ le doy p:der t:) ii;s:;entes
Remisos é yno
ara las esxecutar en los que :
fueren, v ende vuestros bienes; élloigll;'o; ni Ilﬁfﬁflroz
fagades ende al==fecha en la illa de Ma .
;:i[;xejf dias del mes de margo de mill é quinientos é
dies é seys afios=cardenalis Adrianus anbasyator—por
mandado del principe nuestro sefior, los gouernadores
en su nombre=Lope Conchillos»=
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Protesta del alcaide D. Pedro Laso.—(Folio 58

domingo honze de mayo, d ora de la vna del dia,
en los alcdcares desta gibdad de Xerez.

Respuesta i lo de las puertas.

en este dia, 4 la ora sobredicha, dentro en I
alcdcares desta ¢ibdat, estando ende el sefior don Per
Laso de la Vega ¢ de Guzman, veynte é quatro des!
¢ibdat, é en presencia de mi Pero Roman de Cueng
escrinano de su alteza, é de los testigos de yuso e
criptos, el dicho sefior don Pero Laso di6 4 m{ el dichi
escriuano vn escrito de Respuesta 4 lo que se mandé el
el cabildo pasado sobre lo de las puertas, escrito
papel é firmado de su nonbre; quel su thenor de

qual es este que se sygue:

El dicho don Pero Laso de la Vega y de Gusman,
Respondiendo & los Requerimientos que son fecho

por algunos de los veyntequatros y jurados desta de
cha ¢ibdad, y el que le haze Pero Suares de Castilla
como coRegidor della, que en efecto le quieren quitar
¥ quitan la paga de la gente que por esta dicha gibdad
le estaba asentada para la guarda de las quatro puers
tas della, que son veynte € seys Reales cada dia, por:
que en cada vna dellas esten seys onbres con vn allcai-
de y las velen y cierren yabran 4 las horas que ests
dicha ¢ibdad lo tiene acordado y mandado, diziendo
que agora no ay nesesydad que en las dichas puertas
aya el Recabdo que solia aver, y por otras cabsas y
rrazones que cada vno sefiala por Su boto y Requeri-

a

et

e, v cada vuo dize lo
i s on voluntarios, ¥
1tos, los quales 8 Ll
mml aplaze, como presonas que no an Llfi |L1ic;1;n 3
B 1C ¢ b VA
qml ; 1&\ s puertas ¥ fortalezas, como € tjl i
w5 oy ineci e ls aleza v de-
(:f-‘ ro Laso, queés alleaide pringipal de h'IU.I; b
11:.7- i" todo tiene hecho pleyto muellm_\e as de‘-e o
o vaAe U 7
% ~or estoy por lo que
o es obli y por estoy P ‘ bl
como es obligado, B8 sl el
real servicio, dize: queé los chf:ho:. t:ﬁtc:i e
gquerimientos no han lugar, ni por 1- “agn e
Regidor le deuiera mandar 111“1?31. : :.s gue )
s P = s ‘olroz Regdor 3 bR
has puertas, pues ay T
c?}ier];en quanto mas que le consta y sabe \-d e
que 4 1a Reyna y Rey nuestros seﬁ‘oresﬂion o o
; arda desta ¢ibdad se le rrecreGeria, S) o B
gfuﬂn que ay en las dichas p\‘mrta.n:‘i (;r l},l e v
querimientd o quiere (ue el dic :
rimiento paresge q : hyruh
}I{,ea;luicn o la gente 4 su costa, este es notorio ﬂ.g;iqm;
‘ A o
asvo nrqgue es costunbre que en todos {05 :ggdenag
th:LL‘l cuardado, 1a dicha gibdad [.m:ga a gl s’
” (‘uelbdicho don Pero Laso no tiene| ni 1e ik
. . . i y S e (4d 7,
Ie)ﬁai por sus altezas tcnenqm'ulguuu. y ?ywetc st
1a fortaleza pl‘int;ipal ciento ¢ o(t:he_nu‘i.i 1; h‘-cha s
1), es notorio : 8 ¢
ientos maravedis (1), i
?‘;lenlgs gasta en ella, y mucho mas quanto 11{1::] > 1escu_
: 1 1 : 1o que se pu
: ichas puertas y 10 4 i
arda de las dichas } i
grr para que estén 4 rtrecabdo, monwg t;?“:esce e
quarenta mi av 92) cada afio, do paresy
quarenta mill maras e‘dis ( ). e =
la dicha ¢ibdad & tenido ¥ .tleue Gt R
agar, y por esto les sefial el salario i
ga:ad.bé como en sus botos paresce; ¥ ©
1

isv les, respec-
5.5 ales 2 ravedis ¥ |_0.l)00rea i e
i 2 Q)Le a.(;l)et&ai;felﬁ; lgplr)l::i; hoy equivalen los primer
ivamen 0ca
14.448/59, y los segundos 26.300



ndn por seruido(s) dello:
chas cabsas qu:(p o

cho sefior corregidor y
ello votarf)n.y Requirieron que enmendando sus votog
den_ cabsa que la dicha gente sa

‘ ero Laso, co

allcaide les protesta lo que les pu:cllz ;igt?a‘::; E.lust':r?n ;

sefior corregldf)r‘ ¥ Regidores para que [sy alg’t:md}lc ]
gT0 6 ynconviniente veniere & esta cibdad y dess?ai:
Uiglo 4 sus altezas plor 1no] estar en las dichas :

puertas el Recabdo ¥ gu i

nester], que sea 4 sy cq]
pa y cabsa, .
don Pero Laso, AR ytanto » ¥ non la del dicho

odria desyr, pide [¢6] Requiere al di. l‘
4 todos los caualleros que en

arda que an tenido Y an mfe-
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esia fortaleza como en otras que tieme 4 su cargo,
quanto mds que sy €l proveyese ¢ pagase las dichas
[puertas] teniendo la dicha ¢ibdad de costunbre de
pagallas, hera é serfa poner costa [4 la] Reyna é Rey
nuestros sefiores y quitalles el derecho que enesto
tyenen; [y porjque 4 esta c¢ibdad es notorio el vso y
costunbre de la paga dellas, o aellega (1) y dize asy
como lo entiende mostrar y presentar ante sus altezas,
para justificagcion y descargo y que el dicho don Pero
Laso no es obligado de dar quenta de las dichas puer-
tas ¢ alcdgar, syno 4 la Reyna y Rey [nuestros] sefio-
res, é dé tener en cada puerta mds de su allcaide como
lo acostunbra, y guardar sus torres; y que sy la ¢ib-
dad quiere que las puertas se [cierren] y abran & los
tienpos que suelen, que manden pagar la gente que
para lo hazer Es menester, como syenpre se & hecho
en los tienpos pasados y hasta aqui; y de otra manera,
quél mandard guardar las torres de las dichas puertas
y dard quenta de todo lo que tiene 4 su cargo, como
es obligado; y que sy por quedarse las dichas puertas
abiertas, 4 la dicha ¢ibdad algund danno viniere 6
desseruigio de sus altezas, que no sea 4 su culpa é
cabsa, saluo 4 la del dicho coRegidor y veynte é qua-
tros que fueron en que la paga de las dichas puertas
se quiten: é pidiélo por testimomio al escrinano del
* dicho cabildo, con lo que pasé sobre lo susodicho con
acuerdo de gibdad que se avia de cuesultar (sic) pri-
mero eon los sefiores governadores que se quitase el
salario de las dichas puertas—don Pero Laso>==
¢ el dicho escrito asy presentado en la manera que
dicha es, el dicho don Pero Laso pidi6 que sy testimo-

(1) lo alega, expoms, consigna.



Jura de Carlog Ien Xerez.—(Folio 584.)

domingo honze mayo, por la tarde, (1516.)

0 : » € Alvaro de Carri.
:g::s: ‘t; A:uton Venites, ¢ Alonso de Cabra, jurzdo:n‘
uatleros veynte ¢ quatros ¢ jurados, ¢ ﬁe;le:

pendoyes por sus altezas;
lo deuian hazer luego:»

ol ), et
zas, como dicho es; é 4 la puerta de la dicha iglesia
se apearon, ¢ entraron 4 pié muchos veynte é quatros
¢ jurados, ¢ otros caualleros del pueblo é otra mucha
gente; é se fueron al altar mayor de la dicha iglesia e
elli vinieron luego el prior Martin de la Parra, canéni-
go de la dicha iglesia ¢ otros canénigos € clérigos de
la dicha iglesia, ¢ fallaron el dicho pendon tendido
sobre el altar mayor; é antes que se diese é entregase
al dicho alférez, el dicho prior tomé é Regibié plito
omenaje de dicho alférez, en manos del dicho sefior
corregidor como en manos de cauallero fijodalgo; el
qual dicho alférez juré vna é dos € tres vezes, vna é
dos & tres vezes, vna é dos é tres vezes, 4 fuero é vso
dEspafia que seyéndole dado ¢ entregado el dicho pen-
don ¢ sacéndolo con los caualleros presentes é hazer
el abto que se v4 4 hazer, é de fecho lo boluerd 4 la
dicha iglesia, € lo dar4 é entregard al dicho prior, para
que se esté ¢ guarde en la dicha iglesia; el gual en
Respondiendo dixo: que asy lo juraua é prometia; é
fuéle dicho que sy asy lo fiziere, que harfa é conpliria
lo que los caualleros fijos dalgo son obligados & hazer
¢ conplir, é que sy el contrario fiziese, que cayese §é
yncurriese en aquellas penas en que caen los caunalle-
ros fijos dalgo que quebrantan el juramento é plito
omenaje que hazen é prometen, el qual prometia de lo
hazer ¢ conplir asy; é demds desto juré por el nonbre
de Dios é de santa Marfa é por las palabras de los
santos evamgelios é por la sefial de la cruz en que pu-
80 su mano derecha corporalmente, de tener é guardar
€ conplir todo lo susodicho: é aviendo fecho el dicho
Juramento € plito omenaje, luego el dicho prior le di6
€ entrego el dicho pendon rreal al dicho alferez, el

qual lo Recibi6 é tomé en sus manos, é lo saed puesto
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€N vna vara alta, ¢ con ¢l se salieron fuera de la dicha
iglesia € tornaron 4 cavalgar é asy mismo el dichel
alferez: é caualgando lnego, tocaron las tronpetas ¢
atabales desta cibdat que alli estanan, ¢ asy se fueron
con mucha gente 4 cauallo é 4 pié, yendo alli el dichg
sefior corregidor, ¢ don Pero Laso .de la Vega ¢ da

nobles caualleros, asy del Regimiento como del pueblo
(f mucha gente 4 pié, per la calle enpedrada, ¢ de all
dla placa de san Dionis, ¢ de alli fueron por la calle
larga ’de la Ropa-vieja con el dicho pendon, yend
todavia tocando las tronpetas ¢ atabales, fasta llegar al
arenal, donde estaua fecho un cadahalso grande de
madera, aparamentado ¢ atauiado de alhombras &
pannos dt_a Raz; ¢ en llegando al dicho cadahalso, se

¢ Fernan Lopes, ¢ F rangisco Paunon, é Diego de Fuen-
tes, veynte é quatros, é otros muchos caualleros, asy®
veynt‘e € quatros como jurados, ¢ canalleros del 'pue-'
b%o; ¢ alli tomé el dicho corregidor con sus manos el
dicho pendon Real, ¢ tomado, estaua all Frangisco de
Vargas, pregonero, vestido de vna cota de armas, &
Iueg? el dicho corregidor mandé 4 los dichos tronpe-
tas ¢ atabales que tocasen sus estormentos; ¢ luego
ante (*) mucha gente que estaua presente, 4 pié ¢ 4
c&‘mallo, tocaron é tafieron vn poco, é en cegundo ol
dicho corregidor mandé al dicho Rey de ;-u‘mas que

dixese: «oyd, oyd, oyd,» ¢ asy lo dixo; é luege le tornd

(") Lo copiado despues del asterisco se h ili
e halla al f6lio 634
recto de este protocolo, por la mala encuadernacion de

sus fojas, no arregladas por :
on algunos casos. por fechas de cabildos 6 sucesos,
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4 mandar que dixese: «Castilla, Castilla, Castilla, por
la muy alta é muy poderosa é catolica Reyna dofia Ioha-
na é por el muy alto ¢ muy poderoso é caidlico el Rey
don Cérlos, su fijo, nuestros sefiores;» é el dicho Rey de
armas, por su mandado, lo dixo asy ante mucha gente
de omes que ende estaua, é luego tornaron d tocar las
dichas tronpetas ¢é atabales; ¢ el dicho Rey de armas,
por mando del dicho corregidor, torné & dezir las di-
chus palabras, é en acabindolas, tornaron 4 tocar .las
dichas tronpetas; ¢ el dicho Rey de armas, por mando
del dicho corregidor, torné 4 dezir las dichas palabras;
¢ luego la gente que estaua baxo dieron vna gran
grita; é luego los dichos corregidor ¢ caualleros se tor-
naron apear del dicho cadahalso, ¢ caualgaron, é con
ellos el dicho alferes con el dicho pendon é tronpetas
é atabales, é se fueron fasta el mercado, tocando las
dichas tronpetas ¢ atabales; é de alli se tornaron 4 la
dicha iglesia de san Saluador, ¢ se apearon ¢é entraron
dentro, donde el dicho alferez entregé el dicho pendon
al dicho prior, el qual lo Recibid; é el dicho alferez lo
pidi6 por testimonio para su descargo: testigos Pero
Roman de Cuenca, escriuano de sus altezas, é Pero
Fernandes Eredero, clérigo, é Alonso Mufiés, portero
del cabildo, é otros muchos vezinos desta gibdad=

(No hay firma ni ribrica alguna.)
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Cuestion entre el Corr
: : egidor )
Testimonio,—(Folio 590.) 9 s alcaldo‘

(No consta el cabildo en que se presentd.)

B¥=En la muy noble é muy leal cib @
de la fror.mera, sédbado tres diag del me(i1 cgaacllng;ox "' »
del Nasgimiento de nuestro saluador Thesuchristo ¢
mill é quinientos ¢ diez ¢ seys afios, el magnifico s
fior Pero Sl_mres de Castilla, corregidor ¢ Justigia mg
yor desta dicha ¢ibdad por la Reyna dofia Juana|
‘por el Rey don Cérlos su hijo, nuestros sefiores, mar
dfﬁ 4 mi Anton de Alarcon, escrinano pﬁblico’ dest
dmhi_i ¢ibdad, por rrazon que vn eabillo que se hiz
el miéreoles préximo pasado 1 .
forma a_lgunos caualleros del i 7
dest_a. dicha ¢ibdad, y porquél ha mandado que se le
dé juntamente con el voto quél dié en el dicho cabill
¥y con otros actos, segund que en el dicho su mands
miento se contiene, con que fueron Requeridos e

escriuano de eabillo é su theniente; ¢ porque vna -:
la_s cosas que han de yr en el dicho testimonio son lo
dichos de ciertos testigos sobre Rason de lo quél en:
. 0 Laso de Ia Vega é de G '
allcaide de la fortaleza desta dicha ¢ibdad ¢ veynte ¢
quatro della, sobre el algar de los pendones por s ;
altes?.s; Y porque vno de los dichos testigos es el [
cegcm.do Fernando de Rojas, su allcalde
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de derecho ¢ tomase su dicho é depusicion, y le pre-
guntase qué es lo que con €l enbié 4 dezir al dicho
don Pero Laso el miércoles noche, que fueron treynta
dias del mes de abril préximo pasado.

E yo el dicho eserinano piblico, por mandado de
dicho sefior corregidor, tomé é Res¢ibi Juramento del
dicho ligenciado Fernando de Rojas, allcalde mayor,
por el nonbre de Dios é de santa Marfa é por las pa-
labras de los santos evangellios é por la sefial de la
cruz, que hizo con sus propias manos, so cargo del
qual dixo é declar6: quel miéreoles préximo pasado
que se contaron treynta dias del mes de abril, el sefior
Pero Suares de Castilla, corregidor é Justigia mayor
desta dicha gibdad, le mandé que fuese al sefior don
Pero Laso, é de su parte le dixese que ya sabia como
el dicho dia miércoles se avia platicado en el cabillo
sobre sy se algarian pendones por la Reyna dofia Jua-
na é el Rey don Cdrlos su hijo, nuestros sefiores; y lo
que alli avia pasado fué que vnos dixeron que se al-
¢asen, € otros que se consultase con los sefiores gouer-
nadores, é fasta saber su voluntad, no se algasen; ¢
porque convenia al seruigio de sus altesas que se alga-
sen de concordia, asy en la ¢ibdad como en la forta-
lesa, ¢ porque su merged estaua determinado de los
alcar en la fortateza, que porque el sefior corregidor
queria hablar con los caualleros que heran del voto
que se consultase antes que se alcasen, é que podria
ger, fabldndoles, €l los viniese de vna concordia, é que
ge alcazen en la dicha ¢ibdad é su fortaleza junta-
mente, que le pedia ¢ suplicaua que por el juéves 6
Viernes syguiente, que heran dos dias de dilagion, su
merced lo sobreseyese; é que quando no pudiese aque-
llos, 4 ésto que hiziese lo que le paresgiese que deuia
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faser en su fortaleza, pues que todos, los vnos y
otros, tenian vn fin que hera algallos luego, 6 alcal
despues que se consultase: lo qual todo este testi
 dixo que ¢l avia dicho al dicho don Pero Laso, segu
que le fué mandado por el dicho sefior corregidor;
quel dicho sefior don Pero Laso non ovo por bien
esperar el dicho tienpo, porque dixo questaua ya |
terminado ¢ congertado; ¢ otro dia syguiente juéye
este testigo vido que en la fortaleza se algaron los |
chos pendones; y questa es Ia verdad, y firmélo==
En este dicho dia, el dicho sefior corregidor en p
sencia de mf el dicho escriuano publico, hizo pares(
ante sy 4 Frangisco Gongales de Gallegos, vezino d
ta dicha ¢ibdad, del qual rres¢ibié Juramento en for
de derecho, so cargo del qual le hizo preguntar «sy
verdad que de su parte fué el dicho Francisco Gor
les 4 dezir 4 don Pero Laso de la Vega, allcaide de
fortaleza desta cibdad, el miéreoles préximo pasa
que le Rogaua y pedia por merged que se sobreseye
en algar los pendones por sus altesas hasta el viord
syguiente, para lo consultar con los Caualleros des
¢ibdad, porque se hiziese de conformidad, ¢ sy lo di
al dicho don Pero Laso ¢ que le Respondié;» el did
Frangisco Gongales de Gallegos Respondis; ¢ di:
que la verdad es queste testigo, de su propio méte
estando 4 la puerta de su posada qués cerca de |
fortaleza, vn Diego de Xeréz, pintor, pasé por allf
lleuaua vn pendon é vn ornamento para vn Rey
armas; este testigo le pregunté que para qué cosa
aquéllo, y el dicho pintor dixo: «que hera aquel pendi
¥ cota de armas para lo alcar en la fortaleza por &
altesas;» é este testigo quiso ms saber del dicho pint
¥ le pregunté <que aquel alcar de pendones que cn
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hera, sy venia con acuerdo de la gibdad 6 non;» € el
dicho pintor dixo: «creo, sefior, ques‘tﬂn en desacuer-
do; quel sefior don Pero Laso los quiere algar po:']1 B?T.
é que ay contradigion en el ayuntamiento del cab: t.;.:i
y este testigo, oyendo ésto, prosupuso por su volun
de dar acuerdo entre los sefiores corregidor é don Pero
Laso, y este testigo suplicé 4 cada vno dellos por sy
oviesen por bien que este alcar de pendones fuese en
amor ¢ en honrra de la ¢ibdad; y estando este testigo
Justificando el dia é ora en que se avian de algar los
dichos pendones, y estando los dichos sefiores corre-
gidor é don Pero Laso de buen propésito de lo fazer,
el dicho sefior don Pero Laso tomé iacuerdo de los
querer algar é los al¢d; las quales prdticas (1) pasaro;
el miércoles proximo pasado, que se contaron treyn
dias del mes de Abril; y que es verdad qual_ sefior co-
rregidor Rogé 4 este testigo que dixese a.l_ dicho sefior
don Pero Laso que aguardase fasta el viernes luego
syguiente fasta medio dia; que non algase los pendo:des
fasta entomges (si¢) porque fasta- alli se daria acuerdo
como se algasen 4 toda su posyblhd_ad; y esbe t.es’ug?
lo dixo al dicho don Pero Laso el fhcho dla n:uércol;as,
¥y parescié que, no enbargante la dicha plitica, alé;édos
pendones el juéves syguiente: y quésta es la ver ad y
lo que sabe, por el juramento que hizo=Frangisco
de Gallegos= i
GOEi:l;B tomados ég Resecibidos los dichos tt?stlmomO!?.
el dicho sefior corregidor mandé i mi el dicho escri-
uano publico se los diese en publica form?., para loi
presentar en algunas partes que le convenia. E yo e
dicho eserinano publico le di ende ésto sygnado con

(1) Pliticas, conversaciones.
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Granada, de Toledo, de Valencia, de Galigia, de Ma
llorcas, de Seuilla, de Cerdena, de Cérdoua, de Cor-
cega, de Murgia, de Jaen, de los Algarves, de Algezi-
ra, de Gibraltar, de las yslas de Canaria, é de las Yn-
dias, yslas de tierra firme del mar ogeane, condes de
Bargelona, sefiores de Viscaya é de Molina, duques de
Atenas é de Neopatria, condes de Ruysellon é de Ser-
dania, marqueses de Oristan é de Gogiano, archidu-
ques de Avstria, duques de Borgonia é de Bravante
eondes de Flandes ¢ de TiRol, ec.?, 4 vos el congejo,
justicias, Regidores, causalleros, escuderos, oficiales é,
omes buenos de las ¢ibdades de Xerez é Cadiz, salud
¢ gragia: bien sabedes como para la defensa é conser-
vacion destos nuestros Reynos é para el avmento é
acresgentamiento de la corona Real é pas é sosyego
dellos, en los afios pasados ovo nesgesydad de se fazer
alguna gente de gerra (sic) de ynfanteria, y para
ello fué nesgezario Repartirla y mandarla fazer en esa
dicha ¢ibdad y en las otras ¢ibdades, villas é lugares
destos nuestros Reynos, y echar otros seruicios, asy
para la paga de la dicha gente como para otras nesce-
¢idades; y porque la esperengia & mostrado que de
Refazer el dicho Repartimiento, ¢ enbiar 4 fazer la
dicha gente de ynfanteria en los dichos pueblos segund
é como fasta aqui se 4 fecho, se an seguido algunos
dafios é ynconvinientes ¢ vexagiones, syn poder con-
seguir enteramente y como convenia al fin para que
se fazia, porque los dichos pueblos é cada wno dellos
Regebian algunos agravios, asy en el nonbrar é buscar
de la dicha gente y en la paga della, eomo porque los
m4s dellos que se nonbraron, heran presonas no co-
nosgidas: y estrangeros de los  pueblos donde se toma-
van; de que se seguia que la dicha gente non hera ta]
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fagan 4 menos costa é dafio de nuestros subditos ¢
naturales, mandamos dar esta nuestra carta para vos-
otros en la dicha Razon; por la qual vos mandamos
que luego vos el coRegidor desa dicha ¢ibdad vos
junteys con los Regideres é Jurados della y con otras
presonas que & vos pargscieren que para ello devan
ser presentes; ¢ juntamente con Bernaldino de Miran-
da, que para ello enbiamos, veays la ystruygion (si¢)
que lleva serca de la forma que se & de tener en el
fazer de la dicha gente, que va sefialada de los gover-
nadores destos nuestros. Reynos, é bien: wvisto ¢ plati-
cado, deys forma como en esas dichas ¢ibdades se
fagan nimero de gente de ynfanteria que os parescie-
re que buenamente se puedan fazer en esa dicha ¢ib-
dad y en su tierra, guardando en todo la forma y ér-
den contenida en la dicha ynwstricion (sic); y por esta
nuestra carta seguramos y prometemos por nuestra
fé y palabra Real, 4 la gente que por vosotros junta-
mente con el dicho Bernaldino de Miranda fuere non-
brada en esa dicha ¢ibdad é su tierra, que le serdn
guardadas las preminencias, gragias, franquesas ¢ li-
bertades contenidas en la dicha ynvstrucion (sic); y
que para ello les mandaremos dar- todas las cartas ¢
provigiones patentes que les convengan y fueren nes-
cesario, firmadas ¢é selladas con nuestro sello Real,
libradas de los del nuestro congejo; é porgue lo suso-
dicho sea priblico é notorio 4 todos, mandamos que
esta nuestra carta sea apregonada piblicamente en esa
dicha ¢ibdad por las plagas é mercados é otros lugares
acostunbrados della, por pregonero é ante escriuano
publico; é los ynos ni los otros non fagades ende al=
dada en la villa de Madril 4 veynte é syete dias del
mes de mayo, afio del nascimiento del nuestzo Salua-
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clertos y conosgidos para nuestro servigio, los quales
en lugar de sus acostamientos, an de tener las fran-
quezas é prerrogatyvas que adelante serdn declaradas;
declarando en el dicho pregon que todos los que qui-
syeren asentar, como dicho es, y gozar de las dichas
franquezas, que fueren de veynte afios arriba hasta
quarenta, se vengan 4 escreuyr ante vos y ante el
escrivano del congejo de la dicha gibdad 6 villa, den-
tro sty dias, y ésto se entienda tanbyen 4 los que
fueren vezinos de la tal ¢ibdad 6 villa como 4 los de
su tierra, disyendo en el dicho pregon que se les da-
ran armas y picas y espingardas y las otras armas
que se acordaren que tengan, con tanto que estas pre-
sonas sean vezinos y hijos de vezinos de los tales
Ingares.

fecho ésto, despues descritos todos los que quisye-
ren asentar, juntaos con el coRegidor de la tal cibdad
6 villa, é ved (1) todas las presonas que se vuyeren es-
crito, y escoged dellas los que fueren més dbiles é
suficientes para el dicho servigio fasta en el ntimero
que en tal ¢ibdad 6 villa os mandamos que Resgibays;
¢ sy no oviere tanto nimero de gente vtile, asentad
la cantidad que hallardes de presonas fbiles para ello,
y enbiadnos Relagion con vuestro paresger y con el
parescer del dicho nuestro coRegidor, gerca de lo que
se deve de hazer para que se yncha (2) el nimero de
la gente que faltaren; y 4 los que senalardes por éby-
les, daldes sus cartas de asiento, enserta esta nuestra
ynstruncion en que los mandamos Resgebir, 4 las fran-

gg En el original dice tver.»
Complete, subra.
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quezas é prerrogativas el que an de gozar, para ¢
lo tengan por tienpo de sus libertades ¢é franque:
syn que por ello se les lleven derechos algunos.

y los que dexardes asentados por dbiles, aveys
mandar de nuestra parte que hagan su alarde &
vos y antel nuestro coRegidor de la tal ¢ibdad 6 Wi
y antel escriuano del congejo della, asentindolos en
libro por sus nonbres; y aveys de hazer que juren:
forma devida de derecho, de nos servir bien y 1@
mente, é yr cada é quando que por nos fueren lla
dos para nos servir, y de no bolverse de la guerra
fueren llamados syn justa causa é licen¢ia de su c@
tan, ni se amotenardn contra nuestro servigio; é-g
no hurtardn sueldo ninguno ni consentiran que o
lo hurte, é que cada é quando que vinier 4 su notig
que alguno lo hurtare, lo descubryrdn 4 su capif
general ¢ & la presona que tuviere cargo de nuest
gente; é que no tomardn ningunos mantenimient
ny otra cosa alguna en los lugares por do fueren |
nuestro servigio, syn lo pagar; é que sienpre en la ¢l
dad 6 villado fueren vezinos favoresgeran & las nue
tras justigias é acudiran 4 ellas cada vez que fue
nesgesaryo ¢ fueren llamados; y fecho el dicho jur
mento, aveys de hazer el dicho escriuano del conge]
lo asyente en su libro, gyn que por ello lleve derecht
algunos; y porque no es rrazon que la dicha gen

que el Alguasyl dela tal ¢ibdad 6 villa que por tieng
fuere, sea capitan de la dicha gente, y les haga hazé
alarde cada mes vna ves, y sea el prymer domingo d
cada mes, hazyéndoles hazer su hordenaga y caracol
¢ #i el tal alguasyl no fuerediestro en la herdenach
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pusquen alguna presona que sea
que guye ¢ vndustrie la dicha gente en

esprymentada, pard
presenq—ia del

-~ dicho alguasyl.

y porque para con ]a dicha gente es iuena;tesiggs
ay;L vn pifaro é vn atanbor, .mandz.amt)a ‘qut.a sy
nuestro coRegidor pague el dicho plialio éa nua;tm
ene de las penas en que condenare é, g{:ri:i :
éé.mnra, dé 4 cada vno dello ...... mArave etesalnrvsafg&
en cada vn aflo; y que con estos la dicha gen
é los dichos alardes, puestos en su hordenanga.

otro sy mandamos: que aya picas ¥ espingaxéllas ay;
coseletes para toda la dicha gf;ﬁh@ en vnt: 23.2::1 g’mhuglml

‘blico de la tal ¢ibdad o villa en €S s
Eris l(iuart,as partes de picas, ¥ la otra quarta pa.;tz
des;pingardas. v asy mismo aya (1) i(;se%ebe; uc;l :;edql

, ¥ as) { d _
la quarta parte de la dicha gente; _
Eﬁ;s unas m%mdamos que se conpren de_a los prOIt);Oé-!
¢ Rentas de la tal ¢ibdad o villa; ¥ Ifl dicha gt:;:) ndi:
de vr 4 Rescebyr estas dichas armas é la (iaza ‘o
estuvieren, é fuerte sefialada para lmz(;: gmnga e
alardes, y desde alli han de salir 911]1 sud 011;0 ‘fuer en,h
s B e

despues de fecho . an

di('ll:& hordenanga fasta la dicha casa donriie t(;r:a.r::l
las dichas armas para las dexar allf; y mandam q -
dicho nuestro coRegidor nobre (sic) vna buet;a Itv
sona y de buen Recabdo dentre los dichos ylx[:S ardlées{;
para que tenga cargo de las dichas armas, ¥ e
la dicha gente para cada alarde que Pnﬂyere J &,
rresciban dellos; y éste sea obligado @ dar quen

(1) En el original dice por error de copia ay-»

B
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llas, y de las tener linpias y bien aderesgadas; y né
consienta ni dé lugar que las dichas armas se tomen
ni saquen para ninguna otra cosa syn mandado de la
nuestra justicia; y por su trabajo mandamos que se le
den de su trabajo en cada afio ......... maravedis, log

quales les sean pagados de las dichas penas que fue
ren aplicadas para la nuestra cdmars,
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otro sy mandamos; que quando alguno de los dxchosl
ynfantes; fallesciere (1), se avsentare (2) 6 faltare, que
dicho nuestro coRegidor Resciba otro en su lugar

que sea dbile y en quien concurran (3) las mysmas
calidades de suso declaradas.

. é yten mandamos: que quando nos quisyére;n::
- servir deflos dichos ynfantes para yr 4 ‘(4) alguna p nos,
que sean obligados & venir con el capitan que por

~ fuere nonbrado; y llevaren nuestro mandamiento syn
poner otros algunos en su lugar.

otro sy mandamos: que(a) (1) cada vno de los espin
garderos de la dicha gente se les dén ......... maravedis
cada vn afio para pélvora y pelotas para exercitar su
ofigio (de) (2); los quales les sean dados de las dichas _ B
penas que se aplicaren para nuestra cimara, |y porque los (_1101109 y;ﬁanht;s es R;;OS ge e
- mas preeminencias que los otros ve s
res donde ellos fueren vezinos é naturales, man :
que puedan traer armas, syn que la Justigia se :;s
quite con tanto que no salgan con ellas en ofensa t?
~ ninguna presona, salbo para ayudar 4 la nuestra gdus
ticia, como dicho es; é que no les hechen guésp Y ;:
ny le saquen Ropa de sus casas ny paguen moud .
forera ni sean obligados 4 velar ny 'Rondar, ny ;e—
guyas ny lievas de pan ny ofras ningunas hazz:-lvj;
ryas; é cada ves que fueren llamados para nos s d"
se dé 4 cada vno dellos, de sueldo, treynta marave. is
cada vn dia, y se le pague (5) vo mes nfielant?ido, {vs
que el sueldo corra desdel dia que partieren ed 8t
casas fasta que buelvan 4 ellas; ¢ los espingar ero:
ganen de sueldo vn Real cada dia, ques meuto. 7
veynte maravedis por mes mas que los piqueros: 3.:

mandamos que esta nuestra carta de ynstrugion s

otro sy mandamos; que qualquier de los ynfantes
que asy fueren nobrados (sic), que no fueren al dicho
alarde 6 non acudieren (3) 4 la nuestra justicia, cus
do fueren llamados, quel dicho
apremye (4) & que salgan, y les
il B
dar de vever 4 los otros ynfantes que salieren 4 los
dichos alardes 6 acudieren 4 las dichas nuestras jus-
ticias, con que no se los lleven otros derechos algunos;
¥ para cobrar las penas, mandamos que de entre los!
dichos ynfantes se nonbre vn Recebtor que las cobre
¢ gaste, que sea presona diligente para ello.

(1) Falta en el original esta preposicion.
(2) Existe esta particula supérflua:
vion original dijese edéls (su oficio dél),

(345) En el original se lee, respectivamente: acudieron,
npremien, pongan, tal vez errores del amanuense que
iranscribid en el agta esta Instruccion,

acaso en la instruce

i Or error
3y5 | acta se lee, indudablemente p
?cﬁdigt.::) faEI:LnuE;ieres, avsentaren, concurra y Paaglue».

*) pTambien falta esta preposicion en el original.
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ponga ¢ asiente en el libro del concejo de cada vna dé
las gibdades é villas donde se fesyere (1) la dicha gen
te, porque se sepa lo que son obligados 4 hazer—fecha
en Madryl (sic) 4 veynte y syete dias del mes de ma:
yo de mill é quinientos é diez é seys afios—Carlos==
Adrianus anbasatori=—por mandado de la Reyna é de

Rey=los governadores en su nonbre=Lope Conc'_
llos:--.

Cédula de alojamiento que se menciona.
(Folio 607.)

la Reyna y el Rey=—congejo, justicia, Regidores
cavalleros, escuderos, ofi¢iales é omes buenos de todas
las gibdades é villas é Iugares de los nuestros Reynos
¢ Sefiorios—==Sabed que nos enbiamos 4 Bernaldino de
Miranda, contino de nuestra casa, 4 fazer cierta gente
de ynfanterya==por ende, nos vos mandamos que cada
é quando que el dicho Bernaldino de Miranda fuere

syn dineros; é los mantenimientos que ovieren menes
ter, por sus dineros, 4 presgios Razonables, segun
que entre vos otros valieren: é non Reboluays con éI°
ni con los suyos Ruydos ni quistiones: antes los (tra-
“teys) (2) bien é onestamente, porque asy conple &
nuestro seruigio; € non fagades ende al==fecha en la

(i; En el acta: fesyeren.

(2) Falta en el original este subjuntive, nsado por el im~
perativo atratad.»
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chillos=

————————————————

¢ 1a dicha carta de su alteza é ystru?ion asy pre;f;l—
tada en la manera que dicha es, el dicho 'Berna.l 0
de Miranda dixo, por virtud de 19. creencia que sut:
altezas le dan por las dichas prouisyones: qué la ge::m
de vnfanteria que en esta ¢ibdad se hiziere, meggldas
estouiere en seruicio de su alteza, non le seran p
las deudas que deuieren & qualesquier personas, é que
non pagardn ynpusygion ninguna, saluo que dte;%;?,
carnesceria aparte, é que non paguen otro e:ﬁ.n 4
alguno, saluo el aleaunala 4 su alt._eza, é que s : ;
bres de todo lo contenido en la dicha ystrugion; ly q;i _
les pedia ¢ Requeria que obedezean é cunplan las
chas prouisyones como su alteza lo manda, é la hagan

pregonar.

(Siguen las formulas de acatafrfiento y ogedu:nc::;,
que no se copian por Ser iguales 4 las arriba (ra
criptas.)
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Cartas de Carlos 1 y del legado Xerezanc
Alonso Ferrandes.—(Félio 610 vuelto.)

(Cabildo del lunes 16 junio de 1516.)

[carta del] Rey nuestro sefior.

ledse en el dicho cabildo vna cédula del Rey nuess
tro sefior, escrita en papel é firmada de su Real non :
bre, que dize en el sobre escrito==«<por el Rey=al con-
¢ejo, Justicia, veynte ¢ quatros, cavalleros, jurados,
de l]a muy noble &

escuderos, ofigiales, omes buenos

leal ¢ibdad de Xerez dela frontera»=que luego
abrié, y

su thenor de la qual es esta que se sygue:
El Rey.

Consejo, justicia, veynte € quatros, cavalleros, Ju-
rados, escuderos, oficiales ¢ omes buenos de la muy
noble é muy leal ¢ibdad de Xerez de la frontera—vi
lo que mescrevistes é oy (1)lo que Alonso Ferrandes de
Valdespino, veynte ¢ quatro desa cibdad, de vuestra
parte me dyxo, é lo que aveys fecho ¢ hazeys en sg
uigio de la Reyna mi sefiora, ¢ mio; ¢ todo lo que de-
zis, es lo que esperava de la muy antigua lealtad &
felidad (2) quesa ¢ibdad ha tenido 4 la corona Real,
como lo habeys mostrado ¢ mostrays por esperencia’

(1; Por aoi.»

(2) O el amanuense omiti6 las letras 2.3 y 3.2 de la pala-
bra fidelidad al trasladar al acta la honrosa carta; 6 bien és-

la la traeria asi escrita por fieldad, aunque no es prebable,

- 127 —
en todas las cosas que se an ofrescido € ofresgen; lo

' ¢ do seruigio; € con-
1 os agradesco ¢ tengo en sefiala :
' Ei;]lzfﬂdo asy daqui adelante==en lo que dezis de mi

yda 4 esos Reynos, por el bien é ncresculan'nf:t? nigli(:
¢ por la pasificasyon ¢ sosiego que della 2 c v
dad se podrd seguir, es la cosa del mundo que i
deseo, ¢ serd, plasyendo 4 nuestro sefior, en a::.n 5
dose derrecar (1) las cosas que para ello (-30nv1.(‘3 : ‘d(,
qual se entiende é dd priesa con toda deh-geg:éa, t.zmé
4 ellos (2), las cosas que tocaren i esa ¢ib R;zou 2
B i ;ﬂ émcabzzn:lz f: brevedad

seruicios merecen; 4
;:ﬁg(’;artidaf el dicho Alonso .I-Iemaudes non se 3:1!:‘
el qual os escrivird la de]jgfmgm que se po::e en i
recar para ésta (3)=de la villa de B'ruselas xxv; as
del mes de abril de quinientos y diez y seys ?1103\?
yo el Rey=por mandado del Rey=Antonio de
llegas—

¢ asy mismo se le6 en el dicho cabildo vnnv acl?l.rta
mesyua (ue paresge que Alon.so Ferrand.es de fs els:
pino, veynte é quatro desta gibdad, eseriue ¢ esta ci
dad, la cual es escrita en papel é ﬁrmadsrde ¥i, non-
bre, que dizen «Alonso Hernandes de '\aldespmo,»
qué dize en el sobre escrito: « los magu}ﬁcos saﬁorxes.
los sefiores Justicia ¢ Regimiento de la ¢ibdad de. e-
res de la frontera,» mis sefiores; que luego se abrié é
le6; su thenor de la qual es éste que se sygue:

(1) Derezar, aderez:'\r.

(2) Y entlretanito, mientras. \ ‘

(3; Sin en‘abargo’de esta oferta, no vino 4 Espafia hasta
gl aio siguiente,
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imestras mercedes que Sus manos bezan (sic
’Valdespino_—_

il y=Ale de

magnificos sefiores: |

Esta es para hazer saber 4 vuestra marced, como 4 °
Dios nuestro sefior muchas gracias, llegamos al puerto
de Rainna, viernes diez y ocho de abril, y truximos |
tienpos muy contrarios; pero trabajamos tanto con
ellos, que alcansamos & las naos que avian partido
desde Andaluzia dos meses antes que yo, entre las
quales alcansé al sefior don Juan de la Cueva en el |
cabo de San Bicente, y 4 la nao en que yba Alonso
Martin de Coca en las yslas de Vayona, y con ésta y
con otras diez que nos juntamos en conserva (1), por-
que tovimos nueva de cosarios, entramos todas juntas
en el puerto que aRiba digo; y luego sdbado party
para la corte que estd en Brosuelas, veynte y tres le-
guas de Rainna, de donde mas quiziera escriuir 4
vuestra merced que dende aqui; pero porque hallé men-
sajero para alld, quiziera hazer saber 4 vuestra merced
como, segund lo que aqui he sabido, pienso que seré
de los primeros procuradores é mandaderos de cibda-
des que Acd an venido: tanbien dizen quel pringipe
nuestro sefior, se parte A syertos Iugares 4 jurarSe, y
que despues de hecho ésto, se partiri para Espafia,
avnque & todos los desta tierra les pesa mucho=—ma-
fiana lunes, Dios queriendo, parto para la corte, de |
donde escriuiré mids largo—nuestro sefior la magnifica
presona de vuestra merged guarde, como vuestras |
mergedes desean—de Eudes, domingo veynte de abril
de quinientos é diez é seys=muy ¢ierto seruidor de

; yeynte

¢ luego los dichos sefores alcalld%;\l}zor iz:é'ma.
¢ quatros dixeron: que he._qauafl los_ ;ng s
nos de su alteza; ¢ la ponian € ponieron Lé e
| becas como carta é mandado de st Reg b
fral, al qual Dios nuestro sefior dexe t::) sequm. o
| por muchos tienpos & huenos 4 sa Sml- i wPT
erescimiento de mas Reynos € seﬁ(.'rrms-:.'.b;ai c(;m ey
' uan ¢ mandaron que séa pregonada pu )

: ¥ s Ft
m quel pueblo sepa que esta ¢ibdat escrivid 4 su

za, ¢ su alteza Respondié & esta cibdat tan gragiosi

mente.

Gastos de vela.—(Falio 619.)

(Cabildo del Tunes 23 de jumio de 1516.)

o r € Veyl-
los dichos sefiores ligenciado allcalde mayo 3

e ¢ quatros mandaron \ibrar 4 Johan Gargia Crespo.

lefia
. xabonero, vezino desta ¢ibdat, honze Cargas de

.~ que di6 4 esta ¢ibdat para qyema%rlas: (_losr ;z;];gsﬁ eg\tl:’
b vel6 en la placa de san Dionis la ]115111(,‘:(113 é Peam oL
| en guarda desta cibdat, al tienpo que 0111 A e
| fizo movimiento en estas partes: ¢ que de q

le sea dado libramiento dello.

{1) Navegar juntos bugues varios, para auxiliarse mé-
tuamente,



desta cibdat ¢ 4 la poner en toda pacificagion € g:rr:
| que esten todos 4 seruigio de la Reyna nuestsa ésstf; g
édel pringipe Rey nuestro sefior, porque S
| aliezas serdn seruidos; é faziéndolo asy, los que lo i
Zieren seran gratificados con merqede§ por su alteza, $
L de lo contrario se castigard: € que 4 ¢€sto era su ;21_1;
(da; que gelo hazian saber para que les fuese no ;

APENDICE.

— o

Hecho un nuevo detenido eximen de la documenta (0
comprendida en el protocolo 6 libro de actas idtimament
citado (al filio 56 vuelto), no vacilamos en asadir 1
documentos y acuerdos que siguen, curiosos bajo el punto
de vista juridico y economico y geogrifico, y relacic

dos tambien con otros ya transcriptos en esta humi de
obrita.

é luego les fué Respondido por el dicho sefior c:;
megidor ¢ algunos de los dichos caualleros q"lgd st :
mercedes veniesen en buen ora; é que esta cibda
cavalleros della han fecho todo lo que an podllio en_
seruicio de su alteza, como pueden saber por la pes
quisa que han de hazer sobre ello.

oydores é allealde del erimen de la cibdad de
Granada.—(Félio 515.)

(Rebelion de D. Pedro Giro

(Cabilda del sdbado 1.0 de Marzo de 1516.)
n.)—Oydores.
(Folio 514 duplicado.)

vinieron al dicho cabilldo los Hceuci@os Chrl?tm;al
de Toro é Rodrigo de la Corte é Gerénimo Bngel ]t:
oydores ¢ allealde de la abdiencia é ch:am(;elleria.-bttai =
Reyna ¢ pringipe nuestros sefiores, de la gran ¢l ’
dﬁiGnu:m.cla., ¢ dixeron 4 los dichos sefiores: que §
. Venida es y ha seydo para se despedu:, que se q::l.ler;:
B,y encaigalles que en todo fagan é mire s f{e :
dad lo qués seruigio de su alteza ¢ del me]f;i ey
Ouestro sefior, segun que por vn su mandan et;n -
que les serd leydo en este cabilldo, les quedara l;)lem
dado; ¢ luego fizieron llamar al dicho cabx]%do 4 y
Ximenes de Curiel, su escriuano, el qual vino, é veni

(Cabildo del juéves 28 de Febrero de 1516.)

vinieron al dicho cabildo los muy nobles sefiores,
los sefiores ligengiados Christéual de Toro & Rodrig

de la Cérte, oydores de la corte & changellerfa de ] '
¢ibdat de Granada i

abdiencia; é los dichos sefiores oydores dixeron: que
ellos venieron 4 esta gibdat 4 hazer pesquisa de los
caualleros ¢ otras personas que fueron en ayuda del
sefior don Pedro Giron, ¢ 4 lo castigar, ¢ & ver ¢l estadg
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adelante todo esté pacifico ¢ asesegado, en seruicio de
delante s Jog dichos sefiores ; la Reyna é pringipe nuestros sefiores, mandamos &
tros é jurados que en g dichcomgl-dor évbynte ¢ qug vos el corregidor € justicia, veynte € quatros, caualle-
© cabilldo estavan; q ros, escuderos, ofigiales ¢ omes buenos desta dicha

su theﬂﬂ]‘ del quﬁl con 1 - % €
Ximenes de Curiel! ﬁzi easne:@ficaclon quel dicho Perg cibdad, que todos esteys apergebidos 4 punto de gue-

te que se sygue Ra, segun € de la menera questd mandado por vna

«Nos los licenci ) M prouysion de la Reyna nuestra sefiora, que en esta
de la Cérte ¢ f’:‘ergmni(:zi (};];ir;s;oual de Toro ¢ Rodrigo ¢ibdad vos fué nofificada, ¢ pregonada en veynte &
la abdiengia ¢ chﬂnpeﬂer[n’e&eo'loydoms é a'ﬂlcalde de tres dias del mes de hebrero deste afio de quinientos é
nuestros sefiores, fazemos saber aa e g principe dies é seys (1), la qual mandamos que guardeys é
Castilla, corregidor desta cibdad vos Pedro Suares da cunplays como en ella se contiene: ¢ gunardindola é
§ibdad de Xeros de la froms cunpliéndela, sy el dicho don Pedro Giron, ¢ otro

tera, 6 al corregi

dicha ¢ibdad, égl é(.i ‘:’ngs‘gof:ﬁrci}de aqui adelante destall grande cauallero 6 ofra qualquier persona quisyere

5 : o de mayor queagora e S  tentar 6 tentare de juntar gentes é fazer algun escin-
i sti dalo 6 bolligio 6 asonada, que pasare por los términos

desta ¢ibdad é sus comarcas, les hagays por ante es-

dos, caualleros, ¢ A=

desta dicha (‘ibda(‘l?ss:d g;:z' (;ﬁ(,'lales ¢ omes buenos criuano 6 escriuanos todos los Requerimientos, pro-

de vos, que por quanto do si, .é cada vno ¢ qualquia d testagiones ¢ amonestaciones é todas las otras diligen-

de (de) (1) Uruefia, con e?es:adm Gu?n, hijo del con- ¢ias que convengan ¢ menester sean, ¢ les pongays

mucha gente, asy de cauallo e o .IbOI'OtO junté todas las penas que sean nesgesarias para que las di-
armada ving po; los lugares ;01?0 de pié, ¢ con mang chas gentes se deRamen, ¢ gesen los dichos escindalos
Pringipe nuestros Sefiores & pop ;‘;m de la' Reyna 4 é.alborotos é ayuntamientos de gentes; ¢é sy por los
uzia 4 tomar por fuerca éP aeros ]“ga_l‘es desta An- dichos Requerimientos, protestagiones ¢ amonestacio-

el ducado de Medina Sydo ST prOP’la abtoridad Ml  nes ¢ penas que asy les fizierdes, no se deRamaren las
Santlicar, de o qual ha r sm‘ 6 allegs 4 la villy de . dichas gentes, nin gesaren de (hacer) (2) los dichos
desasosyego en estos ‘;osundado gran escindalo ¢ escindalos é alborotos, mandamos que para evitar é
na é principe nuestros ;eﬁo;jz deseruicio de la Rey obiar los dichos esedindalos é ayuntamientos, tengays
dicho ayuntamiento de ) 1o enbargante quel S  toda qualquier manera que vierdes que mejor se pue-
gentes se ayg deRamado, y o]l  de tener para quel dicho don Pedro Giron, nin ofra

persona alguna, non puedan fazer los dichos escinda-
los ¢ alborotos, nin pasar por los dichos términos 4 to-
mar nin ocupar de hecho é por fuerca cosa alguns; lo

(i; Véase la pagina 90 de esta coleccion,
(2) Omitido en el acta,

(1) Falla e fot :
suprimiria. 1 el original; no siendo extrafip, pues soiim“
1
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qual vos mandamos que asy fagays ¢ cunplays, sg

pena de perdimiento de qualquier ofigio|é ofigios

mercedes que de sus altezas tengays, é de todos log

vuestros bienes para la cdmara de sus altezas, ¢

personas 4 su merced: é de como lo mandamos ¢ de-
zimos, mandamos 4 vos el presente escriuano lo deys
por testimonio=fecho en Xerés, 4 primero dia de

margo de mil é quinientos ¢ diez & seys afios—el

genciado Christéual de Toro=¢l ligengiado de la Cérte

==el ligengiado Brizefio—
e

En la cibdad de Xerés de la frontera, & primero
dia del mes de margo del dicho afio de mill é qui
nientos ¢ dies ¢ Sey anos, por mando de los dichos
sefiores oydores é alcallde, por ante mi Pero Ximenes,
escrinano de cdmara é Recebtor de sus altezas,
¢ notificé este dicho mandamiento al concejo, j :
€ Regimiento desta dicha ¢ibdad de Xerés de la frons

se leyd

Xerés, ¢ el licenciado Hernando de Rojas, su allcalde
mayor, € don Pero Laso de la Vega, aleayde ¢ veynte

Villacreges, ¢ Pablos Nufies de Villanicengio, ¢ Fer-
nando de Vique, é Diego de F uentes, Alonso Ferran-
des de Valdespino, Juan de Villauigencio, Rodrigo del
Vera, Diego de Villacreges, Hernando Lopes, Pedro
de Hinojosa, Diego de HeRera, Don Juan de Ia Cueva,
veynte € quatros desta dicha ¢ibdad; Aluaro de Ca-
Rizosa, Juan Melgarejo, Juan Bernal de Gallegos,
Frangisco de Trogillo, el bachiller Juan de Xerés é3

Anton Benites, jurados de la dicha gibdad; testigos

= B
isco Roman, escri-
ue fueron presentes 4 ello, Franc}sco : :
?19.110 publico é del congejo de la dicha gibdad, € Bal-
tasar de Luefia, escriuano de sus altezas, toEios vesinos
desta dicha ¢ibdad=Pero Ximenes de Curiel=

lo qual dixeron que mandavan é mandamg lD'l di-
chos sefiores, oydores ¢ alcallde, en nonbre é por
virtud de las prouisyones é poder que de sus altezas
tienen.

(Mandaderos Xerezanos.)—yda de Flandes.—
(Rélio 530.)

(Cabildo del juéves 6 de Marzo de 1516.)

el dicho Alonso de Valdespino, veynte é gquatro,
dixo 4 los dichos sefiores: que oy le dixeron quel se-
flor corregidor, con los diputados del caso, avian se-
finlado por mensajero, junto con él, 4 Johan de Perea,
jurado, para yr 4 Flindes 4 besar las Reales manos
de su alteza, 6 4 le notificar el estado desta qlbdad é
& le suplicar venga 4 estos Reynos; é quél tiene fle-
tada la nao para yr en este viaje: que les pedia po:i
merced Regiban dél la solenidat acostunblzada; é que
dicho jurado Johan de Perea vaya tras dél, sy quisye-
re, por quél alld le ternd ap_areja.da _la posada. s

¥ luego se dixo en el dicho cabillo, que al dicho
Juan de Perea se le devia crecer el salario, porque pa-
ra tal jornada no seria Razon de poner dlflel‘cs de su
casa, porque en esta yda no ay término ninguno, Eor
ser sobre mar: y luego se platyeé sobre ello, y muchos
de los dichos sefiores dixeron: que congertindose los
elegidos, se Regiba dellos la solenidad acostunbra[da],
¥ que en lo del salario, que pues ay ox:denaqa que enefli—
t0 habla, que s¢ devyan crecer mas dias y lleyar supli-
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- Tior para :
el salario que 4 discrigion dzstc:gibdadaup licar les chos sefiores coRegidor y veynte é quatros, vn escrito
resqiese, pa de Requerimiento, que luego fué leydo en el dicho

ser la j .
el FAon. tax-r léxos desta gibg A cabillo; su tenor del qual es este que se sygue:
Creger el 1 : eVl :
¥ salario al dicho Juan de Perea, syn enhg o0 | «frangisco Roman (1), darmeys (2) por testimonio,
1 4 mi el jugado Juan de Perea, cémo en el cabillo pa-
sado, que se contaron seys dias del mes de margo,
esta ¢ibdad me eligd (sic) é mand6 que yo fuese por
mensajero junto con Alonso Hernandes de Valdespi-
no, veynte é quatro desta ¢ibdad, al pringipe y Rey
don Cirlos nuestro sefior; y porque yo ageté el mando
desta ¢ibdad y para ello hize la solenidad que hen tal
caso se Requiere, con cargo que me diesen salario
conviniente segund la jornada é camino yngierto qués

a ce dO o]l
g : en Guellta, qu -";;:

quatro meses, conforme 4 Ia h d

F 3 2 Ol‘dena(;a‘
pIhQue al pringipe Rey nuestro sefior dispe{;sgie s s)
el salario, porque ac no on ell¢

la hordenaca desta gibdad-se puede hazer conforme | el de la mar, el sefior coRegidor dixo: que fuesen 4
que hagan los dichos mens;‘y e mand?m Y mandi consultar con €l dos cavalleros devdos mios (3) para
brada: y luego fué Recel dJG:lOS la solenidad acostug hablar en ello; y paresge que su merged no se deter-
Valdespino, veynte ¢ qua g 0 de los dichos Alonso g mina de dar mds de dies mill maravedis (4), donde
el juramento y solen; t;lad 0, ¥ Juan de Perea, Juradogll para tal camino son menester mas de quarenta, y avn

acostunbrada, y para ello ju porné dineros de mi casa: por hende yo estoy presto

todavya (5) de yr este camino, dindome como tengo
erito y asentad, : . oS dicho el salario conviniente; y sy né yo me descargo
0 en el hbfod]del cabillo del ario d que no sea 4 mi cargo y qulpa; y pido que al pi (sic)

¢ dicho juramento, les dig del juramento que tengo fecho asenteys este mi descar-
£0, y me lo deys [por] testimonio; y sy alguno quisye-
testim : re sacar el juramento y pleyto menaje (si¢c) que en este
onio.—(Félio 532 vuelto.) caso tengo fe[chol, no selo deys syn esta mi Respuesta.

(Cabildo del sibado 8 de 3fay
20 de 1516. !
56 El dicho escrito asy presentado, el dicho Juan de

___%E?_Jliﬂn de Perea, jurado, presenté & los di Perea pidié 4 mi, el dicho escriuano publico, que de

(1; Este vocablo no existe en el acta.

Se publicard. pj i

A , » Di0s mediante, en | et

hgnrlagsade} Siglo XV, ya empezada, y:mansaégal}scnpagsn p
acuerdo de este Excmo, Ayuntamien mprimir pg

(1) El escribano de cabildo.

(2) Contraccion 6 sincopa de edarme habeis.»

(3) Dos regidores.

(4) 9294 reales 12 céntimos de entdénces; hoy 770 con 60.
(3) En este lugar vale como ssiempre,»



la presentagion que hazia

, le diese testimonio en P
blica forma.

E luego se hablé sobre ello, ¥ la mayor parte de lg

dichos sefiores fueron en que el dicho Reguerimiento
se asyente en los libros del cabillo, segund que lo pide
el dicho Juan Perea,

¥ otros dixeron: que non avia que prover, porque s

4 de guardar la hordenaca, y conforme 4 ella se 4 de
dar el salario, é non més,

El sefior coRegi

dicho Juan de Perea que, pues este negogio le cupe,

que lo lleve adelante, pues es jornada tan honrosa ¥
que todos syn dineros queRyan hazella: ¥ que sy dél
oviere menester alguna cosa, gelo dard; y quél hers
en que se dé suplicagion para el principe, nuestro
sefior, que cresca el salario, & que veniendo c¢éduls
sobre ello, serd obedecida ¢ quuplida por esta cibdad.

dor dixo: que pedia por merced al

FIN DE LA PARTE PRIMERA (*)

Archivo Capitular de Xeréz de la Frontera, i cuatro
de Septiembre de mil y ochocientos y ochenta y ocho afios.

AGusTIN MuRoz ¥ GoMmez,

(*) Empezadd en 1.0 de Edero &ltiing y terminada hoy;
empleando para ello 1os ratos de dgig,
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